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INTENSIVE METHOD (GMS Files) 


A Files: Source language (cue) - Target language 2x 
B Files: Source language (cue) - space to translate - Target language 
C Files: Target language only 1x 


Typical Day's Routine 


(If it's your first day, you skip the review steps.) (If it's your first day, you can start here.) 


1. Review the recordings you made yesterday. 6. Prepare 10-50 new sentences, depending 
Anything you want to improve? on your time limit and what you're 

2. Before starting today's new recordings of comfortable with. Look them over in the 
the new sentences from the last four days, book, then listen to the accompanying 

first listen to the GMS C files to find any GMS A File. 

pronunciations you want to improve. 7. Now use either the A files or C files to 

3. Now record the sentences from the last four — write down your new sentences. Try to do 
days as review. this without looking at the book. If you're 
4, Now listen to the B files for the oldest learning a new script, make sure you can 
review sentences (interpretation training). Try do this in IPA or phonetics before trying to 
to translate each sentence without using your —_— master a new script so you don't miss any 
text in the space provided. If you fail, don't sounds. 

give up. Mass practice is better than perfect 8. Listen to the sentences one more time, 
practice. Don't let one or two sentences keep then record them yourself. Come back 

you from progressing. tomorrow and check your recordings. 


5. If you feel tired or burned out, then there's 9. For added benefit, use the accompanying 
no need to do new sentences today. GSR files. 


If you're actively recording 200-400 sentences per day, you should reach conversational fluency 
in about 100-200 days depending on the person. 


RELAXED METHOD (GSR Files) 


All repetitions and review are self-contained. This is for people who do not have time to use a 
book, do dictation, or do recordings. 


For best results, try to repeat as much as you can. Don't worry if you miss a sentence. Repeat 
it when you start to feel comfortable with how it sounds. Always have at least one deep sleep 
between each session, and no more than 2 sleep session between each recording. If you haven't 
listened in a few days, back up a few lessons and start again. 


Sample Routine 


Day 1: Listen to GSR File called Day 1 
Day 20: Listen to GSR File called Day 20... etc. 
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This GMS Fluency Series accompanies the GMS recordings 
and is a supplementary course assisting you on your path to 
fluency. This course fills in the fluency training that is lacking 
from other courses. Instead of advancing in the language via 
grammar, GMS builds up sentences and lets students advance 
via the full range of expression required to function in the 


target language. 


GMS recordings (sold separately) prepare the student through 
translation and interpretation to become proficient in speaking 


and listening. 


Glossika Spaced Repetition (GSR) recordings are strongly 
recommended for those who have trouble remembering the 
content. Through the hundred days of GSR training, all the text 


in each of our GMS publications can be mastered with ease. 


Glossika Series 


The following languages are available in the GMS or GSR Series 


(not all are published in English): 


Amis (forthcoming) 

Arabic - Egyptian (forthcoming) 
Atayal - Squliq 

Belarussian (forthcoming) 
Bunun - Isbukun (forthcoming) 
Burmese (forthcoming) 
Catalan 

Chinese - Hakka (forthcoming) 
Chinese - Mandarin 
Chinese - Southern Min 
Chinese - Yue (forthcoming) 
Cou (forthcoming) 

Czech (forthcoming) 

Danish (forthcoming) 
English - American 

Estonian (forthcoming) 
Finnish (forthcoming) 
French 

Georgian (forthcoming) 
German 

Greek (forthcoming) 
Hebrew (forthcoming) 
Hindi (forthcoming) 
Hungarian (forthcoming) 
Icelandic 

Indonesian 

Italian 

Japanese (forthcoming) 
Kanakanavu (forthcoming) 
Kavalan (forthcoming) 
Kaxabu (forthcoming) 
Khmer (forthcoming) 


Korean 

Lao (forthcoming) 
Latvian (forthcoming) 
Lithuanian (forthcoming) 
Mongolian (forthcoming) 
Nederlands (forthcoming) 
Norwegian (forthcoming) 
Paiwan (forthcoming) 
Pazeh (forthcoming) 
Persian (forthcoming) 
Polish (forthcoming) 
Portuguese - Brazilian 
Puyuma (forthcoming) 
Rukai (forthcoming) 
Russian 

Saaroa (forthcoming) 
Saisiyat 

Sakizaya (forthcoming) 
Seedigq (forthcoming) 
Slovak (forthcoming) 
Spanish - Castilian 
Swedish 

Tagalog (forthcoming) 
Tamil (forthcoming) 
Telugu (forthcoming) 
Tao (forthcoming) 

Thai 

Thao 

Truku (forthcoming) 
Turkish (forthcoming) 
Ukrainian (forthcoming) 
Vietnamese (forthcoming) 


Many of our languages are offered at different levels (check for availability): 


Expression Level 
e Business Courses 


Intro Level Fluency Level 

e Pronunciation Courses e Fluency Modules 

e Introductory Course e Daily Life Module e Intensive Reading 
e Travel Module e Extensive Reading 
e Business Intro Module (Novels) 
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What is Glossika? 


Glossika training focuses specifically on bringing your speaking and 
listening skills to fluency. It’s wise to use Glossika training materials 
together with your other study materials. Don’t bet everything on 
Glossika. Always use as many materials as you can get your hands 
on and do something from all of those materials daily. These are 
the methods used by some of the world’s greatest polyglots and 
only ensures your success. 


If you follow all the guidelines in our method you can also become 
proficiently literate as well. But remember it’s easier to become 
literate in a language that you can already speak than one that you 
can’t. 


Most people will feel that since we only focus on speaking and 
listening, that the Glossika method is too tough. It’s possible to 
finish one of our modules in one month, in fact this is the speed 

at which we’ve been training our students for years: 2 hours 
weekly for 4 weeks is all you need to complete one module. Our 
students are expected to do at least a half hour on their own every 
day through listening, dictation, and recording. If you follow the 
method, you will have completed 10,000 sentence repetitions by 
the end of the month. This is sufficient enough to start to feel your 
fluency come out, but you still have a long way to go. 


This training model seems to fit well with students in East Asia 
learning tough languages like English, because they are driven by 
the fact that they need a better job or have some pressing issue to 
use their English. This drive makes them want to succeed. 
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Non-East Asian users of the Glossika Mass Sentence (GMS) 
methods are split in two groups: those who reap enormous benefit 
by completing the course, and others who give up because it’s too 
tough to stick to the schedule. If you feel like our training is too 
overwhelming or demands too much of your time, then | suggest 
you get your hands on our Glossika Spaced Repetition (GSR) audio 
files which are designed for people like you. So if you’re ambitious, 
use GMS. If you’re too busy or can’t stick to a schedule, use GSR. 
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Glossika Levels 


The first goal we have in mind for you is Fluency. Our definition 

of fluency is simple and easy to attain: speaking full sentences in 
one breath. Once you achieve fluency, then we work with you on 
expanding your expression and vocabulary to all areas of language 
competency. Our three levels correlate to the European standard: 


* Introduction = A Levels 
a Fluency = B Levels 
* Expression = C Levels 


The majority of foreign language learners are satisfied at a B 
Level and a few continue on. But the level at which you want to 
speak a foreign language is your choice. There is no requirement 
to continue to the highest level, and most people never do asaB 
Level becomes their comfort zone. 
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Glossika Publications 


Each Glossika publication comes in four formats: 
* Print-On-Demand paperback text 

* E-book text (available for various platforms) 

* Glossika Mass Sentence audio files 

* Glossika Spaced Repetition audio files 


Some of our books include International Phonetic Alphabet (IPA) 
as well. Just check for the IPA mark on our covers. 


We strive to provide as much phonetic detail as we can in our IPA 
transcriptions, but this is not always possible with every language. 


As there are different ways to write IPA, our books will also let you 
know whether it’s an underlying pronunciation (phonemic) with 
these symbols: / /, or if it’s a surface pronunciation (phonetic) with 
these symbols: [ ]. 


IPA is the most scientific and precise way to represent the sounds 
of foreign languages. Including IPA in language training guides is 
taking a step away from previous decades of language publishing. 
We embrace the knowledge now available to everybody via 
online resources like Wikipedia which allow anybody to learn the 
IPA: something that could not be done before without attending 
university classes. 


| grew up using books that taught foreign languages in the 
traditional way, for example to say /U/ (IPA writes it as /y/) those 
books would go into elaborate detail about how to purse your 
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lips together with what sounds. | felt very awkward doing it until 
| found a native speaker | could mimic. Then | realized it wasn’t 
such an awkward thing and | didn’t need to hold my mouth 

in such strange ways. Once | found out what this sound was, | 
found it completely unnecessary to re-read these descriptions. 
Once | found out what IPA was, and that there was a symbol 

for this sound /y/, | started jotting it and other letters into the 
pronunciation sections of my various language books meanwhile 
crossing out their lengthy descriptions. The IPA really is an 
international code, and if you learn what each letter represents, 
you can use it to speak any language in the world with a high 
degree of phonetic accuracy. In fact, you probably already know 
most of the common letters in IPA. 


If you haven’t figured it out yet, just point your browser to 
Wikipedia’s IPA page to learn more about pronouncing the 
languages we publish. 
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Glossika Mass Sentences (GMS) 


When learning a foreign language it’s best to use full sentences for 
a number of reasons: 


1. Pronunciation: In languages like English, our words undergo 

a lot of pronunciation and intonation changes when words get 
strung together in sentences which is has been well analyzed 

in linguistics. This may be easy to learn for European students, 
but for Asian students it can be really difficult. Likewise it is true 
with languages like Chinese where the pronunciations and tones 
from individual words change once they appear in a sentence. By 
following the intonation and prosody of a native speaker saying a 
whole sentence, it's much easier to learn rather than trying to say 
string each word together individually. 


2. Syntax—the order of words, will be different than your own 
language. Human thought usually occurs in complete ideas. Every 
society has developed a way to express those ideas linearly by first 
saying what happened (the verb), or by first saying who did it (the 
agent), etc. Paying attention to this will accustom us to the way 
others speak. 


3. Vocabulary—the meanings of words, never have just one 
meaning, and their usage is always different. You always have to 
learn words in context and which words they’re paired with. These 
are called collocations. To “commit a crime” and to “commit to 

a relationship” use two different verbs in most other languages. 
Never assume that learning “commit” by itself will give you the 
answer. After a lifetime in lexicography, Patrick Hanks “reached 
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the alarming conclusion that words don’t have meaning,” but 
rather that “definitions listed in dictionaries can be regarded as 
presenting meaning potentials rather than meanings as such.” This 
is why collocations are so important. 


4. Grammar—the changes or morphology in words are always 

in flux. Memorizing rules will not help you achieve fluency. You 
have to experience them as a native speaker says them, repeat 
them as a native speaker would, and through mass amount of 
practice come to an innate understanding of the inner workings of 
a language's morphology. Most native speakers can’t explain their 
own grammar. It just happens. 
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Sentence Mining 


Sentence mining can be a fun activity where you find sentences 
that you like or feel useful in the language you’re learning. | 
suggest keeping your list of sentences in a spreadsheet that you 
can re-order how you wish. 


It’s always a good idea to keep a list of all the sentences you’re 
learning or mastering. They not only encompass a lot of vocabulary 
and their actual usage, or “collocations”, but they give you a 
framework for speaking the language. It’s also fun to keep track of 
your progress and see the number of sentences increasing. 


Based on many tests I’ve conducted, I’ve found that students 

can reach a good level of fluency with only a small number of 
sentences. For example, with just 3000 sentences, each trained 
10 times over a period of 5 days, for a total of 30,000 sentences 
(repetitions), can make a difference between a completely mute 
person who is shy and unsure how to speak and a talkative person 
who wants to talk about everything. More importantly, the reps 
empower you to become a stronger speaker. 


The sentences we have included in our Glossika courses have been 
carefully selected to give you a wide range of expression. The 
sentences in our basic modules target the kinds of conversations 
that you have discussing day-to-day activities, the bulk of what 
makes up our real-life conversations with friends and family. For 
some people these sentences may feel really boring, but these 
sentences are carefully selected to represent an array of discussing 
events that occur in the past, the present and the future, and 
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whether those actions are continuous or not, even in languages 
where such grammar is not explicitly marked—especially in these 
languages as you need to know how to convey your thoughts. The 
sentences are transparent enough that they give you the tools to 
go and create dozens of more sentences based on the models we 
give you. 


As you work your way through our Basic Series the sentences 

will cover all aspects of grammar without actually teaching you 
grammar. You’ll find most of the patterns used in all the tenses 
and aspects, passive and active (or ergative as is the case in some 
languages we’re developing), indirect speech, and finally describing 
events as if to a policeman. The sentences also present some 
transformational patterns you can look out for. Sometimes we 
have more than one way to say something in our own language, 
but maybe only one in a foreign language. And the opposite is true 
where we have many ways to say something whereas a foreign 


language may only have one. 


la 


SLogsik” 


Transformation Drills 


A transformation is restating the same sentence with the same 
meaning, but using different words or phrasing to accomplish this. 
A transformation is essentially a translation, but inside the same 
language. A real example from Glossika’s business module is: 


- Could someone help me with my bags? 
- Could | get a hand with these bags? 


You may not necessarily say “hand” in a foreign language and 
that’s why direct translation word-for-word can be dangerous. As 
you can see from these two sentences, they’re translations of each 
other, but they express the same meaning. 


To express yourself well in a foreign language, practice the art of 
restating everything you say in your mother language. Find more 
ways to say the same thing. 


There are in fact two kinds of transformation drills we can do. 
One is transformation in our mother language and the other is 


transformation into our target language, known as translation. 


By transforming a sentence in your own language, you'll get better 
at transforming it into another language and eventually being 

able to formulate your ideas and thoughts in that language. It’s a 
process and it won’t happen over night. Cultivate your ability day 
by day. 
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Build a bridge to your new language through translation. The 
better you get, the less you rely on the bridge until one day, you 
won’t need it at all. 


Translation should never be word for word or literal. You should 
always aim to achieve the exact same feeling in the foreign 
language. The only way to achieve this is by someone who can 
create the sentences for you who already knows both languages to 
such fluency that he knows the feeling created is exactly the same. 


In fact, you’ll encounter many instances in our GMS publications 
where sentences don’t seem to match up. The two languages are 
expressed completely differently, and it seems it’s wrong. Believe 
us, we’ve not only gone over and tested each sentence in real life 
situations, we’ve even refined the translations several times to the 
point that this is really how we speak in this given situation. 
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Substitution Drills 


Substitution drills are more or less the opposite of transformation 
drills. Instead of restating the same thing in a different way, you’re 
saying a different thing using the exact same way. So using the 
example from above we can create this substitution drill: 


- Could someone help me with my bags? 
- Could someone help me with making dinner? 


In this case, we have replaced the noun with a gerund phrase. The 
sentence has a different meaning but it’s using the same structure. 
This drill also allows the learner to recognize a pattern how to 

use a verb behind a preposition, especially after being exposed to 

several instances of this type. 


We can also combine transformation and substitution drills: 


- Could someone help me with my bags? 
- Could someone give me a hand with making dinner? 


So it is encouraged that as you get more and more experience 
working through the Glossika materials, that you not only write 
out and record more and more of your own conversations, but 
also do more transformation and substitution drills on top of the 
sentences we have included in the book. 
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Memory 


We encounter a lot of new information every day that may or may 
not need to be memorized. In fact, we’re doing it all the time when 
we make new friends, remembering faces and other information 
related to our friends. 


After some experience with language learning you'll soon discover 
that languages are just like a social landscape. Except instead of 
interconnected friends we have interconnected words. In fact, 
looking at languages in this way makes it a lot more fun as you get 
familiar with all the data. 


Since languages are natural and all humans are able to use them 
naturally, it only makes sense to learn languages in a natural way. 
In fact studies have found, and many students having achieved 
fluency will attest to, the fact that words are much easier to 
recognize in their written form if we already know them in the 
spoken form. Remember that you already own the words you 
use to speak with. The written form is just a record and it’s much 
easier to transfer what you know into written form than trying to 


memorize something that is only written. 


Trying to learn a language from the writing alone can be a real 
daunting task. Learning to read a language you already speak is not 
hard at all. So don’t beat yourself up trying to learn how to read a 
complicated script like Chinese if you have no idea how to speak 
the language yet. It’s not as simple as one word = one character. 
And the same holds true with English as sometimes many words 
make up one idea, like “get over it”. 
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What is the relationship between memory and sleep? Our brain 
acquires experiences throughout the day and records them as 
memories. If these memories are too common, such as eating 
lunch, they get lost among all the others and we find it difficult 

to remember one specific memory from the others. More 
importantly such memories leave no impact or impression on us. 
However, a major event like a birth or an accident obviously leaves 
a bigger impact. We attach importance to those events. 


Since our brain is constantly recording our daily life, it collects a 
lot of useless information. Since this information is both mundane 
and unimportant to us, our brain has a built-in mechanism to deal 
with it. In other words, our brains dump the garbage every day. 
Technically speaking our memories are connections between our 
nerve cells and these connections lose strength if they are not 
recalled or used again. 


During our sleep cycles our brain is reviewing all the events of 

the day. If you do not recall those events the following day, the 
memory weakens. After three sleep cycles, consider a memory 
gone if you haven’t recalled it. Some memories can be retained 
longer because you may have anchored it better the first time you 
encountered it. An anchor is connecting your memory with one of 
your senses or another pre-existing memory. During your language 
learning process, this won’t happen until later in your progress. So 
what can you do in the beginning? 


A lot of memory experts claim that making outrageous stories 
about certain things they’re learning help create that anchor 
where otherwise none would exist. Some memory experts picture 
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a house in their mind that they’re very familiar with and walk 
around that house in a specific pre-arranged order. Then all the 
objects they’re memorizing are placed in that house in specific 
locations. In order to recall them, they just walk around the house. 


| personally have had no luck making outrageous stories to 
memorize things. I’ve found the house method very effective 

but it’s different than the particular way | use it. This method is a 
form of “memory map”, or spatial memory, and for me personally 
| prefer using real world maps. This probably originates from my 
better than average ability to remember maps, so if you can, 
then use it! It’s not for everybody though. It really works great for 
learning multiple languages. 


What do languages and maps have in common? Everything can 
be put on a map, and languages naturally are spoken in locations 
and spread around and change over time. These changes in 
pronunciations of words creates a word history, or etymology. 
And by understanding how pronunciations change over time and 
where populations migrated, it’s quite easy to remember a large 
number of data with just a memory map. This is how | anchor 
new languages I’m learning. | have a much bigger challenge when 
| try a new language family. So | look for even deeper and longer 
etymologies that are shared between language families, anything 
to help me establish a link to some core vocabulary. Some words 
like “I” (think Old English “ic”) and “me/mine” are essentially the 
same roots all over the world from Icelandic (Indo-European) to 
Finnish (Uralic) to Japanese (Altaic?) to Samoan (Austronesian). 
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| don’t confuse languages because in my mind every language 
sounds unique and has its own accent and mannerisms. | can also 
use my memory map to position myself in the location where the 
language is spoken and imagine myself surrounded by the people 
of that country. This helps me adapt to their expressions and 
mannerisms, but more importantly, eliminates interference from 
other languages. And when | mentally set myself up in this way, 
the chance of confusing a word from another language simply 
doesn’t happen. 


When I’ve actually used a specific way of speaking and I’ve done it 
several days in a row, | know that the connections in my head are 
now strengthening and taking root. Not using them three days in 
a row creates a complete loss, however actively using them (not 
passively listening) three days in a row creates a memory that 
stays for a lifetime. Then you no longer need the anchors and the 
memory is just a part of you. 


You'll have noticed that the Glossika training method gives a 
translation for every sentence, and in fact we use translation as 
one of the major anchors for you. In this way 1) the translation 
acts as an anchor, 2) you have intelligible input, 3) you easily 
start to recognize patterns. Pattern recognition is the single most 
important skill you need for learning a foreign language. 


A lot of people think that translation should be avoided at all costs 
when learning a foreign language. However, based on thousands 
of tests I’ve given my students over a ten-year period, I’ve found 
that just operating in the foreign language itself creates a false 
sense of understanding and you have a much higher chance of 
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hurting yourself in the long run by creating false realities. 


| set up a specific test. | asked my students to translate back into 
their mother tongue (Chinese) what they heard me saying. These 
were students who could already hold conversations in English. 

| found the results rather shocking. Sentences with certain word 
combinations or phrases really caused a lot of misunderstanding, 
like “might as well” or “can’t do it until”, resulted in a lot of 
guesswork and rather incorrect answers. 


If you assume you can think and operate in a foreign language 
without being able to translate what’s being said, you’re fooling 
yourself into false comprehension. Train yourself to translate 
everything into your foreign language. This again is an anchor that 
you can eventually abandon when you become very comfortable 
with the new language. 


Finally, our brain really is a sponge. But you have to create the 
structure of the sponge. Memorizing vocabulary in a language 
that you don’t know is like adding water to a sponge that has no 
structure: it all flows out. 


In order to create a foreign language structure, or “sponge”, you 
need to create sentences that are natural and innate. You start 
with sentence structures with basic, common vocabulary that’s 
easy enough to master and start building from there. With less 
than 100 words, you can build thousands of sentences to fluency, 
slowly one by one adding more and more vocabulary. Soon, you’re 
speaking with natural fluency and you have a working vocabulary 
of several thousand words. 
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If you ever learn new in isolation, you have to start using it 
immediately in meaningful sentences. Hopefully sentences 
you want to use. If you can’t make a sentence with it, then the 
vocabulary is useless. 


Vocabulary shouldn’t be memorized haphazardly because 
vocabulary itself is variable. The words we use in our language are 
only a tool for conveying a larger message, and every language 
uses different words to convey the same message. Look for the 
message, pay attention to the specific words used, then learn 
those words. Memorizing words from a wordlist will not help you 
with this task. 


Recently a friend showed me his wordlist for learning Chinese, 
using a kind of spaced repetition flashcard program where he 
could download a “deck”. | thought it was a great idea until | saw 
the words he was trying to learn. | tried explaining that learning 
these characters out of context do not have the meanings on 

his cards and they will mislead him into a false understanding, 
especially individual characters. This would only work if they 
were a review from a text he had read, where all the vocabulary 
appeared in real sentences and a story to tell, but they weren’t. 
From a long-term point of view, | could see that it would hurt him 
and require twice as much time to re-learn everything. From the 
short-term point of view, there was definitely a feeling of progress 
and mastery and he was happy with that and | dropped the issue. 
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Glossika Spaced Repetition 


Glossika’s spaced repetition program (GSR) focuses specifically 

on building stronger memories in the first four days. These are 
crucial days to strengthen those new memories. As you proceed 
through the program, 10 days... 20 days... 30 days... as so many 
sentence patterns are repeated and new vocabulary introduced, 
your pattern recognition ability will really strengthen and the 
foreign language will just open up to you. If you’ve been repeating 
everything as you go along, you'll have discovered a new ability to 
manipulate this new language not only in your mind but with your 
tongue as well. 


The GSR files introduce the material at a more relaxed pace, 
completing one module in 100 days. For a lot of people, this still 


means tremendous progress. 


GSR files have the following benefits: 

* Sequentially numbered from Day 1 to Day 100 (we also provide 
101-104 as four extra days of review) 

* Short: an average of 15 minutes per file 

* Bilingual: comprehensible input so you understand what you’re 
hearing 

* Built-in Review: each file reviews the new sentences from the 
previous 4 files 


For ambitious language learners, the pace may feel too slow in 
which case you can do whatever you feel comfortable doing. For 
example if you have the time, you could listen to 2 files daily in 
sequential order thereby finishing the course in just 50 days. 
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Theoretically you could listen to 4 files daily and repeat two 
of them every day and still finish in 50 days, so that you really 
reinforce the material. 


Some people may feel that our 100-day schedule is still too 
ambitious. Then what? If you have the time, then listen to three 
files daily, two of which are repeated, one of which is new. | did 
this myself with the Thai introductory course once | got up past 
day 25 because | just needed the extra reinforcement. Again, just 
do whatever feels the most natural for you. 
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How to Use GMS and GSR 


The best way to use GMS is to find a certain time of day that works 
best for you where you can concentrate. It doesn’t have to be a lot 
of time, maybe just 30 minutes at most is fine. If you have more 
time, even better. Then schedule that time to be your study time 
every day. 


Try to tackle anywhere from 10 to 50 sentences per day in the 
GMS. Do what you’re comfortable with. 


Review the first 50 sentences in the book to get an idea of what 
will be said. Then listen to the A files. If you can, try to write all 
the sentences down from the files as dictation without looking at 
the text. This will force you to differentiate all the sounds of the 
language. If you don’t like using the A files, you can switch to the C 
files which only have the target language. 


After dictation, check your work for any mistakes. These mistakes 
should tell you a lot that you will improve on the next day. 


Go through the files once again, repeating all the sentences. Then 
record yourself saying all the sentences. Ideally, you should record 
these sentences four to five days in a row in order to become very 


familiar with them. 


All of the activities above may take more than one day or one 
setting, so go at the pace that feels comfortable for you. 


ee" 
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If this schedule is too difficult to adhere to, or you find that 
dictation and recording is too much, then take a more relaxed 
approach with the GSR files. The GSR files in most cases are 
shorter than twenty minutes, some go over due to the length of 
the sentences. But this is the perfect attention span that most 
people have anyway. By the end of the GSR files you should feel 
pretty tired, especially if you’re trying to repeat everything. 


The GSR files are numbered from Day 1 to Day 100. Just do one 
every day, as all the five days of review sentences are built in. It’s 


that simple! Good luck. 


Don’t forget we also provide services at our Glossika Training 
Center in case you need any more help. 
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Thai Pronunciation 


When we speak our own language, our tongue automatically goes 
into a few exact positions. When we hear people speak with those 
exact positions in the same place, we hear someone who speaks 
exactly like we do and it feels comfortable. Everything sounds 
alike, and we find communication easy. If those positions were not 
so exact, then we would have variation making it more difficult to 
understand. 


Some languages do allow some variation in certain sounds. For 
example in English, the letter {t} can sometimes be pronounced 
aspirated, unaspirated, as a flap, or as a glottal stop, and even 
though each sounds different, we still recognize all this variation as 
the letter {t}. 


But have you ever stopped to wonder, how much aspiration we 
accept as normal? Maybe your native language isn't English and 
you ought to ask yourself, do the letters {p, t, k} have aspiration in 
your language like American English? If you're a speaker of one of 
the Eastern European or Romance languages then your language 
probably doesn't have aspiration. If you're a speaker of English, 
you may not be able to control non-aspiration very well. How well 
have you mastered these sounds in English and can you control 
them well? 
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American English speakers usually pronounce {p, t, k} as 
unaspirated in weak syllables as in the following words: "rapping", 
"batting", "lacking", or even together in a single word, such 

as "marketing". This amount of aspiration will differ between 


American, British, Irish, and Australian speakers. 


Thai is one of those languages where aspiration can completely 
change the meaning of a word. So it's important to get it right! We 
strongly recommend learning the Thai alphabet so you can learn 
the native way how these sounds interact with each other. This 
interaction also governs the tones of each word. The four tone 
markings above letters actually undergo changes depending on 
the consonants and vowels in the syllable. 


Meanwhile, we've given you an International Phonetic Alphabet 
(IPA) transcription to help ease you into the sound system and 
help get you speaking right away. This series of books only focuses 
on listening and speaking fluency and we provide everything 

for your reference only while learning. Since it is beyond the 
scope of the series, if you do need extra help with the sound 
system, the Thai alphabet, or the tones, we recommend visiting 
learnthaifromawhiteguy.com to get started right away. 
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Pronouns 

There are many pronouns in Thai and learning how and when to 
use each one is best learned from experience. In this course, we 
have chosen to use the word 191 /raw// as it is gender-neutral and 
quite informal. It is perfectly acceptable to use this with people 
your own age or below, but when talking to people who are older 
than you or that you don't know very well it is best to either use 
one of the following pronouns or even better to drop it entirely. 
Thai is a context-heavy language and obvious information such as 
"I" and "you" are usually omitted from speech. 
Male: nN /p*omJ1/ 

Female: au /t¢an!1/ 


Polite Particles 

Thai speakers use of two particles which are added at the end of 
sentences to make them more polite. As with the pronouns, this 
is something you have to learn from experience. It isn't necessary 
to use these after each sentence, but it's a good idea to use them 
when you first approach somebody. It's also expected when you 
are speaking to people older than you or in some position of 
respect. 

Male: aSu /k"rap1/ (often pronounced as au /k"ap1/ and 
sometimes as su /hap/) 

Female: az /kta? ll/ (changes to az /k"a?1/ when asking a 
question) 


ee 
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Telling Time 


There are essentially 2 systems of time in Thailand. There is the 
official time, based on the 24 hour clock, which is really only used 
in formal announcements and there is the colloquial version that 
everyone uses in daily life. 


Notes: 

au is atime period word that functions much like “at” does in 
English when telling time. 

aa means “half” and is used to when saying 30 min past an hour. 
So 5:30 pm is: 

5 Tay age 


Really Early Morning / Middle of the Night 
lam - 5am 

1am Anite 

2am fdav 

3:30 am Aa NAgY 

4am aa 

Sam aun 


*The word #1 means ‘to hit’ or ‘to strike’ and legend has it that in 
the past there would be night watchmen (#/1N) who would patrol 
the villages and one of their duties was to announce the time 
which they would do by ‘hitting’ a pot or pan with the number of 
strikes telling you how many hours past midnight it was. 
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Morning nous 

6am - 11am = 

6 am wnt (1957) 

7 am Laaay (197) 

8:30 am ulatuady 

9:45 am inrlawaaun (1917) 
10 am Aulus (197) 

11 am Autdatuy (197) 


*The word for morning just means ‘early time.’ Occasionally, 
people will say the word "7 after the time when talking about the 
morning, but it isn’t necessary. 


Noon, Midday wigs, MAULNEN, NeW 


Afternoon mauune 

13:00 ure Ta 

14:30 unsaaiaay 

15:15 wa aur 

Late Afternoon / Early Evening maui 
16:00 Alas (tu) 

17:00 71a (ti) 

18:00 vA la (Léu) 


*.éiu means cold, so evening literally means “cold time period.” 
This isn’t exactly an accurate description of the nighttime 
temperature in Thailand. In the summer, for example, it’s always 
hot. 


ns 
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Night 7pm - 11pm 

19:00 vifiyna OR yaivils 
20:00 dawn 

21:00 avn 

22:00 Afiu 

23:00 wan 


*This period is also often referred to as mautéu, however as you get 
later into the night, they use the word @in which means “late night” 
or “late at night.” 


Midnight = wWiewau 

*Notice that noon and midnight use the same word: \fielv. Use ifiei 
for 12:00 noon and tuvAu for 24:00. Au = night, so midnight can 
be thought of as the “night time noon.” 
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Glossika Mass Sentences 


me Have you seen any of her paintings? 


TT auiuguarnaais 
SYL tag wi 9uld1A 147 Ne 


khy:j4 hend rurp\ wa:t\V k"aw/ maj1 


ie I saw some of her work last week. 
AMAUNUWAIMUNAIIUUANISA 


SYL aViMsnWAI Wu WaNIL way Isa 


Pad thitt thi’ lezw1 hend p®ond narnd k'orn4 tox:4 


mons Brigitte works in a factory, but she's had a lot of different 
jobs. 


nautaiwiulutswu 
unnaUnUriiauviaauuuammaiaL 

SVL maui an via lu Tss01u un nauNnW ff Ag vi 
17 Wa? MATE V1 

torn4d nist khaw/ thamd na:n4 naji ro:n4 nani te:4 
ko:n4 na:V nizd kysj4 thamd4 na:n4 maz le:w1 lazj/ 
nan 


[24 
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re Five years ago she was a waitress in a restaurant. 


Luuduranaswadamaiwurisiwavniinuar 
SYL un wu wintasw ag 92407115 La w1 Dnuar 


kaw pend dek4 sx:f4 ju:4d razn4d Pa:4 ha:nA muura\ 
ha:N pird tiv le:w4 


1008 After that, she worked on a farm, but she didn't enjoy it 
very much. 


vanainuuld WriqwaUluwisy 
LALUT NAMANMAULNA LHS 


SYL vavainuy wu Id viavau lu wasn wm wun lumag wau 
lus 


lana tea:k4 nani k"awd/ paji ttamd na:n4 naji fa:m4 
te:4 kPaw/ maj\ k"d:j\ tea: p\ thaw\ raj 


100s Do you know Jianhong's sister? 
sonuavaruayauudaye 


SYL 99 wavaTI YaY au dav Ne 


IPA} ru:1 teak! nd:n1 Sa:w4 kho:n4 tei:and ho:n maj 


[3 \ 
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1007 I've seen her a few times, but I've never spoken to her. 
LALLIAAAVIAINATVIUA INLAEIA EAU 


SYL tag Waa dav AINA 4u LLM luLAd AAU 


khy:j4 tex:4 so:n4 Sa: mOk ran’ te: maj kx:j4 kuj4 
kan 


ae Have you ever spoken to her? 
lAdAgAULUIMAALUAN 


SYL tag MeAU Lu vaaLar 


k'ysj4 kPujt kap4t k "awd ruu:/ pla:w4 


1? I met her at a party last week. She's very nice. 
lwamiulrsiaiingnuad wuriaaauaniag 
SYL 19a NVIUUISA AINMENUAI LUI LaUA WaIALAY 


texs4 tN narnd pad ti:Y Pard thitd thiN le:w1 k"aw4 
nie? saj4 dizd mark Ix:j4 


as 
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mn Somebody cleans the office every day. The office is 
cleaned every day. 


Hauviarwasainaawwenaryu aawWddsaianayu 
SYL Hau WaAMNAvaIA aAaWWA NAIU aAaWWA aAvaia nATU 


miz4 kond thamd khwa:md saPd Part! Po:fJ fit1 ttuk1 
wand Po:fJ fit) sa?J Part) ttuk1 wand 


Ton Somebody cleaned the office yesterday. The office was 
cleaned yesterday. 


flaumanuavainaawieniiaany 
aawieiuviranuavaiadeusiiarn 

SYL fi au Vnaawavaina aawie iad aawie ain 
Wanudzaia aun aru 


mi:4 k"on4 tram k"warmd sa? Pa:t4 ?o:f4 fit? muua\ 
warnd Po:f4 fit? mand thamd k"wa:rmd saPJ Parti tan\ 
te:4 mura wain4 


ae Butter is made from milk. 
LugviauaaaAUL 
SYL tue vid NAIA UN 


IPA] nyx:j4 thamd mazi teark! nom4 


Ps \ 
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me Oranges are imported into Canada. 


ANQNUUDINIIINUALIAN 
SYL aN an via vI97N WAWIAN 


IPA} somv thu:kJ nam4 ktawY mari tearkJ kre:4 nazi daz4 


es How often are these rooms cleaned? 
vaviQnariNavaiauaduA Luu 
SYL vay fl an anuavaIA UaUUAlYY 


ho:nv ni:1 turk) k"°wa:m4 saPJ Pa:tl bo:jJ keN naj4 


mrs I'm never invited to parties. 
Luaadilasaaw aasarag 
SYL “lntagdi las wou I hns8 tag 


majV kx:j4 mix4d kraj teturand pajd pari tisY Ix:j4 


[6 \ 


‘SLogsik” 


e This house was built 100 years ago. 
uiuvuaviqnaswiwasasinua 
SYL uu vay i qn daw Wa sag DTnuwaa 


ba:nN lan4 ni:1 thu:kl SarqY mura ro:j7 pird thirN le:w1 


1017 |S These houses were built 100 years ago. 
UIuuaIwugnaswwasauinway 
SYL uu luau qn dW Wa sag Dnuwaa 


ba:nV law] nan1 tou:kJ sa:q\ muuraN ro:j7 pid thy 
lerw1 


nOn8 When was the telephone invented? 
Insdwngnanauduisiialus 
SYL Tnsawn qn Anau du wWwalua 


tto:4 ra1 sap! turk kit? k"on1 k"wnY muxa\ raj J 


[74 
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i We weren't invited to the party last week. 
TH iiasawluinsmarinunuar 
SYL “lndilas wou I Uns arfinuiuar 


majY mi:4 k"raj4 te"u:and pajt pard tirY Pard thitd thiry 
le:w1 


ee Was anybody injured in the accident? 
Hlas lasuunAwusainavAMaAne 
SYL H las ladsu vials a1n avium Ne 


mi:4 ktraj4 daj\ rap ba:tJ teepJ tea:kJ ?u?! bat ti?! 
he:tJ maj1 


neat Two people were taken to the hospital. 
auld 2 auQnirdaayIsywequia 
SYL AuLU 2 AU Qn 11 617 Av Tayweduaa 


krond teept 2 k"ond4 thu:kJ nami tu:a4 son! ro:n4 
pat ja:4 ba:n4 


Ps \ 
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1022 I was born in Colombia in 1989. 
LTLAAN INANE Ludvitwiniudarny 
SYL 197 LAM 11 TnaNtie lu dO vite wad ula wad 


IPA} raw4 ky:tl thizy kPo:4 lam4 bizad naj pizd nuind ka:w\ 
pe:t) ka:w\ 


me Where were you born? — In Taipei. 
Aan uu - Inul 
SYL (Am #luu - Inu 


K¥it) thinN naj4 t'aji pe 


i024 The telephone was invented by Bell in 1876. 
Wafnaulnsdwniutouladann 
SYL ua Anau Tnsdwn Of vite ula tin un 


be:n k"it1 k"on14 t'o:4 rai sap pi:4 nuind pe:t4i teet 
hok4 
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10a I was bitten by dog a few days ago. 
1 wnqnvaniauiadayaauasunau 


SYL 197 AN UNI AM Wa davaIN Junau 


IPA} raw4 thu:kJ maz kat! mura so:n4 sa:m4 wand ko:n 


1026 |9\\) Do you like these paintings? They were painted by a 
friend of mine. 


wauguwanive wWausUuuAUriaras 


SYL wyau 4uU want ve Wau 197 Wu AU 1A Lay 


ted: p\ ru:pY p"u:akY ni:1 maj1 p Ww:anV rawd pend 
khond wart Pe:n4 


1027 |S) Are these rooms cleaned every day? 
vawaINiqaMAnudsaAnniunsalar 
SYL vay WINK Qn WAANNAvAIA NAIU vAAaLAI 


ho:9\ pruraky ni:1 thu:k! ttam4 k"wa:m4 saPJ Part 
thuk1 wand ruu:4 pla:wJ 


as 
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a Glass is made from sand. 
wuAAVIINAIINNG Te 


SYL und v7i7 N199N N98 


ke:w\ thamd mari tea:kI sazj4 


oe Stamps are sold at the post office. 
Aumuisiarl lswele 
SL Aum fae i lswele 


IPA] sa tezm miz4 kha:j4 thizY praji sal ni:4 


mee This word is not used very often. 
anilelauay 
SYL in ft Ley lua 


kramd nis1 tenaj1 majv bo:j4 


ra 
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me Are we allowed to park here? 


qansani lave 


teo:t) rott thizrN nizY dajY maj1 


ie How is this word pronounced? 
Artiaaniaeey le 


SYL 617 1 aanlaen sv ly 


khamd nis1 ?o:k1 Sizand jand naj 


ee The house was painted last month. 
uiuqnnraiaiaunuar 
SYL 11  aanlads tiv ly 


ba:n\ thurk4 tard si:A muuzaV duran thizN le:w4 


rN 
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wet My phone was stolen a few days ago. 
Tnsdwngnaueiiadavawdunan 


SYL TnsAiwn qn vlue Wa davaqn Junau 


to:4 ra1 sap] thurki k"ad mo:j4 muuzaY so:n4 sarm4 
wand ko:nJ 


10ES Three people were injured in the accident. 
H3 aulasuuiamuainauaAmun 
SYL 13 au lasu uiMlau ain avainn 


mi:4 3 kton4 daj\ rap1 ba:tJ teepJ tea:k! Pu?! bat! 
ti?J hertu 


1026 When was this bridge built? 
dzwiuilaswaiuifia ls 
SVL avwou ft asw du ia'lus 


IPA} sa?t pla:nd niz:1 saz:nY kPuunY muuraN raj 


ae 
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noe? I wasn't woken up by the noise. 
‘In laduinsrstaensuAay 


SYL “lala Au wae ag sUAIY 


Maj\ dajY tuu:nJ p'ra?1 sizan4 rop1 kurand 


1038 }\) How were these windows broken? 
NIZINLAN LAEy Ly 


SYL nszan umn Iw Ely 


kra?J teok] te:kJ daj\ jani naj 


1? Were you invited to Adrian's party last week? 
Masqnyww lvasAvanawmuaainunuamsawar 


SVL fi las qn au Id ua5 vay 1a A va ariimeviuad 
vaaulan 

mizd k*rajd thu:kJ te"Uurand pajt par tirY kho:n4 Per ? 
jon4 Pard thitd thin l€:w1 rug pla:w) 


ras 
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sd Soccer is played in most countries of the world. 
wWauaauAvaifiauaunatan 
SYL yauaa ilu Ava fi flan tau vioTan 


[ira] fut1 bo:nd pend kiz4 lard t°i:Y niP?t jom4 len thuray 
lo: kN 


sot Why did the email get sent to the wrong address? 
ViTludvavdia Ama 
SYL viv‘ ly ay ay A ald fin au 


thamd maji t'wun/ son ?Pi:4 me:n paj prit4 k"on4 


We A garage is a place where cars are repaired. 
avaNsaudnunnaedansa 
SYL avansa iu aaqun faz wan sa 


Purl so:mN rot1 pend sal tarnd thizy thinN tearl so:m\ 
rot1 


ae 
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te Where were you born? 
UIUulAMAUN uu 
SYL yaUulAA ...aunluu 


ba:nV ky:t4 just thi naj 


a How many languages are spoken in Switzerland? 
LUINAALANIBN NATALIA TULALA 
SYL Lan wa Au A AIWI N AIA LAS LALA 


k"awd pourt\ kand kiz4 p"ard saz/ thir sad wit svi 
lend 


wie Somebody broke into our house, but nothing was stolen. 
HAUUAULAIVAY UPLAT LAU Tuas 1s 
SYL 1 AU Wau ty7 UI LM LUT lA aINE ae ls 


miz4 k®ond Perp4 k"aw\ ba:nV tert khaw/ maj\ daj\ 
khad mo:ji PaPd rajt 


aS 
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ae When was the bicycle invented? 
INI IUQNAAAUNUNA Ls 


SYL Jngu1u AN AMAU NI la 14 


teak! kra?J ja:nd thurkd k"it1 k"on1 ma:4 muuraN raj4 


dl I saw an accident yesterday. Two people were taken to 
the hospital. 


Wariumusawu ldaayaugqaurlaytsywenuia 


SYL Wat win sawu ih davau qn ual av Tsvwenuiaa 


muu:a\ wa:nd hend rot1 te"ond miz4 s9:104 k"ond thu:k4 
nami paji sonJ ro:nd p"a1 ja:4 ba:n4 


1048 |) Paper is made from wood. 
nszarwviaaIN 
SYL Aszanw Vi7 VIN LN 


krarl da:tl ttamd tea:kJ mazj1 


a 
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1049 There was a fire at the hotel last week. Two of the rooms 

were damaged. 

 avfingiiuard Wilvaitswusy 
Naavauqnurluaytavweruta 

SYL arvingnuar NH IW luy nisvusy  davau qn alu av 
laywanuia 

Pard thitd thizN lezw1 miz4 faj4 maj toi:N ror:n4 rez:m4 miz4 
so:4 kon t*urkJ nam paji sont ro:n4 pra ja: 
ba:n4 


mse Where did you get this picture? — It was given to me by 
a friend of mine. 


larguiinaain lun — laainawwaun 
SYL 1a gu yn ain uu — ta arn iWau N17 


Pawd rurzpY niz1 mari tea:kl naj4 daj\ tea:kJ ptuuran\ 
ma: 


10 Many British programs are shown on American 
television. 


s1unisdyngwiwacusedef luanawanr 
SYL 51875 AINGY LAsuAe IH Ing N awanr 


IPA} ra:j4 ka:n4 Pan krit4 jw? je?d teard mi:4 haj\ du:4 
th Pad meri ri?d kar 


eA 
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nOSe Did Aleksey and Anastasia go to the wedding? — No, 

they weren't invited. 

Aleksey fu Anastasia In luvauunseaude — war 
‘ui lassunwaAcyy 

SYL Aleksey Au Anastasia ‘alu siuuniwau ve) — ar 
Wwilas Iu WIN 

IPA (...) Kap4 (...) dajN paj4 na:nd tend na:n4 maji pla:w4 
maj\ mi:4 k®raj4 te"ur:an4d p urak\ k"aw/ 


ies How old is this movie? — It was made in 1965. 
VUNFaVINIULA lun — LuIMeaMaUuduiwiAIMANI 


SYL vite WSavil ina ually — 19 ae mau fl wile ina vin 
“1 

IPA} nand ruszan\ nizd kaw4 khe:\ najA kPawd/ tha:ji to:n4 
piz4 nwin4 ka:wV hok4 ha:\ 


ies My car was stolen last week, but the next day it was 
found by the police. 


AMANUAISATALUTNEUMAIMMEMAUISIISIAANILIA 


SYL AIVMENWAI 5A Tau dine uA avin Maun 611999 AN 
aa 


Pard thitd thiv lew roti do:nd ktad mozji te:4 Par 
thitd to: mazd tamd rurat4 


ae 
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ee Arturo was born in Havana. 


Arturo wAanNa191001 


SYL Arturo taf N 3197109 


ky:td thinN hard ward nar 


ie Anna was born in Rome. 
LLAUU LAAN LIN 


SYL wauwr LAM 1 TaN 


Pemnd nari ke:td th ro:m4 


1057 |\) Her parents were born in Rio de Janeiro. 
WALLIAMS TalmnadUUts 
SYL WaUN Lu1 LAM 145 Ta Lnaaiiy 15 


prO:V meN kK awd kyitd thiN riPd Po:d dx: tea: ne: ro: 


0 
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HOSS I was born in London. 
LaMAAnAaUAAL 


SYL 199 LAA N aaUMAU 


IPA} raw4 ky:t4 thiz\ lo:n4 domn4 


1039 My mother was born in Paris. 
uutAanuaasa 
SYL ua tim 1 aa 


me kyrtd thi par ri:ty 


ips! Somebody is painting the door. The door is being painted. 
Haumawmausem Usemnrayqnnia 
SYL 1 au fray 11a Useq Usem Fray Qn na 


mi:4 k"ond kamd land tard si:A prard turd prard tus 
kamd land trurk4 


[sr \ 
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ie! My car is at the garage. It's being repaired. 
MT snayiqaausa Aravaauay 
SYL 4 ag) N awANSA AAV WAN aL 


IPA} rot4 juzd thizN Pus4d so:mV roti kamd land so:m\ ju:4 


Lise Some new houses are being built across from the park. 
UIUMUAN lHUAIAIAIWAUMIVUINAIU 


SYL uu vay Tun Ai1ay Ad ag MaVUIW AI 


ba:nV land majj kamd land sa:n\ ju:4 trond k"a:m\ 
surand 


nee The office is being cleaned right now. 
nauflarinrawinarnavainaawieag 


SYL MAUL LU Mav VIAIINAvAIA AAWHA aL 


to:n4 nizd k"aw/ kamd land t'amd k"wa:md saP4 Pa:t4 
Poets fit jel 
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nO The office is cleaned every day. 


uavIAIINAva AAAWHAYAIY 
SYL (an vinadiNazvaia aawna natu 


knawd thamd k"wa:md saPJ Pa:t4 Po:f4 fitd ttuki wan4 


1063 In the United States, football games are usually played on the 
weekends, but no big games are being played next weekend. 


UndiuariansqarasiaunauaaawsAunnyudrsarmiag 
unarfaemur isiuiiasnia recy 

SYL Una Waa i aAvag LU ae au. Wauaa awanu nn 
Juarsarfing un arinuuur lai usa hardy 


[tral pad kad ti?d le:wi thi:\ sad had rati knaw/ tea? len\ 
futd bo:nd Pad meri ri?d kand ttuki wand saw/ ?a:4 
thitd te:d Pari thitd nav maj\ mi:4 mét thi:\ sam/ 
k"and 


ae Somebody has painted the door. The door as been 
painted. 


Masmausen Usemanmia 
SYL 1 las nia Use Useq an na 


miz4 k"rajd t'ar4 sid pra? turd praPd tus4 turk4 tha 
SitA 


Ps3\ 
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Mey Somebody has stolen my key. My key has been stolen. 
MT MasvIuanquald nquusqnatue la 
SYL 1 las wlne Aqua ld aqua an atue I 


miz4 k®raj4 kta4d mozji kund teer4 pajd kun tees 
thu:k4 kat mo:j4 paji 


mss Somebody has stolen my keys. My keys have been stolen. 
Hlasaluanquall aquaqnatue lu 
SYL 1 las wlne Aqua ld aqua an atue Ll 


mi:4 k"raj4 k"ad mozji kund tee:4 paji kund tee: 
trurk4 khad mo:ji paj4 


MOS? Nobody has invited me to the party. I haven't been invited 
to the party. 


files luaséiag 


SYL “ludilas wou 190 lu 19 tag 


maj\ mi:4 k®raj4 te"urand rawd paji pari tir Ixsj4 


a 
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ee Has somebody washed this shirt? Has this shirt been 
washed? 


Lasiandadot Winsidan 


SYL 1as an aa 49 fl Ld din Stan 


k"raj1 Paw4 sua\ turad nid paji sak1 rw? pla:w4 


reat The room isn't dirty any more. It's been cleaned. 
vav ININNAI Nugnviarwasaiauay 
SYL vay IN 3 Wad wu an viAAIINAvAIA Lad 


ho:n\ maj\ rok4 le:wi mand thu:k4 ttamd k"wa:m4 
saPd Pa:t4 le:w4 


ie The room was cleaned yesterday. 
lanviaaandazaranuavifiaayu 
SYL 191 ViIAAINALAIA VAY Nadu 


knaw/ thamd k"wa:md saPd Pa:td horn muu:a\ wa:n4 


ss \ 
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Me I can't find my keys. I think they've been stolen. 
WINMUA LIA AMITIAUYTINE TL 
SYL v1 Aqua ‘ld aa An77 Tau vine LW 


ha:A kund tee:4 maj\ tex:4 k"itt wa:\ do:n4 k"a4 mo:j4 
paji 


is My keys were stolen last week. 
aMnUAINUUITAUA TUE 


SYL aVingNuar Nua Tau vine 


Pad thitd thiN le:wi kun4 tee:4 dornd k"ad mo:j4 


ae The car's being repaired. The car's getting repaired. 
fnavyausa sanidyqnvay 
SYL filay WAN 9 90 AAV Qn Wan 


kamd land so:m\ roti rot? kam4 land tuk so:m\ 
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ee A bridge is being built. A bridge is getting built. 
Mavaswaewiu dAewrunriavgnadsy 
SYL pinay AdW aewau aewau fray an daw 


kamd lani sa:n\ sa?d pra:nd saPd p.a:nd kam land 
thurk4 sa:n\ 


1077 || The windows are being washed. The windows are getting 
washed. 


MaVaWAsZAN NIZINAIAaVANAW 


SYL Fray AWNIZIN NSZAN AAV Qn aw 


kam4 land la:n kra? tedk kra?4 teok4 kamd lan turk 
lant 


1078 |D\) The grass is being cut. The grass is getting cut. 
Faydaugn uqaniayqnda 
SYL Fay BA VAIN UA Fi1ay AN BA 


kam land tatd ja:\ ja:vV kamd land t'u:k4 tat 


Ps7\ 
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Wn The office is being cleaned. The office is getting cleaned. 


Mariviiarinavainaawne 
SYL Fay VIAMINALAIA AAW 


kamd land thamd k"wa:rmd saPd Part4 Po:f4 fitt 


Post The shirts have been ironed. The shirts got ironed. 
Masada laaniavgnan 
SYL firay 4a Lda laa fi1ay an 4a 


kamd land rizt\ Suu:aN SuuaV kamd land turk rizt\ 


Host The window's been broken. The window got broken. 
ASZANUAN 
SYL nS5vaN LAAN 


krard teokd te:k4 


rss 


SLogsik” 


n0Rs The roof is being repaired. The roof is getting repaired. 
MarvaNvuaiar vavarinriavygnway 
SYL finay wan VAVAI NAVAN AIAY QN wan 


kamd lani so:m\ land ka:d lana kta:d kamd land 
thurkj so:m\ 


ie The car's been damaged. The car got damaged. 
saqnviraig 
SYL 5a qn viNan8 


IPA} rota thu:k4 tham4 la:j4 


WES The houses are being torn down. The houses are getting 
torn down. 


uiuniavqnaa 
SYL uu fay Qn 4a 


ba:nV kamd land t'u:k4 ruu:4 


Iso \ 
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1082 The trees have been cut down. The trees got cut down. 
AU INANHAWAD 
SYL muln an sia wad 


ton\ mazji tturk4 tat4 le:w4 


Lee They've been invited to a party. They got invited to a 
party. 
angnyau las 


SYL wan qn sau lu 198A 


knaw/ tourk4 te"urand paji pari ti:\ 


nS) I can't use my offrice right now. It's being painted. 
nautllvaanie ly lavag taniaaenia 


SYL mautl le aawWa lala tag wun Ardy ma 


tornd nis teaji Po:f4 fiti maj\ daj\ Ix:j4 kPaw/ kam 
land tard sit/ 


Fo 
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HBS We didn't go to the party. We weren't invited. 
wanlsT lla asa lniilasaau 


SYL wantsa ‘lv la ld w45@ liilas wu 


pu:ak\ rawi1 maj\ daj\ paji pazd ti:\ maj\ mi:4 k"raj4 
teru:and 


ie The washing machine was broken. It's been repaired now. 
LAAANTAN ILA AIAaNWANAE) 
SYL tAAaVaANT Lae IAN Wau ae) 


k"ruuzan\ saki p"a:\ sizaA kamd land so:m\V ju:4 


nn The washing machine was getting repaired yesterday 
afternoon. 


War UMAULIUTANLAaANITAN AE 
SYL Wav1u MAULIE wan LAaAVAANT aE! 


muu:aN warnd to:n4 bazj4 so:mN k"ruuran\ sak1 p"a:\ 
jus4 


lor \ 
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et A factory is a place where things are made. 
TH) Tse uulufifinanavuas 


SYL Tsyv1u wu 1 WAM avaaN 


IPA} roznd naind pend thiz\ thi:y p®aPd litd sind kro:nA/ 


1092 |9\\| How old are these houses? When were they built? 
UIUNaviliniua uu anaawuahals 


SYL uu vay 1 LA LA lM Qn Ad NI La 15 


bar:n\ lan nist kaw4 ke najA thurk4 sa:n\ ma:4 


ae Is the computer being used at the moment? Yes, Boris is 
using it. 


nauidlasirdevlananaiuar lx Boris irae laay 


SYL maui las Arava may Sivan la Boris Arava ae! 


tornd nist miz4 kraj4 kamd land teraji kto:m4 rwP4 
pla:w4 teraj\ kam land teraji 
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1094 |) I've never seen these flowers before. What are they 
called? 


‘INLAgLMUAANL Nusandacls 
SYL “‘lnuAgivu aan i Nu bandasts 


maj\ kx:j4 hend do:k4 nizd mand ri:sak\ wa:\ PaP4 raj4 


as My sunglasses were stolen at the beach yesterday. 
LIUAUUAAQAY NERA 


SYL WIUAULAA Qn Ulue nN vriM War 


wern\ kand de:t4 thurk4 k"at mozjd thi:N ha:t4 muua\ 
wa:n 


me The bridge is closed. It got damaged last week, and it 
hasn't been repaired yet. 


aAewiugnila awinnuawugavirariguardd IN lawan 


SYL dewiu qnila arivinenuar Nu qn virare war div ly la 
van 


IPA} sa?4 parnd thurk4 pitt Pard thitd thir\ le:wi mand 
thurk4 thamd la:j4 le:wi jani maj\ daj\ so:m\ 


Pes \ 
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mee It hasn't gotten repaired yet. 
flv lv lasay 
SL ella sau 


jani majv daj\ so:m\ 


1098 |) Please be quiet. I'm working. 
Nauvuad Viwinagdus 
SYL Wau vuad Viwiy ag us 


Niz:apV no:j4 ttam4 na:nd just nar 


Mee It isn't raining right now. 
nautinulaan 
SVL maudt Wu la an 


to:n4 nizd fons maj tok4 


ra 
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ri What are you doing tonight? 
Autaevira: 15 
SYL Aut avviI av 15 


k®uuind nizd teaPrd ttamd Pari raj4 


ne I was working when she arrived. 
LsIWiWiUadMaULuaN ray 
SYL 199 vii ag mau LU Nf 


IPA] raw thamd naznd jus4 to:n4 kPaw/ mai trun 


ge It wasn't raining, so we didn't need an umbrella. 
Aula lannfag lw lavas lu 
SYL Wu lala an fitag ‘llevan su 1 


[ipa] fond maj\ daj\ tok4 ko:\ Ix:j4 maj\ daj\ Paw rom\ 
paji 


[es \ 
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om What were you doing at 3:00? 
nauuwaviqas sag 
SYL mauuie Aq viras sag 


to:n4d ba:j4 sa:m/ thamd Pari raji jur4 


1104 |9\\) These offices aren't cleaned every day. 
WiarwWasainaawwneAnnayu 
SYL vnaqinavaia aawna nayu 


thamd k"wa:md saP4 Pa:t4 Po:f4 fit ttuk1 wand 


cd The office was cleaned yesterday. The office got cleaned 
yesterday. 


Wanumarnuacainaawile 


SYL Wavy vaAAWNAvaIA aawne 


muuza\ warn ttamd k"warmd saPd Part4 Po:fd fitd 


Use 
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rns How was the window broken? How did the window get 
broken? 
NSLINUUIB WAN AEN 


SYL ASvAAUUII LAN LA dia ls 


kraP4 teok4 na:\ ta:nd te:k4 daj\ jani naj 


al I've lived in this house for 10 years. 
sagquiunayiauiuay 
SYL (99 agua vay 1 au i uaa 


IPA} raw juz4 bar:n\ land niz4 sip4 pi:d le:w4 


sve Dietrich has never ridden a horse. 
Anan lauds 
SYL ANSA INIA WN 


dit rik maj\ k?y:j4 k’izd mas 


rer\ 
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ie Filippa hasn't been to South America. 
Wawrlaad Wawsarla 
SYL WAw1 ‘lana ld aaa In 


fi? lf? pha: maj\ k°x:j4 pajti Pad merd ri?d kaz4 taj\ 


~_ Where have Daisuke and Aiko gone? 
laqiasAulatnas lun 
SYL ‘la qtne Au la Tae TW luu 


daji su? ké? kap4 Paji ko? paji najA 


pe I like coffee, but I don't like tea. 
sauAUMUNUM WwAvAUA 


SYL wAUAU NILW UM INaaAUAL 27 


ted: p\ kind kaz4 fer4 te:4 maj\ tea:p\ kin4 tera:4 


rss \ 
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om Gabriele doesn't go out very often. 
Gabriele ‘luimasaan lu luu 
SYL Gabriele Iumau aan lu Iuu 


Gabriele maj\ k"d:j\ Pd:k4 paji najA 


ils What do you usually do on weekends? 
UnAAIULAISAINALAeVIIAE 15 
SYL JAA JuLarsaIMME AVI ae 15 


pad kad ti?d wand saw/ Pari thiti teard thamd Par 
raj 


1114 |i) Does Fyodor live alone? 
Fyodor ayauiiaraidar 


SYL Fyodor at) ute? ular 


Fyodor ju:4 ktond di:aw4 rwiPed pla:w4 


so 
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i I didn't watch TV yesterday. 
lan ly lag iit 
SYL lav Ina q 14 


‘a 


mMuw:a\ wa:nd maj\ daj\ dus4 t®ird wird 


re It didn't rain last week. 
ainnunuanu la lann 
SYL arfingnuard Wu lula an 


Pad thitd thiN le:wi fonds maj\ daj\ tok4 


Ss What time did Fabio and Donatella go out? 
Fabio Au Donatella aan WAtus 
SYL Fabio Au Donatella aan lu Atlus 


Fabio kapj Donatella ?5:k4 paj4 ki:4 mo:n4 
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1118 YN! Do you work at night? 
ViWIUMALAAWAUNE 
SYL vii MmaunAawAU Ne 


[tra] tram na:nd to:n4 kla:n4 kPuu:n4 maj 


_ Where are they going? 
want la luuALu 
SYL wand WW lun Au 


p urak\ k aw/ paji najA kan4 


mee Why are you looking at me? 
ViT luavuaNs 
SYL vin ly €9 Nav 197 


thamd maji twins mo:n4 raw 


Ph 
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121 Does Xenia live near you? 
Xenia Wnag ‘vay amauwar 
SYL Xenia Waa! Ina 4) am Siar 


IPA} Xenia pak‘ juz4 kKlaj\ klaj\ ktund rwi?4 pla:w4 


ie Do you like to cook? 
gnauvinawasiltl 


SYL sau vi1a1M15 Ne 


te"d:p\ thamd ?a:4 ha:nd majt 


MS Is the sun shining? 
Fufifiuanres 
SYL Jui Huan Ne 


wand ni: miz4 de:t4 maj 


4 
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a: What time do the stores close? 
squdlaatun 
SYL 57u daAtue 


IPA} ra:n4 pit4 kiz4 mozn 


iz Is Franz working today? 
JUUWSIUDVWIUNE 
SYL Jui Woiusy viwiay Ne 


[Pa] wan4 nivd frarn4 ttam4 na:nd majt 


ge What does this word mean? 
Artludana: ls 
SVL Finfiudana: 1s 


Kram nisi ple:4 wa:\ Pard rajd 


P3\ 
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iat Are you feeling all right? 
Muay le4idan 
SYL iuas'ls Suan 


pend Par raji rw? pla:w4 


1128 |) Heidi doesn't work at night. 
La luvinviusnautdiu 
SYL ‘la Alu vinnie mauisiu 


haji di:4 majV t'amd naind tozn4 jen 


Me I'm very tired. I don't want to go out tonight. 
\uflaunin Auf luaginaan lulu 
SYL wiflaunan Aufl lagan aan lwu 


IPA} nuuzaj4 ma:zk\ kPuu:n4 ni: maj ja:k4 ?d:k4 paj4 naj/ 


ra 
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1130 [9M I'm very tired. I'm not going out tonight. 
\uflaguin ‘luaan ld undutl 


SYL wuttagnan ln aan lu luu aut 


IPA} nuu:aj4 mazk\ maj\ ?o:k4 paj4 najA kPuurnd nist 


as Takahiro's not working this week. He's on vacation. 
ANnginzavals: via bua luines 
SYL anvingd 1 ng ay alse lw via tan linea 


Pard thitt nist tha? kha? hi? ro? maj\ tham4 na:n4 
knaw/ paji thi:aw\ 


pe My parents are usually at home. They don't go out very 
often. 


Undwaunavaguau wr lumagaan lu 
SYL UnA WauUN avag] UI LA INMad aan lu luu 


IPA} pad ka ti?4 pa: me:\ teaPd ju: ba:n\ kPaw/ maj\ 
kho:jV Po:k4 paji najA 


Ps \ 
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ee Mitsuko has traveled a lot, but she doesn't speak any 
foreign languages. 


1 Mitsuko was livieauaruuseimeumaryaniya iy 


SYL Mitsuko tag wea varie seine un an wa nqya 
‘auiu 

IPAJ (...) k¥:j4 pajd ti:aw\ la:jA pra?d the:t\ te:4 kraw/ 
purt\ p"a:4 sa:/ maj\ pend 


1134 |) You can turn off the television. I'm not watching it. 
MataAla lalag 
SL fa 714 Ala lnta q 


pity thiz4 wid ko:\ dajV majv daj\ du: 


i Flora has invited us to her party next week, but we're not 
going. 
TWasiaauwantsT Wir savanaaifingvuiuawans7 wl 


SVL Twa 99 gu wanted I W458 vawan arfingnur un 
wants? ‘lal 

flo: ra:N te"urand p"urak\ raw pajd paz tizN k"a:n/ 
khaw/ Pari thitd nar\ te:4 purak\ raw maj\ paj 
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ee Where were your shoes made? 
JANUMIAMNANIIN AL 
SYL fav AM NAM VIN NU 


IPA| ro:n4 tharwi ktund pa? lit4 teark4 naj/ 


1137 |) Did you go out last night? 
ladulaaan linens 
SYL laau la aan lune ve 


muura\ k'uu:nd daj\ ?3:k4 paji thi:aw\ maj 


ie What were you doing at 10:30? 
viraz lsagmauaulueady (morning) 
SYL vinax lsag mau au Tu Ade 


thamd Pad rajd ju:4 to:n4 sip4d mo:nd k"run\ 
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i Where was your mother born? 
UuNLAAN luU 
SYL wy lin Nluw 


meV kyrtd thir najA 


a Has Marco gone home? 
NIstaANAaUsey 
SYL N15 In nau 4S£v 


ma: ko:V klap4 rw?4 jan 


a What time did he go? 
LUT Ata 
SYL 1a “ld ATu 


knawd/ paji ki:4 mo:n4 


rs 
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ae When were these houses built? 
uiuuariqnaswitia ls 
SYL yaw vay th qn daw ia Is 


ba:nV lana nizd thurk4 sa:n\ muura\ raj 


2 Has Konstantin arrived yet? 
Konstantin u1av4é0 
SYL Konstantin 19 5éiv 


Konstantin mazd tnd rue?d jan 


_ Why did you go home early? 
Vid wAwnauUAULs 
SYL vin lu Av nau 159 


thamd maji t'win/ klap4 ba:n\ rew4 
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i How long have they been married? 
WIMLU LOWIIUNIWIWS EY 


SYL WINLYA LAY NaWIV Sév 


p"urak\ k"aw/ tend na:n4d maz4 na:n4 rwPd jan 


16 Milena's lost her passport. 
flawiiawidvasauiag 


SYL fi va wavin wiadasa 18 


mi?d le:4 na:V ttamd pra:t\ po:d4 ha:zjA 


1147 | This bridge was built 10 years ago. 
azwautlaswanautuaa 
SVL dzwau ft asqw way 7 waa 


IPA} sa?4 p®a:n4 nis4 sa:n\ maz sip4 piz4 le:w4 


Fs0\ 
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1148 |) Have you finished your work yet? 
VIIA dS EN 
SYL viq1u laa Sti 


thamd na:nd set4 rw?d jan 


nae This town is always clean. The streets get cleaned every 
day. 


ilavilazarnaymaanian 
aaMAaavainnuunnarfing 

SVL flav ft avain atl MAAALIAN LUI WIAAINALAIA AUL YN 
anfing 

muurani nist saPd Partd jurd tad lo:t4 werd lard kaw 
thamd k"wa:md saPJ Parti thad nond thuk? Pard thits 


reo I've just made some coffee. Would you like some? 
iiavianaun lardaunaila 
SYL wWavin AI Lar aA AD Ne 


pox: thamd kard fe:4 Paw4 sakJ ke:w\ maj 


[ar\ 
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This is a very old photograph. It was taken a long time 
ago. 
suflinauan aqeuaduaUUAd 


SYL 4) 1 ind NIA Ang NA AVUAIL Wad 


IPA} ru:p\ ni: kaw4 mazk\ tra:j4 maz4 tan\ naind le:w4 


ae Paolo's bought a new car. 
Paolo #asa‘luu 
SYL Paolo #a sa Iu 


Paolo suu:4 roti maj4 


Ae I'm going to take an umbrella with me. It's raining. 
qviaian aa Nuriraasan 
SYL az1a1 su Luma Au favan 


tear4d Pawd rom\ paj4 duaj\ fond kam lani tok4 


Ps 
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fis4 Why are you so tired? Did you go to bed late last night? 
Vil lnNfvinilag Waaunduansiar 
SYL vivlu fv wiflag uia@u vau @n Sulad 


thamd maj4 t'wind nw:aj4 muua\ k"w:nd lapt dwk4 
ru?1 pla:w4 


m5 Where are the chocolates? Have you eaten all of them? 
fanTnuanat uu Aunuauarnsa 


SYL FaATa wa wa e] Luu Au uNAuar luaa 


te3k ko: leé:4 tod jusV najA kind motd le:w1 rx:/ 


res How is your new job? Are you enjoying it? 
mUluuiw lua vaude 
SYL van un udulwuas wau ae 


IPA] na:n4 maj4 pend naji ba:n\ te"d:p\ maj 


Iss \ 
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ie? My car was badly damaged in the accident, but I was 
okay. 
TT sodeaninlumanismasaiy unis7luiluas'ts 


SYL 5a Lae wan Tu LuantsaL ASN UY ULM 197 Inia: 1s 


IPA} rot sizaA ma:zk\ naji he:t4 ka:n4 k*rani nani te:4 
raw1 maj\ pend Pari raj4 


1158 |9\\) Giuliana has a car, but she doesn't drive it very often. 
Giuliana Hsaun lNAagdyu 
SYL Giuliana 8 50 um INmag au 


(...) Mizd roti te:4 maj k"a:jV ktap4 


My Kasumi isn't at home. She's gone away for a few days. 
Kasumi 1w'laagnuiy tanaan luinsavuaiyu 
SYL Kasumi la laag Nur wu aan lune varyu 


(...) maj\ daj\ jur4 thi: barnV kaw ?o:k4 paji thiraw\ 
larjA wand 


ras 
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oie I don't understand the problem. Can you explain it again? 
‘Iuwarlasavil vaasuawansauuuay 
SYL “lavaale Savi va adune Snsau vuau 
maj\ kaw\ teajt ruzanv nis kD:/ Pad thi?d ba:j4 isk 
rocp. n3zf4 
iid Kenichi's in his room. He's listening to music. 
Kenichi aguanan wariraviewas 


SYL Kenichi at] vay tun tur fay Weaiway 


(...) jurd ho:nV k"aw/ ktaw/ kamd land fani ple: 


ape I don't know how to say this word. How is it pronounced? 
lugaeManiidely aaniaevede ly 
SYL ‘Ing aeWa A171 O dv ly aantaen div ly 


maj\ ru:d teat pourt\ k"amd nisd jand naji Po:k4 
Sizan/ jani najt 


[as \ 


SLogsik® 


1163, | 9k) How do you open this window? Can you show me? 
Wauwiawiladely daunuag 
SYL ia nui ih lA div ly dau nua 


px:td na:\ tarnd ni:4 daj\ jani naji so:n/ no:j4 


ile# I cleaned my room yesterday. 
Wanunianiudvaiavuay 


SYL Wav WiAIINAvAIA VAN 


muu:a\ wa:nd t'amd k"wa:md saPd Pa:tl ho:n\ 


We Henrik studied engineering in college. 
Henrik Gauateanssunuurad 
SYL Henrik sau IAINSSN N Nua 


Henrik ri:an4 witi sad wai kam4 t"i:\ mad haz/ laj4 
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1166 | T've cleaned my room. 
LSIMIANINALA ANAS UTAUUAD 


SYL 199 VWAAMINALAIA VAY LaUaAUAD 


IPA} raw4 thamd k®wa:md sa?4 Pa:t4 ho:n\ rizap\ ro:jt 
lerw1 


nee Magda has lived in Miami for 13 years. 
Magda ae luuautinvauaruiluar 
SYL Magda ag) ‘ln wa wil diy Avan ff wad 


[PA] ju: maj ?€:4 ma mi: tan\ sipt sa:mA pi:d le:w4 


nee These rooms are cleaned every day. These rooms get 
cleaned every day. 


vaiilazqnwnanuagaiannsu 
SYL vay av Qn VIAIIWALAIA NNIU 


ho:gV nist tears thurki ttamd k"wa:md sard Pa:t4 
truki wand 
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i My car has been repaired. 
sNQnvanwayr 
SYL 5 Qn wan War 


IPA} rot7 thu:k4 so:m\V le:w4 


me I made a cake yesterday. 
illaauvinan 
SYL Waa vi7 LAN 


muuza\ wa:nd ttamd k"ek4 


At I've made some coffee. 
vianiuwWaAu 


SYL vin AIUW AL 


tram kaz4 fet kin4 


rss \ 
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ie Somebody broke this window last night. 
WWaAUuHAUNINSZANUUISIWLLAN 
SYL WWaAu N AU 111 NSZINNUINA, LLAN 


muuzaN kPuu:nd mizd khond thamd kra?4 teok4 na:z\ 
ta:nd te:k4 


ie Somebody's broken this window. 
Hauvrnssannwras wan 
SYL N au V1 nsvaNVNUIA LAN 


mi:4 ktond ttamd kraPd teok4 na:V ta:nJ te:k4 


we This window was broken last night. This window got 
broken last night. 


WaAUlaunssaNUuwIAM WLAN 
SYL WaAUu launszaA WUuIFY LAN 


muuzaN k"uu:n4 do:n kra? teok na:\ ta:nd te:k4 


[so 
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ve I washed my hands because they were dirty. 
anilawsizanusn 
SYL arvita ware anilsn 


larnd muus4 p"ra?1 sok kaJd prok4 


is I feel good. I slept very well last night. 
sana la@uuauduie 
SYL 9an @ ila@u uau au 


IPA} ruz:4 Swuk4 diz4 muuza\ k"wu:n4 no:nd sad ba:j4 


de We saw a really good movie yesterday. 
Waruquivaunanain 
SYL waa quite aunwin 


muuza\ wa:nd du:4 nané sad nuk4d ma:zk\ 
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IV78 It rained a lot while we were on vacation. 
nau luimewuantwas 
SYL mau lung Wumn ta: 


to:nd paji tti:awN fond tok jx? 


aed I've lost my bag. Have you seen it? 
nssiwwawig wunusilar 
SYL nsei wig wi Nu Sivan 


kra?4 paw/ ha:jA hend mand rw pla:w4 


mee Linda's bicycle was stolen last week. 
aMnnuarsnsnseudayauargnytyel 
SYL arMinefuar sadnsequ vay Aum qn atue 


Part thitd thinN le:wd roti teak4 kraPd jarn4d ko:4 lind 
daz4 thurk4 khad mo:j4 


[or 


Si ggsik® 


1181 I went to bed early because I was tired. 
MT Wadundusouwsiesuniiag 
SYL WWaAu vau 199 Ww97279 Luilag 


muuza\ k?uu:nd lap4 rew4 p'ro?4 wa: nuuraj4 


ee The shopping mall was built about 20 years ago. 
wwilaswinsauinuar 
SYL wae ff Asqw wn fu Diiuad 


ha:nvV nist Sa:n\ maz jir\ sip4 pid thi lerw4 


ites Pietro learned to drive when he was 16. 
Pietro Antusanaumaigaunnd 


SYL Pietro AA diusa mau tur arg aun i 


(...) fuuk4 k"ap4 roti to:n4 ktaw/ Par4 ju? sip4 hok4 
pi:4 


[24 
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1184 JD)! I've never ridden a horse. 
‘INLASUN 
SYL “Luiiag WN 


maj\ k®x:j4 kid ma:t 


118 Monika's a good friend of mine. I've known her for a long 
time. 


Monika iuiwaudiin saniauiauauuad 


SYL Monika wuiwau dain 99 1a ayudar 


IPA (...) pend p"wranV sad nit4 ru:4 teakj k"aw/ tan\ 
na:nd le:w4 


iNet Yesterday I fell and hurt my leg. 
iladuauuarsuay 
SYL iflaaiu an war iu 4 


muu:a\ warnd lom1 le:wi teepd kaz/ 


[34 
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ie My brother ran in the Boston Marathon last year. Have 
you ever run in a marathon? 


TT) Wena luvadduunsisau imeAvuawNs sauile 


SYL Wane Juuay lu vaddu un 97 sau Lada Ue UN 99 
sau we 

pi teParjd win ktend najd bo:t4 tan4d me: raz4 torn 
k*ysj4 win kent me: rar4 thorn maj 


1188 |9\\) Have you told Herman about your new job? 
van Herman tA IAUIIN NS £9 
SYL yuan Herman tAgaAU V1 lun Siu 


bo:k4 (...) Kizaw4 kap4J na:n4d maj rw?4 jan 


ise We played basketball on Sunday. We didn't play very 
well, but we won the game. 


WINS TAULIANIA UA AE lau NMALAUMLS Aue 


SYL WLS) Lau U1 ann Juang lau Aad A UM 197 A 
Ue 


pnurakV raw len\ ba: saj maz4 wand Paz thitd len\ 
Maj\ k?d:j\ di:4 


lem 
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il I know Masaru, but I've never met his wife. 


q9n Masaru ue lNimelaansswyy 
SYL 43 Masaru um INiAd iva 9987 147 


IPA| ru: teak4 (...) te:4 maj\ kx:j4 tex:4 p"and rad jar 
k"awd 


te We were woken up by loud music in the middle of the 
night. 
Wadunaudniiwaniaseanwonisy 


SYL WaAu mausin fi tway ta ay dan wants 


muuzaN kK uu:nd to:n4d duukt miz4 p"le:n4 px:t4 dan 
pluk4 p"u:ak\ raw4 


1192 |) Kimiko jumped into the river and swam to the other side. 
Kimiko nszTanayuniruariavandutle 
SYL Kimiko nszlan av uNud wad 118 Ay an Wy vile 


Kimiko kraP4 do:t4 lond meV narm4 lé:wd warjN thu 
Pirk4 


[os \ 
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i Did you like the movie? Yes, I thought it was very good. 
vilvaunde aunnan 
SYL vily aun tie AUNNAIN 


IPA} nand sad nuk4 maji saj nuk4 ma:zk\ 


1194 |, Many different languages are spoken in the Philippines. 
AWAUduawanaiady 
SVL 7 Wauflud wa var aq 


toiN fiPd lip pind p"u:t\ la:jA p a:4 saz 


i Our vacation cost a lot of money because we stayed in an 
expensive hotel. 


LWinaraediuimacinsievin seuss 
SYL “Luu eu was wie Wa Tsvusy wwe 


IPA} pajd tizaw\ sizad nx:n4 jx?d p®ra?d paki ro:nd re:m4 
p ern 


[64 
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ee Have you ever driven a very fast car? 
lALVUIANIINS INE! 
SYL wag) usa 1 40 159 Ne 


k'ysj4 k"apd roti thi:ky win\ rew4 maj 


7 All the tickets for the concert were sold very quickly. 
dmauUlasnqanguaM win 


SYL A MAULASH UIE NUM 1d WIN 


turad kho:nd sx:t4 k"a:jA mot4 waji mazk\ 


ie A bird flew in through the open window while we were 
having our dinner. 


funiuaimuiawiilany haaunidsiuanay 
SYL Hun fu ian vuisww nila viv mau AravAU u19 aE! 


mi:4 noki bind khaw\ na:\ ta:nd thic\ px:td tind wajt 
to:n4 


[74 


SL ogsik* 


ad Where are Deepak and Lakshmi? — They're playing 
tennis in the park. 


1) Deepak Au Lakshmi agluu — 191 
favaumufanaquararisms 

SYL Deepak iu Lakshmi ag) lun — 1910 Araviau nufia 1 
aAIua15 19M 


IPAJ (...) kap4 (...) ju:sd najA ktaw/ kamd land lenv tre:n4 
nit? thizN Surand sarA tard rai nari 


rane Pavel's playing tennis tomorrow. 
wait Pavel aziaumutla 
SYL wav, Pavel aziau muta 


p'run\ niz4 Pavel teaPd len\ t'e:nd nit4 


nnn I'm not working next week. 
aingvurluviaway 
SYL arvingvud WN viwaU 


Pari thiti nav maj\ ttam4 na:n4 


[os 
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ane Yuliana's going to the dentist on Friday. 
Suansit Yuliana ae"Wvaunavlu 
SYL Jusina ff Yuliana az WWwaunavlu 


wand suk ni:4 Yuliana teaP4 paji ha:A moa:A fan 


1203 We're having a party next weekend. 
LarsanaguuraehduisA 
SYL 1415 aInMHNUI AeH 15H 


IPA] Saw/ ard thitd nax\ teaPd misd pari ti:\ 


ae Are you meeting your friends tonight? 
ldutas lawanuiwaune 
SYL Liu hav la waa Au Wau Ne 


[ira] jens nizd teaP4d daj\ tex:4 kap4t p"w:an\ maj1 


[o9 4 


Si ggsik* 


ne What are you doing tomorrow night? 
WaViMAWLAUIWNE 
SYL wav maul aw Ne 


prrunv nist to:nd jend wa:n\ maj1 


rane I'm not going out tonight. I'm staying at home. 
Aufl luaan lw lu avaguau 
SYL Aut ‘ly aan WWlvu aeag ua 


kuurnd nizd majv Po:k4 pajd najA tear jut ba:n\ 


boi I'm staying at home this evening. 
Auflasagua 
SYL AUi ae A_UIY 


kPuurnd nisi teard juzd barn 


ios 
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aa08 Are you going out tonight? 
Aufavaan lw nuda 
SYL Aufl az aan luu we 


k®uuind nizd teaPd Po:k4 paj4 najA majt 


nan? Wilma isn't coming to the party next week. 
aaguUd Wilma a2 1lNNI15H 
SYL arvingnwud Wilma av luna W158 


Pari thitt nav Wilma tea?4d maj\ mazi pari ti:\ 


ae The plane arrives in New York at 7:30 tomorrow 
morning. 


WIItiauAsaviusewAviawasanaulsalaaay 


SYL wavilian waaaviu away Hawasa mau Watusy adv 


p'runv nist te"a:w1 k"ruran\ bind teart mari t"wnA 
niw j5:k to:n4 teet4 mo:nd krun\ 


Cots 
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en What time does the movie end tonight? 
AutluivauAtue 
SVL Autl vite au Alu 


k®uurnd nist nand teop4 ki:4 mo:n4 


ae I'm going to a concert tomorrow. 
wavias UAauasin 
SYL wavil av lu mawlasa 


p'runv niz1 teaPd paji k"o:n4 sy:t4 


ae The concert starts at 7:30. 
AAULASALSNVLYNNASY 
SYL MAUWLAIM Ly (VilY)NY A459 


Khornd sx:td ry:m\ nun ttum\ k*rwn\ 


Lro2\ 
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rae What time are you leaving? 
qvaan WA lay 
SYL az aan lu ATs 


tear4 Pd:k4 paji ki:4 mo:n4 


its What time does your plane leave? 
lnaavaZAANAING 
SYL inaay AaAaN AINY 


k"ruuzan\ teaPd Po:k4 kiz4 morn 


ae Julius is playing tennis on Saturday. 
Julius ataumuflayurdrs 
SYL Julius aztau inufla Futars 


[ipa] Julius teard len\ tern niti wand saw/ 


(034 
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oo Claudio's going to the movies. 
Claudio az luquits 
SYL Claudio az uquits 


Claudio tea? paji dus4 nan 


ris Camila's meeting with Valerio. 
Camila uaiaanu Valerio 
SYL Camila tim 19a AU Valerio 


IPA] (...) nati tex:4 kap4 (...) 


ie Priscilla's having lunch with Wencai. 
Priscilla AuYTILMeNAU Wencai 
SYL Priscilla Au wey AU Wencai 


IPA (...) kind kPa:wV thiran\ kap4 (...) 


Loh 
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a Vitale and Rosetta are going to a party. 


MT) Vitale Au Rosetta az" Wiuasaau 
SYL Vitale Au Rosetta ae'lu 158 Au 


Vitale kap4 Rosetta teaP4 paji pa: ti:N kan 


ial Are you working next week? 
aminguuaviwiausiuvar 
SYL arvingvur vii Siar? 


Part thitd naV ttamd nain4 rwPd pla:w4 


ee What time are you friends coming? 
WanaeunAtus 
SYL Wau INI AINY 


p w:anV teard mazi ki:4 mo:n4 


Cosh 
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is When is Yijuan going on vacation? 
aauluineaanals 
SYL § adu Lune wa Is 


fh teurand pajd thi:awV muuraN raj4 


cal I'm going to the movies on Monday. 
av luquistuduns 
SYL av luquily Jusuns 


teaPd paji du:4 nandé wand tean 


bees Listen to this! Elisa's getting married next month! 
Wea Elisa aeunsuimiaunwr 


SYL Wy & Elisa az unwwiu waunwyr 


fani si?d Elisa teaPd tend nazn4 duzani na:\ 


Lioe\ 
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a My parents are going on vacation next week. Sounds 
good, where are they going? 


Waunay: LUinenainaguur aunsa wanes lL wun 
SYL waun a2 lune aifinguwr aunsa wanae ld lu? Au 


poo:"V meV tear paji thi:aw\ Par4 thitd na:\ teind rvs 
k"aw/ teaP4 paji najA kan 


1227 |i) Esteban's taking an English course this semester. The 
course is ending on Friday. 


IMANIMAANLIUAIAIISEUNINIAINGAY IAAIAIUANS 
SYL in an i ad nut Miavisau aw aingyY aU 


trerd Pom ni:4 Pesi ta barn kami land rizan4 p"a:4 
sa:/ Pan krit4 teop4 


1228 |) There's a party tomorrow night, but I'm not going. 
waviidusuasaumaer lata 
SVL wavit ui § 458 um ws7 ll 


p"runY nist jend mizd pad tis\ te:4 raw4 maj\ pajt 


Lior 
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1229 |9\ I'm going out with some friends tonight. Why don't you 
come too? 


MT) Gute luineAuwau ldmowAuse 
SYL Aut a lune AU Wau dads AU Ne 


k®uuind nisd teaPd paji thi:aw\ kap4 p"uwran\ pajt 
duaj\ kan4 maj‘ 


rane We're meeting at Raj's house at 8:00. 
viowafiuau Raj aay 
SYL iia waa fiuau Raj dawn 


IPA] nat? tex:4 thi:\ barn so:n/ thum\ 


ia How are you getting home after the party tomorrow? By 
taxi? 


WiiinawuasaasA sndauuiude ls aviourind4war 
SYL wavik nav 159 19H AvNAaU UU Ev ly Avy 


prun\ nisd land set4 pari tir teaPd klap4 ba:n\ jan 
naji teaP4d nan\ 


ios) 
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a I can go by bus. The last bus leaves at midnight. 
WVIAINAN LA AUAAMIBAvAANHAULNHVAL 
SYL wusaina Ala Au davies avaaN MAU INEVAU 


IPA} nan\ roti me:4 ko:V daj\ ktand sut4 tha:ji teaPd Po:k4 
to:nd thiranv kun 


es Do you want to go to the movies tonight? — Sure, what 
time does the movie begin? 


Autagan WquiuwAuNe — AlanwelSnAine 


SYL AU aun lUquius Au Ne — Ala uy 


k®uuind nizd jark4 paj4 du:4 nand kan4 maji ko:N daj\ 
nan/ 


4 What are you doing tomorrow afternoon? — I'm working. 
Waviilmauuigasviqas 15 
SYL WAN maUuUIE ae Vilas ls 


p'runv nist to:nd ba:ji teaPd t'amd PaPd raj 


Loss 
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1235 [DM I'm going to watch TV tonight. 
Auiloeqitt 
SYL Aufl az a 714 


kuuind nist teaed dust third wir4 


hae She's going to watch TV tonight. 
AUnLUIAZANA 
SYL Aut wu1ae An 


k®uurnd nist k"awA teaPd dud third wird 


iyi I'm going to buy some books tomorrow. 
Wavilaesauivada 
SYL wav ava vuvaa 


porunv niz1 teard suur4 nan/ sw:/ 


a 
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Bs Shakti's going to sell her car. 
Shakti aza19a 
SYL Shakti avang 4A 


Shakti tea?4 kra:j/ rot 


ia I'm not going to have breakfast this morning. I'm not 
hungry. 
arias Aud luna 


SYL warik ae NAM U19 In HI 


te"a:wd ni:4 teaPtd maj\ kind k"a:w\ maj\ hiw/ 


at What are you going to wear to the wedding next week? 
avldar la luv uunwauaiiaguuy 
SYL az‘la avls 1d vauuswiu arfiaguua 


tear sajt Pari raji paji na:n4 tend nain4 Par thitd 
nar\ 


Cus 
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fay I'm going to wash my hands. 
az ania 
SYL az ll avila 


tear paji lazqi mud 


ine Are you going to invite Walter to your party? 
aenuraainas ludasasulad 
SYL gz wIU QaALMAS LU 15H Sida 


tear teburand wo:nd ty+4 paji pari ti:V ru?d pla:w4 


1243 |\\ I'm playing tennis with Satomi tomorrow. 
playing 
Waiiaziaumutau Satomi 
SYL wavil avlau Lnutia Au Satomi 


IPA} p"run\ ni:4 tear4 len\ te:n4 niti kap4 Satomi 


fh 
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rene Something is going to happen. 
avilar laAnduuuy 
SYL gz flax la\Andiu wu4 


teard mi:4 Pad rajd ky:t4 k"unN né: né: 


me Look at the sky! It's going to rain. 
quia duasan 
SVL q wa 4 plu aean 


du:4 fa:i si?4 fons tea?4 tok4 


tanh It's 9:00 and I'm not ready. I'm going to be late. 
AINNUUAD ev lUuWsaNay ArguUuU9 (9pm) 
SVL ana war dv uwsan ax Are wu9 (9pm) 


IPA} SarmA thum\ le:wi jand maj\ p"ra:m14 Pad sazjA n€é: 
né: (9pm) 


C3 
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at What are you going to wear to the party tonight? 
MT avlaay ls las 
SYL avla av'ls ‘lu sa 


tear saji PaPd raji paji pari ti:\ 


rane It's a nice day. I don't want to take the bus. I'm going to 
walk. 


JunAIMAA lNaAEINUWIALA WUldAAII 
SYL Fut aINIA A NALIN ww9a Ua LAU Lo 


wand ni:4 Pad ka:t4 di:4 maj\ ja:kj nan\ roti bat4 
dx:ni paji 


lee Yevgeniy's going to St. Petersburg next week. He's going 
to go with some friends. 


arfinswur Yevgeniy alu St. Peteresburg 


Luv Avian 

SVL arfinsvur Yevgeniy a2lu St. Peteresburg 1a lu 
Wau 

Pard thitd nazN (...) teaPd paji (...) kPaw/ paji kap4 
p"uwran\ 


fish 
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1250 |)\\ I'm hungry. I'm going to have a sandwich. 
WI AAUUDUAIY 
SYL 42 AAU UNUAIY 


hiw/ teaPd kind se:n4 witt 


oes It's Violetta's birthday next week. We're going to get her 
a present. 


DIMATUUIIULAAMA LlaLAMAIWINLGIIETHAUVAIUIEY TL 


SYL aINMVUI TULAM 7 Ta Lam M1 WINS) AVA YaVUIA 
vu van 


Parl thitd nav wand ky:t4 wie Por4 lé:t tard pou:ak\ 
raw teaP4 suur1 k"d:n/ k"wand haj\ knawA 


ieee Feliciana says she's feeling very tired. She's going to lie 
down for an hour. 


Feliciana uanauanuilag 
yay uauwanauda ents 

SYL Feliciana yan) 19 viflag Wu az Wuau Wawau 
salu vitie 

(...) bo:k4 wa:V kPaw/ nud: ja knaw tear paji no:n4 
prak1 p®o:n4 temura\ mo:n4 nun 


fuss 
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1253 | D\| The president's speech is on television tonight. Are you 
going to watch it? 


Ti Auillsiasuvasseswisudaanh saan 
SYL Aut Us1e5e vay Uses1uIsuA aan M4 ae @ SAI? 


khuurn4 nid pra:d sajA k"D:n/ praPd tha:d nazi tipt 
bo:4 dizd Pork4 toiz4d wird teaPd dusd rwi?d pla:w4 


i What's Gerardo going to do when he finishes school? 
Gerardo avvias lsvasiaeuau 


SYL Gerardo az Viae'ls vay sHuaU 


Gerardo teari thamd Pari raji land ri:an4 teop4 


ieee Aliyah goes to work every day. She's always there from 
8:30 until 4:30. 


Aliyah luviawiunndsu 
Lurinasagfiuudaluwaavava aivags 

SYL Aliyah ‘Id vias yndu ta sinay agfdu ude Tus ade 
div 4 Tas ade 

(...) paj4d tham4 na:nd thuki wand k"aw/ maki tear 
just thi:N nan\ pe:t4 mornd k"run\ thwind siz4 morn 
k’run1 


Cres 
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pe It's 11:00 now. Aliyah's at work. 
nauiaudatuuar Aliyah agnviwiay 
SVL mautt Auda Taw war Aliyah ael fiviwiw 


to:nd nizd sip4 Pet4 morn le:wi Aliyah jurd thi ttam4 
na:n4 


Heat At 11:00 yesterday, she was at work. 
Waniunauauraawuuiadnviway 
SYL HavIU MAL AULAM INV LU1 AY NviwaLU 


muura\ wa:nd to:n4 sip4 Pett mo:nd khaw/ jurd thy 
thamd na:n4 


tasé At 11:00 tomorrow, she'll be at work. 
Waiimanaudalunariacagniviwi 
SYL wail mau Aula Tu Lan avag Nviwau 


IPA} p"run\ ni:4 to:n4 sip4 Pett mo:ni k"awd/ tear juss triz\ 
thamd nain4 


Cars 
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ee Yuko travels a lot. Today she's in Frankfurt. Tomorrow 
she'll be in Dubai. Next week she'll be in Singapore. 


TH Yuko waunrwuad Sufliuray Frankfurt waviiaaval 
Dubai arfinsuuaarazag Singapore 

SYL Yuko tauniy vag Jutta ael Frankfurt wavil Lu 
avatl Dubai aafinuuur ian avat| Singapore 

(...) dyind tharnd bo:j4 wand nis4 k"aw/ jurd (...) p"run\ 
nist k"awA tear jurd Pari thiti nav k"awd/ tea? ju: 
(osu) 


bene You can call me tonight. I'll be at home. 
Aun NSNIMIA LA AadnuIU 
SYL Aut Insu1M1 Alm avag Nui 


khuu:nd niz4 thorn ma: ha: ko:\ daj\ teaPd juz this\ 
ba:n\ 


fant Leave the old bread in the yard. The birds will eat it. 
lanauUAnnaIUNWILAUA UNAZIAU 
SYL a1 dundee 1nd Hy NaI wud UI A UA INI AU 


Pawd khad nom/ pan kaw4 tind thi:\ sur:an/ na:\ 
ba:n\ si?4d noki teaPt maz kin 


fs\ 
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1 We'll probably go out tonight. 
Auflaia life 
SYL Aufl ara life 


kPuurnd nizd Pa:t4 paji thiraw\ 


1263 Will you be at home tonight? 
Auflasaguauaivay 
SYL AUG ae agua Star? 


kK wind nist teaPd just ba:n\ rwed pla:w4 


taps I won't be here tomorrow. 
Wil luael 
SYL wait nag 


IPA} p’runV ni:1 maj\ juz 


Cush 
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ae Don't drink coffee before you go to bed otherwise you 
won't sleep. 


7 asnAumuwnauuau wuuaw luau 


SYL agn AU AIUW NAL LAL Inwu uaL lYnALU 


[pal ja: 4 kind Ka:4 fez4 ko:n4 noin4 maj\ nani no:n4 maj\ 
lap4 


ibe I think Ayman will pass his driver's test. 
Aina lauuuasdaudusaniu 


SYL AM77 la uNU av dau Yusa WAU 


khitt wa:\ Pajt mend tea? so:p4 k"apd roti p"a:n4 


ae I don't think it'll rain this afternoon. 
Annunatinulasn 
SYL Aan unwit Nu la an 


khitt wa:\ ba:ji nis fond majN tok4 


[120 
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1268 [3] Do you think the test will be difficult? 
Anadaausrnale 


SYL AMI) dau HAN Ne 


khitd wa:\ so:p4 ja:kY maji 


mee We're going to the movies on Saturday. Do you want to 
come with us? 


Juidrsae anus ann lumdeAude 


SYL Futars av lUquily agin lade Au ve 


wand saw/ tear paji du:4d nan/ ja:k4 paji duaj\ kan4 
maj1 
ia I'm not working tomorrow. 
WaIt luviaeaU 
SVL wavil ‘ln viavau 


IPA} p"run\ niz4 maj\ tham4 na:n4 


Cais 
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Mi Are you going to take your driver's test tomorrow? 
wWavilasdaudusaauar 
SYL wavil av dau dusa 4tiuar 


prrunv nist teard so:p4 k"ap4 roti ruP?d pla:w4 


tele Yesterday she was in Rio de Janeiro. 
avid ae] Rio de Janeiro 


SYL \aI7u 11 AY Rio de Janeiro 


Mmuura\ warnd k"aw/ jurd (...) 


ite Tomorrow she'll be in Caracas. 
Wavilluraeae Caracas 


SYL wavil 11 ava Caracas 


prunV ni:1 k"aw/ teaPd jus (...) 


C224 
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1274 Last week she was in Lima. 
aWnunuawuiagan 
SYL aIMMENWAD LUI aE AND 


Pard thitd thi: leswi kaw jus li?4 mac 


ies Next week she'll be in Bogota. 
aiindvunsaiaad uta 


SYL avin wun avae) TutA@) 


Part thitd na k"aw/ teaPd just bo:4 kod ta:4 


feat Right now she's in Buenos Aires. 
nauiaragiia lua laisa 
SVL mauti ian ay toTud laisa 


tor:nd nist k"awd/ jur4 burad no:t\ Paj4 rect 


[i234 
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1277 |D\ Three days ago she was in Santiago. 
1 aavdunauaragduaiarita 


SYL A1N Tunaw tu ae! Husarin 


IPA} sazmA wand ko:n4 kraw/ jurd sand ti?4 Part ko:4 


nae At the end of her trip she'll be very tired. 
naunlainaunrainNaularaetiaguug tag 


SYL mau Nu Nau NAIA MALAI Vez Luilag Wu Lag 


tornd thirty knaw/ klap4 maz4 tea:k4 tha rip k"aw tear 
nuuzajd né: n€: lx:j4 


Ma? I'll be at the movies an hour from now. 
nadnianutysuvavayn suits 


SYL mADING AN vily Flu wae nN Tavuiy 


to:4 tearkd nisd P?i:k4 nwnd te uraN mo:nd tear juz 
thin ro:n4 nana 


F244 
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cad I'll be asleep at midnight tonight. 
VaUNevAULsasnaUUA 
SYL yay INsVAU 191 Ae VAU LAI 


land thizan\ k®uu:nd rawd teaP4 lapd le:w4 


peer I'll be working at 3:00 tomorrow afternoon. 
WAVIMMAULLIABA ING VIWAUAE 
SYL wavit mauuie daw 19 dv via ag 


p®run\ ni:7 to:n4 ba:j4 sa:m/ rawd jan ttamd nan 
ju: 


lee I'll be at a new job two years from now. 
Andavilmnaainilisieviwiunluy 
SYL An dav 7 maainil 97 ae vii Nn Tun 


Pitk4 somgd pizd to:4 tearkd nird rawd teard thamd na:n4 
thirN majd 


Cash 
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aaa Are you ready yet? |_| Not yet. I'll be ready in five 
minutes. 


TT) weave - sa Sndavauan 
SYL woan Sév - gy AN An w1 WIN 


proim7 ruued jand jan P?i:k4 sakj ha:N naz4 third 


tes I'm going away for a few days. I'm leaving tonight, so I 
won't be at home tomorrow. 


av luimedavaauin Aufesluuad 
Ins.variuwseit liad 

SVL av luisa davaaw Ju Aud aed uaa warazilu weit 
‘Ing 

teard paji ttiz:aw\ so:n/ sa:m/ wand k"uu:nd ni:4 tear 
pajd le:wi p"ro?d te’aPd nand p*run\ ni:1 maj\ ju:4 


ies It won't rain, so you don't need to take an umbrella. 
Hu lumnf lumautarsu lu 


SYL plu la an Alu Mawar su ld 


fond maj\ tok ko:\ maj\ ton\ Pawd rom\N paj4 


[i26\ 
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in? I don't feel very well tonight. 
Auiigan lunauaure 
SYL Aut $n ‘lumag aur 


kPuurnd nizd ru:d Suuk4 majv k'd:j\ sad ba:j4 


eal Well, go to bed early and you'll feel better in the morning. 


y 
=< 


Juamausray lagana AUU 
SYL Ju an nau 197 av lA 9an Ayu 


nani trav lapi teta:wi teard daj\ ru: suk di:4 
kruun\ 


lee It's Qasim's birthday next Monday. He'll be 25. 
JSusunsuuradusuiAauay Qasim taraefiaunaMAd 


SYL JuIUNS NU Lu IuLAM YAY Qasim wu Av HAuWA war 


wand teand na:\ pend wand kx:t4 k"d:n/ (...) k"aw/ 
tear jiz\ sipt ha:\ le:w4 


Cor 


SLogsik® 


ee I'm sorry I was late this morning. It won't happen again. 
galuyniarianare av luviaan 
SYL yatny fi srt wide aelvia dn 
KO:/ thoztN thin te"a:wi nizd mazd sazjA teat maj\ 
thamd Pi:k4 
tan8 I think Euna will pass her driver's test. 
Am Euna azdautiusaniu 


SYL Am21 Euna az dau WusA WAU 


knit? wa:\ Euna tear so:p4 ktapd roti p"a:n4 


beet I don't think Jiyeong will pass his driver's test. 
Aina Jiyeong adautusa AU 
SYL m1 Jiyeong a dau Tusa la Wau 


khiti wa:\ Jiyeong tear4 so:p4 ktap4 roti maj\ pra:n4 


28 
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nee I think we'll win the game. 
Anrusiaesur 
SYL Amy 191 az wu 


khitt wa:\ rawd tear tena naP4 


sea I won't be here tomorrow. I don't think I'll be here 
tomorrow. 


WaT Nag AATINAVihAs lag 


SVL wautt lnagy Ama wail aelu ag 
p'runv nizd majN jur4d k°itd wa:\ p"run ni:4 teat majv 
ju: 
es I think Iris will like her present. 
Ana lasddevauvavusegy 


SYL AA) la 4 Ade Yau davuIg 


knit? wa:\ Pajd ri? sa tea? teo:p\ k®o:n/A ktwand 


Li29\ 
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1228 They won't get married. I don't think they'll get married. 


TY wantaT lune Ananya 
SYL wana IN wawiau AMI... LU IN UM 


p urak\ k"aw/ maj\ tend na:n4 kritd wa:\ k"aw/ maj\ 
tend na:nd 


tae You won't like the movie. I don't think you'll like the 
movie. 


AM WUIeYAUNNaaVL AmTIAM daUMiaadt 

SYL am nurse sau uilvisay 1 AAT AM luau uily 
avi 

kPund maj\ na:\ tea?d te’a:p\ nan/ ruzan\ nist kit4 
wa\ k"und maj\ te"d:p\ nan/ ruan\ nid 


bd We're going to the theater tonight. We've got tickets. 
ufos Isvazas fitiasuad 


SYL win as lu Tavares fi m5 wad 


[ipa] jen4 nizd teaP?4 pajd ro:n4 la?d k"d:n4 mis4 bat lerw4 


(130) 
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Meee What are you doing tomorrow night? — Nothing, I'm 
free, 


Waimaulduasviias 1s — la lavinasls 29 
SYL wait mauldu az vinas ls — In lava av ls 20 


prrun nist to:n4 jend teard tam Pari raji maj\ daj\ 
thamd Par raji wa:n\ 


sad They're leaving tomorrow morning. Their train is at 8:40 . 
Lurazaan lUwaaiiian sa lWavaanudatanaau 
SYL (a1 av aan ld wavilian salw avaan ula Taw AAU 


k"aw/ teaP4 Pa:k4 pajt p"run\ nis4 te’a:wi roti faj4 
tear Pd:k4 pe:t4 morn si:4 sip4 


Em Why are you putting on your coat? — I'm going out. 
ViT Was latdalan — Aravavaan'l 
SYL vin'ln av la alan — firavaz aan ll 


thamd maji t'wind saj4 sua k"o:t1 kami land tears 
Po:k4 paj4 


Cais 
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me Do you think Jorge will call us tonight? 
WT) Aanaut TasistaeTnsanvigular 
SYL Anan Aufl Tes wd ae Tnsunm Siar? 


khitd wa:\ kPuurn4 ni: ho: he:4 tea?4 tho:n ma: ha: 
ru? pla:w4 


1302 |) Farid can't meet us on Saturday. He's working. 
Farid wuqiuians lu'la tania 
SYL Farid N11 Jutais nla wn vid 


(...) mazd ha:A wand saw/ majv daj\ k"aw/ tham4 
na:n4 


ine Let's fly to Barcelona instead of driving. It won't take as 
long. 


fiulu Barcelona aniidiusave Nuaet59nI7 


SYL fu lu) Barcelona @N usa Ne Nuae 199 197 


bin4 paj1 Barcelona di:4 kwa:4 k"ap4 roti maji mand 
teard rewi kwa:4 


(132) 
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ald What are your plans for the weekend? 
LATS AINGUNUN USE 
SYL 1A15-a1VME 1H un Sev 


IPA} Saw Paz thitd nist misd pern/ ru?d jan4 


rvs Some friends are coming to stay with us. 
HiWwawaeNWdUuIUWIALTI 
SYL 1 wau ae wag UIUWIN 197 


mi:4 p wzanV teard mazd ju:d ba:n pd:ak raw 


ile My suitcase is very heavy. |! I'll carry it for you. 


AssiuauAunaylufivinuain - Aalu 
SYL nszidaAunds Lu i vita NdnA - Aa In 


kraP4 paw/ dy:nd thar:nd baj4 nizd nak4 mazk\ tus 
haj\ 


(33) 
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ey I'll call you tomorrow, okay? 
waa Mauique 
SYL wavil av Ina) us 


prrunv nizd teard t'or4 ha:A nar 


ue I'm tired. I think I'll go to bed early tonight. 
\uflade aasuaulsrAuil 


SYL wiflag 40 99 AvUAL 159 AUL 


IPA] nuuzaj4 teand wa:\ tea?d no:n4 rew4 k®uu:n4 nist 


ee It's a nice day. I think I'll sit outside. 
Suflaimaa vavaan Wivawuan 
SYL Jui ainid @ 97 av aan ld we awuaA 


wand niz4 Par4 kart4 di:4 wa:\ tear4 Pd:k4 paji nan\ 
kharnv no:k\ 


[i344 
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fay It's raining. I don't think I'll go out. 
Auan lnuiavaan lu lun 
SYL dunn lure aan ld uu 


[tra] fons tok4 maj\ na:\ teaP4d Pd:k4 paji najA 


ra I'm working tomorrow. 
waitviwiay 
SYL wait via 


p'runv ni: ttamd nant 


ne There's a good program on TV tonight. I'm going to 
watch it. 


AUUNTINISUIQAANN IA 
SYL AU H 9720195 W19 AaN UN. 14. av A 


KPuurnd nist mizd razj4 kazn4 na:N durd Po:k4 third wird 
teard du:4 


[135 \ 
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Pe What are you doing this weekend? 
Lansaningiasvirae 15 
SYL 1415-aIViMe Hae vidas ls 


IPA} Saw/ Paz thitt nisd teaPd tham4 PaPd raj4 


ala It's very warm in this room. Shall I open a window? 
vavisan Wauwisn wane 
SYL vay i sau wa wud. A Ne 


ho:NV nist ro1n4 py:tt na:\V ta:n4 di:4 maj 


Ione Shall I call you tonight? 
Audluinswae 
SVL Autt lv Tusa Ny 


kPuu:n4 nist haj\ tto:4 ha:A majt 


Li36\ 
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ee It's a nice day. Shall we go for a walk? 
Suflaamaa liauraurusiel 
SYL Fuit arnad A luiauan Au we 


[ra] wan4 nist Pard kart4 di:4 paji dy:n4 len\ kand maji 


Hoke What shall we have for dinner? 
AUUIIUAUAUAY LSA 
SYL Au udu Au arts A 


kind k"a:w\ jend kap4 Pad raj4 di: 


1318 |) Should I call you tonight? 
Audluinswawe 
SVL Aut Iu Tnswa aie 


KPuurnd nizd haj\ t'o:4 ha:/ maj 


ME 
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i It's a nice day. Should we go for a walk? 
Juiaimaa luiauraunune 
SYL Jui arnid A lutAutan Au Ne 


wand ni:4 ?a:4 Ka:t4 di:4 pajd dy:n4 len\ kand maji 


aad What should we have for dinner? 
AUUIIAUAY LSA 
SYL Au udu arts A 


kin4 ka:w\ jen4 ?a?4 raj4 di: 


— Enjoy your vacation. — I'll send you a postcard. 
isa lvaunus — ava Tuaanisaln 
SVL wea ‘Iu aun uy — avae Td nasa Iu 


thi:awV haj\ sajJ nuk4 na? teaP?4d sond po:t ka:d4 hajv 


38h 
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ae I don't want this banana. — I'm hungry. I'll have it. 
auannaagt — fia inAufila 
SYL “lntan naag fh — fia 199 Au Ala 


maj\ Paw kluaj\ niz1 hiw/ raw kind ko:\ dajv 


a Do you want a chair? — No, it's okay. I'll sit on the floor. 
lamnmaNe — Inia WinAll 
SYL 1a wn Ne — Inian wy Wu Ala 


Paw kaw\ Pi:\ maji maj\ Paw4 nan\ p"uw:n1 k3:\ 
daj\ 


iat Did you call Gamila? — Oh no, I forgot. I'll call her now. 


Tnaun Gamila 4849 — ‘lw latns Au 
anazInsuadinautl 

SVL Tnsw1 Gamila #30 — ‘lala Tns Au tae aztns W119 
nautl 

tor harA (...) ruu?d jani maj\ daj\ t"o:4 lw:m4 dizaw/ 
teaPd tro:4 ha:/A k"aw/ to:n4 nist 


[i394 
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125 Are you coming with me? — No, I don't think so. I'm 
staying here. 
1) ssannowAusiara — wlan aay 


SYL qenn maeAu Siar — war ae aunt 


teaP4 ma:i duaj\ kan rw?4 pla:wd pla:w4 tear jur4 
Cn ne 


1526 How do you use this camera? — Give it to me and I'll 
show you. 
Naaviinay lee ly — wu avdaulu 


SYL naay 1 mals tively — Nn avdau lu 


kla:nV nist ton te"aji jand naj4 maz teaPd so:n/ haj\ 


ioe It's cold today. I don't think I'll go out. 
Sufivun Aaa: aan lil 
SYL Fut wut) Amqazs... la aan 


wand niz1 na:w/ kriti wa:\ tear4d maj\ ?d:k4 paj4 


40) 
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1328 |) I'm hungry. I think I'll buy something to eat. 
foan navHaar lswnAu 
SYL #99179 11. ay Haasan Au 


hiw/ kta:w\ wa:N teaP4d suu:d Pari raj4 mai kind 


rae I feel very tired. I don't think I'll play tennis today. 
uflasuin Amul waumutia 
SYL tnflaguan Aan Jui lawau muta 


IPA} nuuzaj4 ma:zk\ khitd wa:\ wand nis4 maj\ len\ te:n4 
nit4 


1330 [Nj I like this hat. I think I'll buy it. 
KAUUNING Anrrae4Ha 


SYL sau VNIN U ANINA’... Ha 


teno:p\ muzakd nist k"it? wa:\ tea?d su 


Cats 
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ie This camera is too expensive. I don't think I'll buy it. 
NAAVULUNWILAL AANII9e NA 
SYL naay fh uw LAL AMIIA:... lu Ga 


klo:nV nist prernd ky:nd kitd wa:N teaPr4d maj\ Suu:4 


ie I haven't done the shopping yet. I'll do it later. 
fv lla luavadiioag ae lufinas 
ML dal lad wauile wag ael finds 


IPA] jand maj\ daj\ paj4 te%d:p1 pin\ Ix:j4 tea? paji thi: 
lana 


ieee I like sports. I watch a lot of sports on TV. 
yavAW QaIUNIsAWwanaIgsyANS 
SYL sau AWN 9 99275 AW vadg 97815 


ted: pN kizd la:4 durd ratj4 kar:nd kis4 laz4 la:jA razj4 
kain4 


[a\ 
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ioet I need some exercise. I think I'll go for a walk. 
AIZIZAANMAIMEUW W9zAAN LULAULAU 


SYL aI59Y AANAIAINAG UW 27 AzaAN LuULAuULAU 


knurand teaPd Po:k4 kam4 land ka:j41 ba:n\ wa:\ tear4 
Po:k4 paji dy:n4 len\ 


ae Yoshi's going to buy a new car. He told me last week. 
lamaenasa lun puiuanisiaivingnau 
SYL le @ aeHa 5a THN La van L997 aINMENAL 


[PA] jo:4 tenied teard suus1 roti majt k"aw/ bo:k4 rawd Part 
thit1 ko:n4 


16 This letter is for Sachiko. — Okay, I'll give it to her. 
qaunsatuiansuarsay — juasiav twa 


SYL AUN AaUY 1 ain4dsu 71 F Tay — vu ae tad lu In 
Lu 


teot4 ma:zjA te"ad bap4 nisi sam/ rap saz4 teri? ko? 
nani teaP?d Paw paji haj\ k"aw/ 


Cass 


SLogsik® 


reas Are you doing anything this evening? 
1) Autfaevinas lave 
SYL Auth az vinasls Ne 


kuuind nisd teaPd thamd Pad raj4 majt 


1338 |) Yes, I'm going out with some friends. 
vin azaan lunenAuULWaU 
SYL vi1 av aan luinen AU Wau 


thamd tear ?o:k4 paji ttiz:aw\ kap4 p"wran\ 


a I can't go out with you tomorrow night, as I'm working. 
WHUIUMeMUAW NIA Madi 
SYL wavi iu luisa aaa lala mayvir wu 


IPA} p"run\ ni:4 jend paji thi:aw\ duaj\ kan4 maj\ daj\ 
tonv thamd na:n4 


rah 
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rane It's dark in this room. Should I turn on the light? 
vavilfinss Wuuila wae 
SYL vay ff fia da Iv ull aie 


ho:9\ nizd muu:t\ teand haj\ px:t4 faj4 majt 


oe Shall I wait here? — No, come with me. 
usanine — Inusan xiMwAU 
SYL ‘lu 5a 1 1 Ne — INvsan nN mIwAU 


haj\ roz4 thiN nist maji maj\ ro:k4 ma:4 duaj\ kan4 


Le Should I go to the store? — No, I'll go. 
Iw lilfisiude — lumay is192 luas 
SVL lulu fi 57u Ne — lamas 199 921d) tae 


haj\ pajd thi:\ rarn1 maji majv ton\ raw teaP4 pajt 
Pernt 


Cass 


SLogsik” 


1343 Should we have a party? — Yes, who shall we invite? 
TY) arsavdauaséile — Saray aaulasd 
SYL AI59z 9A 115H Ne — In law TIu las A 


khurand tea?d teati pad tis) maji teatd Ix:j4 teuran4 
k*rajd dis4 


has I'm not sure where to go on vacation. I might go to Costa 
Rica. 


Luin nua 102 lu Taam 


SYL “luigi luu & 97 921d Ta dn 4m 


paji thi:aw\ naj di:4 wa:\ teat paji k"o:4 sa ta: riPt 
Ka: 


se, It looks like it might rain. 
qivflauaiuacan 


SYL qiutiaun Au aan 


du:4 muuran/ waN fond tear4 tok4 


[rac 
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tees I might go to the movies tonight, but I'm not sure. 
Naz lauivAutuads lunle 
SYL 99. az Idquits Aut un diva La 


wa.N\ teaPrd pajd du:4 nan k®uurnd nisd te:4 jand majv 
ne teaj4 


uaat When's Faruq going to call you? — I don't know. He 
might call this afternoon. 


Farug a nsuaa ls — Ng lanaraas nau 
SYL Farug ats v1 Lia Ia — lug tan araae Insy1M1 


aibayapye 


(...) teaPd tho:4 ha:A muuaN raj1 maj\ ru:4 k"aw/ ?a:t4 
teard torn ma: ha: ba:j4 ni:4 


1348 |) Take an umbrella with you. It might rain. 
lars Wade suarsazan 


SYL 107 SN ld magus Wu aaa” AN 


Pawd rom\N paji duaj\ nai fond Pa:t4i teaP4 tok 


Cars 


SLogsik” 


ae Buy a lottery ticket. You might be lucky. 
TT) gavieaay araarTuaaA lau: 
SYL Fa vag law alae THAA AlA use 


IPA} Suuzt NuajA Ix:j4 Part4 tea?4 te%o:k\ diz4 ko:V daj\ na?4 


re Are you going out tonight? — I might. 
Autlas linea — wrae 
SYL Aufl allied ses — wae 


kK uuind nist teaPd paji tti:aw\ maji na:\ teaP4 


ieet I'm playing tennis tomorrow. I might play tennis 
tomorrow. 


Wiiiasiaumuia wosilaraasiaunutla 
SYL wav Avlau Muta WaT aI9 AvlIau INuta 


IPA} p’run\ ni: teard len tre:n4 nitd p’runv nist Pa:t4 
tear len\ t"e:n4 nitd 


fias\ 


SLogsik” 


feed Hadiya's going to call later. 
Hadiya azTnauaninay 
SYL Hadiya az Tnsv1 uay 


IPA] (...) tea?d thord haz/ third lana 


soa Hadiya might call later. 
Hadiya a1aaensuininay 
SYL Hadiya a1992 Ins Nua 


IPA] (...) Part4 tea?d to:4 haz/ thiz4 lan 


es I might not go to work tomorrow. 
Suflaias Wluviaa 
SYL Suit ana ae lal viavaw 


wand ni:4 Pa:t4 teard maj\ paji thamd na:n4 


fash 
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cl Shumei might not come to the party. 
xiuuearaa: uawaasa 
SYL yy wangara ae laud W496 


IPA} Suz4 m¥:j art tea? maj\ mazd pazd ti:\ 


re I may go to the movies tonight. 
Auiaia: laure 
SYL Au aaa LUauts 


kuurnd nisd Pa:t4 teat paji dur4 nans 


iso7 Jianhao may not come to the party. 
Jianhao araaz"lannas& 
SYL Jianhao aia ae ainn u158 


IPA] (...) Par:t4 teard maj\ mazi paz ti:\ 


Lis) 
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ae May I ask a question? 
ganiuvual Laie 


SYL ga aN vuaE Im Ne 


kha:/ tharmA no:j4 daj\ maj1 


ieee May I sit here? — Sure. 
tamst lava — La 
SYL tia movil la ties — la 


IPA} nan\ trond ni: daj\ maji daj\ 


ak It's possible that I'll go to the movies. I might go to the 
movies. 


aaa lquilsla araaz quits 
SYL a1992 lUquiy fla araae davis 


Pa:t4 teaPd paji du:4 nan/ ko:N daj\ Pa:t4 teaP4 paji 
du:4 nans 


f151 \ 
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el It's possible that I'll see you tomorrow. I might see you 
tomorrow. 


TT arsaziaasunavilfila woviarasiaAu 
SYL araae Waa Au Wai Ala wait a1992 laa AU 


Pa:td teard tex:4 kand p®run\ nisd ko:V dajV p"run\ nis 
Pa:tl teaPd tex:4 kan4 


ies It's possible that Hakim will forget to call. He might 
forget to call. 


AIANAIDIZAN NSA LA LUIAIAAAN ING 
SYL #7 AN A199" AN In911 AlM tur ANNIE AN INS 


haz4 k"imd Pa:t4 teard uum t'o:4 ha:/ ko:\ daj\ 
k awd Pa:t4 teard lumi tro: 


ol It's possible that it'll snow today. It might snow today. 


we 


JuilfuvaraaeanAla Iuilfucarsazan 
SYL Jui fue ara IAN Alm Iut Aue aI9 AzHA 


wand niz1 hi?4 mari Pa:t4 tea?d tok ko:\ daj\ wan 
nizd hied mari Parti tears tok 


sx) 
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inet It's possible that I'll be late tonight. I might be late 
tonight. 


AuhaAIIINAUANUL AUAIVIZNAUAN 
SYL AU a19N9¥ NAU AN us ALUM aI99F NA AN 


k®uuind nizd Par:t4 teaPd klap4 dwk4 na?i k Wind nid 
Pa:t4 teaPd klap4 duk4 


ren It's possible that Jamila won't be here next week. She 
might not be here next week. 


ainuuUureiwaiaraae Nag 1101992 Nag 
SYL arvinsvur £1 ar ara lnae wu araae lag 


Pard thitd na:N ja:4 mi? la:4 Pa:t4 tear4d maj ju: 
k"aw/ Pa:t4 teaP4 maj\ ju:4 


ies It's possible that I won't have time to go out. I might not 
have time to go out. 


arava Wiflnaraan Ala a19a2 lufllaraan lu 
SYL 019 ae ln a1 aan lu Alm ara ae NH wan aan lu 


Parti teard maj\ miz4 werd la:4 Po:k4 paji ko:V daj\ 
Pa:t4 teard maj\ mi:4 werd lard ?o:k4 paji 


fsx 


SLogsik® 


a Where are you going for your vacation? — I'm not sure. I 
might go to Italy. 


MT aeluiiavlvn — lula aera 
SYL aelding2 luu — In wutle 29 ald anna 


tear paji thi:aw\ najA maj\ ne:\ teaji wa:\ tea?4 paj4 
Pied tard lis4 


1358 What are you doing this weekend? — I don't know. I 
might go hiking. 


larsaMagiasviias ls — Wg W192 lua 
SYL 1a19-aMing ft az vidas1s — IN 997 921d fu wad 


IPA] SawA Paz thitd niz4 tea?d thamd PaPd raji maj\ rus 
wa:\ teaP4 paj4 pizn4 khawA 


ie? When will you see Pablo again? — I'm not sure. I might 
see him this summer. 


aziaa Pablo anifials — luuuila arsasiwanwuuisan 


SYL az 19a Pablo dn tHa Is — In wuila araaz 19a WI 
vuursau 


tear tex:4 Pablo ?izk4 muuza\ raji maj\ ne:\ teaj4 
Parti teard tex:4 temuran\ na:\ ro:n4 


[isa\ 
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fa What are you going to have for dinner? — I don't know. I 
might have Italian food. 


asAuddunuar ls — N94 WasAUAaINAIIANIA 
SYL avAu y1du Au avls — IN 997 aZAUu A115 ANIA 


teaP4 kind kna:w\ jen4 kap4 ?aP4 raj maj\ ru:4 wa:\ 
teard kind Pard har:nd Pied tard lis 


ee How are you going to get home tonight? — I'm not sure. 
I might take the bus. 


AUMANAUUIUE ly — uuule WaviuvsaAvdanau 
SYL AU ANA UL iv ly — ‘ly uutla 27 ae WwdA Da nau 


k®uuind nizd teaPrd klap4 ba:n\ jani naji maj\ ne: 
tcaji wa:\ tea?d nan\ roti bat klap4 


ie I hear you won some money. What are you going to do with 
it? — I haven't decided yet. I might open a restaurant. 


Tnfiuaigauay aziaTluvinar laut — dal ladaaula 
qasiiiasquaiwis 

SVL lafiu 39 qnvag az tart vnas lsu — felvla 
saaula 29 aetila sauaqms 


daj\ jind wa:N t'urk4 huaj/A teaP4d Pawd paji ttamd PaP4 
raji ba:n\ jani maj\ daj\ tat4 sind teaji wa:\ tear4 
px:td ra:n4 Pa:4 ha:n/ 


Liss\ 
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Be He's playing tennis tomorrow afternoon. 
Wavilmauuigiuiasiaumuia 
SYL wav maUuUIE LU AslAU LNUta 


prrunv nist to:n4d ba:j4 k"aw/ teaPd lenV t'e:n4 nit4 


ie He might go out tomorrow evening. 
wavikiduraiaiaas line 
SYL wavik tu v1 aia av line 


prruny nizd jend k"awd Pa:t4 tear pajd thiiaw\ 


rs He might get up early. 
LuqaraaeAULy) 
SYL 197 aI9Ae HU La 


krawd Parti tea?d tuuz:nd te’arw4 


Lise\ 
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ie He won't be working tomorrow. 
wai WviqwaLy 
SYL wavit wu lw viway 


prrunv nizd k"aw/A majv t'amd na:n4 


1377 |X| He might be at home tomorrow morning. 
WAVKLNUAUIAIVALALUIU 
SYL wovithiay 1 ara avag UI 


p®run\ ni:7 te"a:wi k"aw/ Pa:t4 teard jurt ba:n\ 


1378 |) He might watch television. 
lanaraaeana 
SYL wun anaay Q 1 


knaw/ Part teard durd tind wis4 


fists 


SLogsik® 


ne He's going out in the afternoon for sure. 
TA wansvaan mauuruu4 


SYL 1a az aan lu MmauuIE wu} 


khawd tear4 Po:k4 paji to:n4 ba:j4 né: n€: 


iene He might go shopping, but he's not sure. 
lanaraae vais umiav lute 
SYL 1a ana azld vadife un tan la wutle 


knawA Pa:t4 teaPd paji te"d:p1 pin\ te:4 k"aw/ maj\ 
ne\ teaj4 


hl I can play the piano. My brother can play the piano, too. 
laufatuiiu uasmaftauumiauny 
SYL tau iieTu ulu wavene A vau uu wiflauau 


len\ pizad no:4 pend nd:n1 tea:j4 ko: len\ pend 
muuran/ kan4 


Liss) 


SLogsik” 


[ane Marisol can speak Italian and Spanish, but she can't speak 
French. 


Marisol wan an aAUAW UL UU 
Wwaniwinsuea luiiu 


SYL Marisol wa naw1 4014 AU alu iu un aa wa 
nrwanlsuea laity 

IPA (...) pPu:tV p®ar4 saz/ PiPd tard lid kap4 sad peznd pen 
te:4 kPaw/ prurt\N par sar:/ fad rani se:t4 maj\ pend 


ree Can you swim? — Yes, but I'm not a very good swimmer. 
Nauiwudundese — wWuum lwAadias 
SYL 9929717 wu Ne — wu um mag ins 


wa;j\ na:m1 pend maji pend te:4 maj\ k"a:j\ ken4 


1 Can you change a twenty-dollar bill? — I'm sorry, I can't. 
qdauanuuwAlaunuad lade — valnwu: uan lala 


SYL va wan wuva Hau ua Ia vies — vaTny uy wan 
‘lla 

K®Or/ lerkV bernd ji:V sip4 no:j4 daj\ maji k"a:/ tort 
naPi le:kV maj\ dajv 


Liss\ 


SLogsik® 


1385 | DM I'm having a party next week, but Hyeonyeong and 
Maengsuk can't come. 


TF arfinsvurasdariséiun Hyeonyeong Au Maengsuk 


NTI la 
SYL aVingUuUI av IA 11195H LM Hyeonyeong Au Maengsuk 
N1 lala 


Pard thitd na:N tea? teatd pari ti: te:4 (...) kapd (...) 
maz4 maj\ daj\ 


ige When I was young, I could run very fast. 
MAULANANLS IIA 
SYL mautAn 4¥ 659 NIA 


to:n4 dek4 win\ rew4 mazk\ 


1387 |\\ Before Nuria came to the United States, she couldn't 
understand much English. Now she can understand everything. 


TH NaUNraNaN Nuria Wanrwrdangw lunaugaas 
unnautivan Lurlanuauad 

SVL nau wn atnana Nuria We aawrdengy ‘imag 55a un 
nautl wu wate wuauar 


ko:nj mazi Pad meri ried Kav (...) fand pra: saz/ 
Pan krit4 maj\ kd:jV rusd ruuranv te:4 to:n4 niz4 
knaw/ k"aw\ teaji mot le:w1 


[160\ 
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i288 I was tired last night, but I couldn't sleep. 
la@uimflanumuan luna 
SYL ifla@iu inflag un wauw lnau 


muuzaV khuu:n4d nuwraj4 te:4 no:n4 majv lap4 


aiid I had a party last week, but Imran and Latifa couldn't 
come. 


AMagnuawWdsAuUM Imran Au Latifa uw LA 
SYL arvingnuward H W195 wm Imran Au Latifa v1 In la 


Pard thitd thiv le:w4 miz4 pard ti:\ te:4 Imran kap4 
Latifa ma:4 maj\ dajv 


Hy Can you open the door, please? Could you open the door, 
please? 


fauseqlunuan lave vailadsenlunuag 


SYL ta usem luvuad la ve va ta Usem Iunuag 


IPA] px:t4 pra?4 turd haj\ no:j4 daj\ maji kto:/4 px:t4i prar4 
tu:4 haj\ no:j4 


Cots 


SLogsik® 


es Can you wait a minute, please? Could you wait a 
moment, please? 


1) sadnag sauluiious 
SYL sa daag 3a wu fy us 


IPA| ro:4 sak4 kPru:\ roz4 pézp nuund nat 


ie Can I have change for a dollar, please? Could I have 
change for a dollar, please. 


VawanwasqMuuay lave 
SYL ya wan wae vuad la ve 


kho:/ lerk\ rizand nd:j4 daj\ maj 


ieoe Silvio, can I borrow your umbrella? Silvio, could I 
borrow your umbrella? 


"Silvio valinsuvnuag Silvio vasinaNuuad lane" 


SYL Silvio vatin 5N nuag Silvio vagin SN NuAL la Ne 


(...) KPD:/A juurm4 romN nod:j4 (...) KPD:/A juusm4 rom\ 
nd:j4 daj\ maj 


(ix) 


SLogsik” 


tat Hello, can I speak to Tomas, please? Hello, could I speak 
to Tomas please? 
ATAA ASu/Ay YARUAUSvANUAL 


SYL AvaAmdu / Ay va ALAU Tstla UAL 
IPA} sad wat di:4 ktrapi kaPV kD:/ kPuj4 kap4 to:4 matt 
no:j4 
ie Can you swim? 
yeiaduile 
SYL Jenin wily ale 


wa;j\ na:m1 pend maj1 


ee Can you ski? 
lauaAuiluae 
SYL tau aA uilu Ne 


len\ sad ki:4 pend maj1 


AG 
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1397 | DM Can you play chess? 
LAUNNINGAL UIE! 
SYL tau uNingA ii we 


len\ ma:k4 ruki pend maji 


ba28 Can you run 10 kilometers? 
A,anauAlaluaile 
SYL 40 An Au Ala lwo aig 


win\ sak4 sip4 ki?4 lo:4 wajA maji 


Ieee Can you drive a car? 
dusauuae 


SYL dusa wu ve 


knapJ roti pend maj 


Loa 


SLogsik” 


ead Can you drive a motorcycle? 
JNamas lyawunNe 
SYL 4 naimmas laa wu ve 


k"ir4 mo:4 ty:4 saji pend maji 


na Can you ride a horse? 
aNUduNe 
SYL 4317 wu Nes 


k"iz4 ma:1 pend maj1 


me I'm sorry, but we can't come to your party next weekend. 
valnyucus WarasMaiinduur lata 
SYL valny ue um ld u15h aIimgNUwd Iya 


k":/A tho:tN naPd te:4 paji part ti:\ Pard tritd na:V maj\ 
daj\ 


Cosh 


SLogsik” 


1403 I like this hotel room. You can see the mountains from 
the window. 
TE yauvavi waieiiuaaaan 


SYL sau vay th lIw92 Wi 49 ALU 


ted: pV ho:nV nisd p ra? 4 hend wiwd p?ur4 kaw 


Se You're speaking very quietly. I can't hear you. 
WALUIIA luMad lagu 
SYL wa wanan lumag'la fu 


p"u:tY baw4 mazk\ maj\ k"a:jN dajN jin4 


be Have you seen my suitcase? I can't find it. 
munssilaAunwwatar v7 luLaa 
SYL win nseidwAUuNa Star? v7 lua 


hend kra?4 paw/ dy:n4 tharnd ru? pla:w4 ha:/ maj\ 
tex: 


[is6\ 


SLogsik” 


108 Olga got the job because she can speak five languages. 
TaanTlaviunaizd uae lawinayy 


SYL Ta and Lavi wws1277 a1 Wa la v1 AI 


Por 1a ka: daj\ na:n4 pro? wa:\ k"aw/ pu:tV daj\ 
ha:\ pari saz 


sd I was tired, but I couldn't sleep. 
\nflasanAunuau luvau 


SYL tuitagvian um uauluvau 


IPA} nuu:aj4 mazk\ te:4 nd:n4 maj\ lap4 


rus I wasn't hungry yesterday. I couldn't finish dinner. 
lav lutia Auaaiiv lana 
SYL Waa In #9 Au aad In uu 


muu:a\ warnd maj\ hiw/ kind k"a:wV jen4d maj\ mot4 


Lior 


SLogsik” 


1409 Rashid doesn't know what to do. He can't decide. 
1) Rashid lngaiaevinae'ls wardiaaule lata 
SYL Rashid ‘lu99192717 az'ls 1a dimaulle ‘lv la 


IPA} (...) maj ru:d wa:\ tea?4 tham4 ?aPd raji knaw/ tat 
sind teaji maj\ daj\ 


mele I wanted to speak to Shakira yesterday, but I couldn't find 
her. 


WAIIUWALINAUAUTIATIUAUUT uLaA 
SYL Wat1y aviA AAU 87 A 97 LM 47 LU Ly aa 


muuza\ warn ja:k4 ktuj4 kap4 saz4 ki? ra:\ te:4 ha:/ 
khaw/ maj\ tex:4 


rN Vikram can't go to the concert next weekend. He has to 
work. 


aiagvurinsw WAauasa lala taimayiwiau 
SYL aINMgNwI IN SIN ld MaULasA lula tan mavyvin vu 


Pard thitd na:\ wiki ra:m4 pajd ko:n4 sx:t4 majv dajv 
khaw/ ton\ thamd na:n4 


Lies) 
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ai Lakshmi couldn't go to the meeting last week. She was 
sick. 


aWMUNUAIaNTUT WA lUUseaN wurde 
SYL arvimenuar an % U1 lala lu Usvay waa uae 


Pard thitd this le:wi laki te*i?d ma: maj\ daj\ paj4 
pra?4 te-umd k"aw/ puaj4 


rans You worked 10 hours today. You must be tired. 
Juilamviwiuaudilay wmiaduuy 
SYL Jui am viwiu au wala wiagd wus 


wand ni:4 k°und ttamd na:nd sip te u:a\ mon 
Nuuaj4 né: n€: 


Bs My brother has worked at your company for years. You 
must know him. 


Hew luvssnamnarutl 
ammautautaarutaiuus 

SVL Wang viqau Iu awn am vate fam may ag ia Au 
Lu wns 

pri: tenarj4 tham4 naind naji bord rie? sat4 k"und lazjA 
pizd khund ton k*y:j4 tex: kap4 ktawd/ né: né: 


Fish 
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id My friends have the same postal code as you. They must 
live near you. 


1 wausisvia luswclemaaiu waniaravaglnanu 
SYL Wau Hava luswele maaAu wants avag nau 


p"uwran\V mi:4 rai hat4 praji sad niz4 dizaw4 kan4 
p urak\ k"aw/ k*ond ju:4 klaj\ kan 


pels This isn't the Wilsons? I'm sorry. I must have the wrong 
number. 


Dintaraduwnsa araae sna 
SYL 1 Ina Jadu wisa aiaae Wnsna 


IPA} niz\ maj\ teaj\ wind sand rx:/ Pa:t4 teaPd tho:4 prit4 


1417 | The phone rang eight times and Samiya didn't answer. 
She must not be at home. 


Tnsdwneaudamsounarier lu lady ad waguau4 


SVL Tnsdwn ia ula ase un 97 81 89 la lady van ‘aguan 
Wwus] 

tro:4 rai sapj dani pe:ti k"rani te:4 sa:4 mi?4 ja:\ 
maj\ daj\ rap1 ktaw/ maj\ ju:4 ba:n\ né: né: 


[i70\ 
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1418 Xavier takes the bus everywhere. He must not have a car. 
lANLMMIBIUVIAVANANLAL LUT NASAL 
SYL wan tay 385 Wasa Da MAN lad ud INH sa uu 


IPA] @k se:4 Wira nanV\ roti bat4 thukd thicN Ix:j4 k"aw/ 
maj\ miz4 roti né: n€é: 


mt? The Silvas are always home on Fridays. They must not 
work then. 


asauAs Banravayuuynyuens 
aT FuRnsuny 

SYL asauas? & a1 ae agua yn Sueins Lua la visa 
Jueins uy 

k'ro:p\ k*rurad si?d la wa: tea? ju:4d ba:n\ thuki wand 
suk4 ktaw/ maj\ tham4 na:n4i wand suk4 né: né: 


ey You must be careful with this knife. It's very sharp. 
sz40iia ANN 
SYL $270 Naan wan 


IPA} ra?'4 wand mi:t\Y kPom4 mazk\ 


Cis 
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i) Workers must wear safety glasses at this machine. 
7) ausuaavlauautisdumaulaasavtl 


SYL au NIU MAY la WI fisne Mau Le indsay i 


khond na:nd ton\ saj4 wernV ni?i raid p"aji to:n4 te"ajt 
kruuzany ni: 


In the United States, you must be 18 to vote. 
Navuragnaniareauuladasasianaaansgy 
SYL 1 Au49 May Haig Auuda OD Avas N Ans danse 


thi:N sad had rati ton\ miz4 Pard jurd sipd pe:t4 pi:4 
twins teaPrd mi:4 sit lw:ak\ tan\ 


ies They were in a dangerous situation. They had to be 
careful. 


LU7 a TMANIUAISMAUMIIE LUIMANIEN 
SYL 119 ag] Tu aNIUAIIAL AUMdIE LUI MAY 32799 


knaw/ ju:4 naji sad t'a:nd nad ka:n4 Pan tad razj4 
khaw/ ton\ raei wand 


fin. 
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es We had to wear safety glasses when we visited the 
factory last week. 
ainunUuAI Mau lufansuTsw UMA lauIUutsAL 


SYL arVingNnuward mau lowe oy Tova may la wou fang 


Pard thitd thi: le:wi to:n4d paj4 jizam\ te"om4 ro:n4 
Na:nd ton\ saj4 wernV ni?i rai prajt 


shes Bicyclists must not ride on the sidewalk. 
nAINTIUMAY NUUANSIUUUNWINIA 


SYL win ANSE MavIN TuaAseiw uu nwINI 


IPA] naki teak4 kra?4 ja:n4 ton\ maj\ pan teak4 kra?4 
jarnd bond t®arnd tha:w1 


Mize You must not be late for school again. 
auqwaTsuSenaawan 


SYL agi Tawlaau are an 


[IPA] ja: 4 maxi ro:n4 rizand sazjA Pi:k4 


Cis 
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sa It's evening, and you haven't eaten anything all day. You 
must be hungry. 


TT iiuuaa del laAuarnrvivauay anaviauug 
SYL (iu war dv la laAu w17 NvIu lad May AI UWUy 


IPA| jend le:wi jand maj\ daj\ kind k*a:w\ tani wand lx:j4 
ton\ hiw/ né: né: 


ad It's the most popular restaurant in town, so the food must 
be good. 


SIUMIMUNTANUAINAIMINT zAsuUAInIMAVATAUUU) 
SYL F1ut wWunian vay Wav if waivavuu amis 
Mavazad UU} 


IPA} rarn4 niz4d pend thizN ni?d jom4 k%D:nA muuzan4 ni:4 
p'roed teba?4d nani Pard ha:nd/ td: no: r3:j né: n€: 


iaee I got the job. — You did? You must be excited. 
Lavin — lauarnsa fuimuaca 


SYL “Lavin — Iw tad Lusa AULA AY A 


daj\ na:n4 daj\ le:wi rx:/ tuurnd ten\ la? sie4 


fir 
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ne The phone's ringing. I know it's not for me. It must be for 
you. 


Tnsdiwndy gaquaaar lw latnsuavasisan 
luvinauiAa 

SYL Tnsdiwn div 5 aguad tua lla Tnsxam 199 waan Lan 
nam) AaL 


to:4 rai sap4 dand rus jus4 le:wi khaw/ maj\ daj\ 
thorn ma: ha: raw4 ro:k4 ktaw/ to:4 ha:/ kund 


coe My keys aren't in the living room, so they must be in the 
kitchen. 
ACUI aad lunavitwan 
ns zariudumavag unas 
SVL nqyua ‘lw lnay lu vanivan iwarivazilu wu mavad lu 
vavasy 


kund tee:4 maj\ daj\ ju:4d naj4 ho:n\ nan\ lenV p'rs?4 
tehaPd nani mand ton\ jur4 najt ho:n\ k*rura4 


1432 |) Renata wears something blue every day. She must like 
the color blue. 


Renata waulaawanndu tuimayvauawaus 
SYL Renata wau la Awa nnau van may wau av wus 


(...) te"D:p\ Saj4 si:A fard thuk1 wand k"aw/ ton\ 
teh: pv sitA fard né: n€: 


fish 
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1433 | DM The Garcias have six children and three dogs. They must 
have a big house. 


1) asauasa Garcia flanvnauuariunrard 
La mayiuamunadluquuns 

SYL asauAds? Garcia N an un AU waa und Aq 69 LAI 
navi uu nay Ing way 

khro:p\ k®rurad (...) miz4 lu:kV hok4 k"ond le:w1 ko: 
ma:z/ sa:m/ turad k"aw/ ton miz4 barn land jaj4 né: 
Nex 


es Mrs. Chen bought three gallons of milk at the store. Her 
children drink a lot of milk. 


Mrs. Chen Saunaiwaasnsiy qnwur Aunuea: 
SYL Mrs. Chen a un AN AMS 1 F171 Qn LUT AU UN Lease 


(...) Suuzd nomd sarm/A itd thi:N rarn4 lurk kaw kin4 
nomi jxr4 


ie I know Ms. Thompson has a job, but she's always home 
wae the day. She must work at night. 


quar Ms. Thomson iva UMaNAWIULUTAEUIUMAAA 
larmavriwiunauding Ws] lau 

SYL 5 wad Ms. Thomson fv wa wy NAW LU agua 
Maan 121 May ViWIU mau any wus lag 


IPA} ruzd le:wd (...) miz4 ga:nd4 te:4 te"u:an\ kla:ni wan4 
khaw/ ju:4 bar:nV tad lo:t4 k"aw/ ton\ ttam4 na:n4 
to:n4d dwik duwik né: né: Ix:j4 


Lines 
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idea This isn't the Karlsons? I must have the wrong number. 


flu ‘lauiu Karlson wisa Inshiauwy lat 
SYL i ‘lu‘las uu Karlson wisa THshiA Wu) Lag 


IPA} ni: maj tenaj\ barn\ (...) rxc/ thord pritd né: né: Iysj4 


sical Omar is very thin. He must not eat very much. 
TaNISWaNNIN laaAUunaAEUUT lag 


SYL Tanis WAN NIN U1 AU Uae UUs) Lad 


?o:4 Mazi p!o:m/ ma:k\ k"aw/ kind no:j1 né: né: lysj4 


6 I never see my neighbor in the morning. He must leave 
for work very early. 


Lunaaiaunnunauaiad 
Lanmavaan Wriawiudeunsy 

SYL “Lui 19a WWaUnIU maui tag tan may aan ld via 
sOUUMLAI 

maj\ tex:4 p"wran\ ba:n\ to:nd te"a:w1 Ix:j4 k"awd/ 
ton Pd:k4 paji tham4d nar:nd tan\ te:4 te"a:w4 


Cir 


SLogsik® 


ie I always have to repeat things when I talk to Tomoko. 
She must not hear very well. 


1) mauqutiu Tomoko aayaudry nav ladiwlunauda 


SYL mau Agu Tomoko may At #19 191 AY lafiu lumaL 
TA 

to:n4d k®ujd kap4 (...) ton\ k"uj4 sami sami k"aw/ 
kon dajv jind maj\ kPo:jN teratt 


“a Ludwig wears the same clothes every day. He must not 
have many clothes. 


Ludwig laidanryamunntu tanaylmauaanrla 


SYL Ludwig Vataann ya lan natu tan Ay lumagt ann 
la 


(...) Saj4 SluraV p'a:\ te>uti dy:m4 touki wand k"aw/ 
khond maj\ k"d:jN mi:4 Suuza\ p'a:\ sajJ 


= You have a cold and a fever? Poor thing! You must feel 
awful. 


Wu lavianreimsa wravas Fanusun4 
SYL wu la win arg usa WIdVAIS GAN bel WU] 


IPA} pend k"aj\ wat duaj\ rx:/ na:\ sond sar:nd ru:4 swk4 
jee néy né; 


firs 
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1442 In most of the United States, you must be at least 16 to 
get a driver's license. 


ude iandgaoquninnavaravauundu ude 
av lavinludud ta 

SYL ‘lu $9 fi ads aqui may ary fe Auun du Was 
av layin ludiud ‘la 

IPA) naj4 ratd t'iz\ sad had rat su:an4 ma:zk\ ton\ Pa 
jued thuund sip4d hok4 k"win\ paji t"uind tear dajv 
thamd baji ktapd ki:4 dajv 


13 For this job, you must know both Spanish and German. 
AVIUNIIUMAsHAINAMY WEAN UAUALUU LA 


SYL A1vdu wi Hh avmaywa niwieasNu Au alu la 


IPA] samA rap4 na:n4 niz4 tea?d ton\ pru:t\ pra:d sar/ jx 
rai mand kap4 saj pe:n4 daj\ 


a People in the front seat of a car must wear a seat belt. 
AUNUIUWUUISANAIIALINDAANIE 
SYL AU Nis WWNUI 5A MAY SALTNIA AIL 


krond thiznN nanv k®a:n\ na:\ roti ton rati k"emA 
kati duajv 


Ci73\ 
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1445 | 0M) High school students who want to go to college must get 
good grades. 


MT) wWinwisuutasin Wiaunnids maviinsana 
SYL isin Noun N agin ld au NuIAaY MaVH LASA NA 


dek4 mati tad jomd thi:N jark4 pajd rizan4d mai ha:/ 
laj4 ton miz4 kre:t4 thin dir 


ee This highway is closed. Drivers must take another road. 
AuULAUnANIA NUUaIMAINANLAEN loLAUNn WAU 
SYL quu tau th qnila y dud may vaNLAEY ly aun au 


that nond sen\ niz4 ttu:k4 pitt p"u:V k"ap4 kis4 ton\ 
lizk4 li:any te"aji senV tha:nd Puurn4 


ny A tennis player must be very good to play professionally. 
dAAW nufdanavautnwinavar laudufiaardw 
SYL WAAWI inuiid Mana tiny WIA Ay ae lA Wu Aaardtw 


IPA} nak71 kiz4 lard the:n4 nit ton lenY kent mazk\ truin/ 
teard daj\ pend muus4 Paz terizp\ 


[is0\ 
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= We mustn't forget to send Rita a birthday card. 
WINLSTINAISIAILANAINIGAIULAAN LHI 
SYL wants IN aqsae aN dy NISA JULAM Ln 507 


pourak\ rawd maj\ k"u:an4 tea?4 luu:m4 son ka:d4 
wand kx:t4 haj\ ri? ta:\ 


see I must hurry or I'll be late. 
navau ‘lawuavaie 
SYL may 3u ‘laidu ae Aq 


ton\ ri:p\ majV nani teaPd sa:j/ 


Hee Why were you so late? — I had to wait half an hour for 
the bus. 


VI WaIAIENIAUUIAL — mavsasatianayay Tuy 


SVL viv‘ lu fv andes wan auan fi — may sa 50 ta 
aavyaay 

thamd maji t'wind mazd sa:jA ma:k\ kad na:t4 nis4 
ton ro:4 roti bat4 k’ruun\ te"ura\ mo:nd 


Cisis 
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Het Keep these papers in a safe place. You must not lose 
them. 


OE aunssawi ag asaviasiunag 
SYL iAu nsvary th lu a 49 aH vi7 Nu wig 


kep4 kra?4j da:t4 niz4 haj\ dis4 dis4 ja:d ttam4 mand 
harjA 


ie Bicyclists must follow the same traffic rules as drivers. 
UANINSEIUAAIVIMINAQIMNAUANTUA 


SYL wip Anse May VIMIN AQ MuNau nau wi 


IPA] nak1 teak4 kra?4 ja:n4 ton\ thamd ta:m4 kot4 muuzan/ 
p uN knapd krir4 


iaps We must not forget to turn off the lights when we leave. 
wanisinay Wauia Wraauaan ll 


SYL wanisn manly Au fimlw nau aan 


IPA} purak\ rawd ton maj\ luu:m4 pitt faji ko:n4 ?o:k4 
pajt 


[is2\ 
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ed I don't usually work on Saturdays, but last Saturday I had 
to work. 


UAAIULAIS WNVIAWIUUAMIULAISNUAIMANVII 


SYL JAA WwUtars WNViI WI LAM JULAIS Nuwar MavVII 


pad ka ti?d wand saw/ maj\ t"am4 na:n4 te:4 wand 
saw thinN le:wi tonv thtam4 


si Yeonhwa doesn't study enough. She should study harder. 
Yeonhwa seu luwa anaasaeudunaitl 


SYL Yeonhwa iv udu IN wa wun agsae Ueu NI i 


(...) jand k"ad janA maj\ p"D:4 k"aw/ k"urand teaP4 
kad jand kwar4 ni: 


bai It's a good movie. You should go and see it. 
wilaaUnA Ar5ae laquye 
SYL vile AUNA AIS AZ LA A Ue 


IPA} nand sad nuk4 di:4 kturan4 tea?4 daj\ dus4 nat 


isa 
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i When you play tennis, you should always watch the ball. 
naulauMutia mMaINAVANINuta 


SYL mau lau INUila M1 MAN NAV Qn lNuila 


to:nd len\ the:n4d nitd tard ton\ mo:n4 lurk thernd nit 


Ee Should I invite Sara to dinner? 
IUD WAUUIDAUANE! 
SYL gu 471997 lo Au diay A Ne 


te urand sazi ra:\ paj4 kin4 k"a:w\ jen4 di:4 maj1 


ie? Should we make something special for dinner? 
VWaAUUTALUALe ANE! 
SYL vinhiua Liu Wiel A ae 


thamd kap4 k"a:w\ jend p*i?i se:t4 di:4 maj 


isa\ 
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cae Leopold shouldn't go to bed so late. 


Leopold luaasazuauanuuiAuy 
SYL Leopold ly aasazuau An yuIMA Wu 


Leopold maj\ k"u:and teaP4d nd:n4 dwk4 k"aJ4 na:t4 
nani 


rel You watch TV all the time. You shouldn't watch TV so 
much. 


Aninaan INAIsaAZANLaAsUUIALL 
SYL q Hinaaa NA a A VN. 1. way Yum 1 


durd thi: wi:t I5:t maj\ knuran4 teaed dust thisd wird 
jwed khad nazt4 nist 


Hee I think Zahida should buy some new clothes. 
Ann Zahida woauer lugadanrtuuuar 
SYL Amn... Zahida woau az" 4a dann lua war 


knitd wa:\ p"ro:m1 teard pajd suu:1 Suura\ p"a:\ majd 
lerwd 


iss\ 
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eed It's late. I think I should go home now. 
Anuad NauUUIWANI 
SYL 6 Wad NaAUUIAY ANI 


duik4 le:wi klap4 ba:n\ di:4 kwa:4 


1464 [NN Shall I buy this coat? — Yes, I think you should. 


v v 


AINIETALaA lANiNEG — Hara 
SYL A215 Ie%Ha LaalAN 1 Ne — Ha tag 


k®urand teaP4 suu:1 swuraN k"o:t41 nist maji Stuur Iy:j4 


ies I don't think you should work so hard. 
arsaeviawiuninyuiatl 
SYL “ny adsaevi7 VI vuA YUuIMA i 


maj\ k"u:and tea?d tham4 na:nd nakd k"ad na:zt4 nis 


Lise\ 
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69 I don't think we should go yet. It's too early. 
fa lNAIsaIENAU sousrag 
SYL fia'ly AIsIeNAU fe LAN aE 


[ra] jan maj\ k"urand teaPd klap4 jani tena:wd jus 


1467 || Do you think I should buy this hat? 
ANIUIIAISIDOUNIANUNE 
SYL (M11... 197 AISI HA UNIAN ih Na 


Knit? wa:\ rawd k"urand teaP4 stu:4 muzak4 ni: majt 


1886 What time do you think we should go home? 
NAULILA TINA 
SVL nauuau Alu a 


klapd bar:nN ki:4 mo: di:4 


Csr 
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1469 | DM I should study tonight, but I think I'll go to the movies. 
TT Autlaasavarunivaaunrias Wanita 
SYL Aut masazain vivda una az quite 


kuurnd nist kPurand teaPd Parnd nana suu:/ te:4 wa:\ 
teaPr4 paji dur4 nan/ 


an I have to study tonight. I can't go to the movies. 
Auiimavatuuivaa luau la'la 
SVL Aut mavaru uiivaa luquity lala 


k®uurnd nid ton\ Pa:n4d nan sw:/ paji du:4 nand maj\ 
dajv 


es I ought to study tonight, but I think I'll go to the movies. 
Auflaasasaruuiedaunaiavaan luquits 


SYL AU AIZAVAIY UilVaA LHI7 AvaAN lUAUtY 


Khuurnd nist kK urand teaP4 Pa:nd nand suu:/ te:4 wa:\ 
tear Pd:k4 paji du:4 nan/ 


[iss\ 
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ne I think Mahmud ought to buy some new clothes. 
€ina1 Mahmud arsaxataanrlvw 
SYL Ama... Mahmud a3 da aan lv 
khitd wa:\ Mahmud k"u:and teaP4 suu:4 Suura\ p"ar\ 
maj 
sol It's late, and you're very tired. You should go to bed. 
Anuar wilaunag 
SYL Ain wad wiflag wae 


duwik4 le:w4 nw:aj4 duaj\ 


is You should eat plenty of fruit and vegetables. 
arsavAuAnuarna luLaes 
SYL AITIZAU NA Way WAIN leae 4 


k"urand teaPd kind p"ak4 le? p ond lai mazji jxed jx?d 


Liso\ 
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1475 If you have time, you should visit the Science Museum. 
It's very interesting. 


TG anfiyaneisas lUiienitisAmmninenenans 
wiaulanantad 

SYL 09 ff a1 A959 az lund Wissen AneeaANS 
wiauila Nantag 

thar\ mird werd lard kturand tear paji ttiz:aw\ prirt 
pritd that p"and witi thad jar:4 sa:t4 na:V sond t¢aj4 
mazk\ Ix:j4 


7s When you're driving, you should wear a seat belt. 
AAUTUINNAIIALINAA 


SYL MAU Tusa Mav SALTNIA 


to:nd k"apd roti ton\ rati k"emd krat4 


met It's a very good book. You should read it. 
lanilaun auArsavat 
SYL tan fh aun am AIsavAIU 


lem\V ni:1 sa4 nukJ k®und k"urand teaPd Pa:n4 


[i90\ 
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ae She shouldn't watch TV so much. 
Lu7 uaasazqawacyuiat 


SYL aq luads ae QV. 4. tae durMA 


kK"aw/ maj\ kturand teaPd durd tizd wird jxed k"ad 
na:t4 ni: 


1479 He shouldn't eat too much. 
LU lNAIsaZAULHALLAU 


SYL wun ln AISALZAU LeaY LAU 


k"awd/ majv k"urand tear kind jx? ky:n4 


tee You shouldn't work so hard. 
AM WAIsIEViWIUNiNUUIAL 


SYL AML IN AISI VIL vuA UuIA 


knund maj\ k"uran4 teaPd ttamd na:n4 nakJ k"ad na:t4 
nid 


Cots 
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1481 |\) T shouldn't drive so fast. 


MW isdlumrsaediusasoauiat 
SYL 499 luAqs ae Tusa 49 wuam 1 


IPA} raw4 maj\ kuzran4 tea?4d ktap4 roti rewd kad na:t4 
nist 


ee You're trying on a jacket: "Do you think I should buy this 
jacket?" 


v 


AAMIUIIAIIIHaAUIALAMHINS IWAN 
SYL AM1... 197 AI5 IA UWA LAM H9 1 Star? 


khitt wa:\ rawd khurand tea?4 suu:4 teek4 ket tu:a4 
ni: ru?4 pla:w4 


Hes You can't drive: "Do you think I should learn how to 
drive?" 
AnrusiArsavAduUsAE 


SYL M171... 197 AI5AE VA Tusa Ne 


knit? wa:\ rawd k"u:and teaPrd hat4 k"ap4 roti maj1 


[i92\ 


SLogsik” 


me You don't like your job: "Do you think I should get 
another job?" 


AANITIAII NWI HNN 
SYL A411... 197 AI992 11 WI Tun Ne 


knit? wa:\ rawd kturand teaPd hard nazn4d maj4i maj 


nS You're going to have a party: "Do you think I should 
invite Oskar?" 


AANIIUIIAIIIDIUAAANISN 
SYL AM1) 191 AISAE WI aaANIGS Ne 


knit? wa:\ rawd k"urand teaPd teturand Po:td ka:4 maj 


ieee We have to get up early tomorrow. I think we should go 
home now. 


WILWINIS MAVAULNI AMIUSIAISNAU 
SYL wavil wants may fu ta Am... 197 AISA 


p'run\ nizd p"urak\ raw ton tuurnd tera:wd khitd 
wa:\ rawd k*urand klap4 


[i934 
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1487 |O\\ That coat is too big for you. I don't think you should buy 
it. 


7 atandadua ld Ana ludaginan 
SYL aatan a9 i lugy ld Aq ly aa an 


IPA} Suuza\ Ko:t4 turad nist jaj4 paji k*itt wa: maj\ suu:4 
di:4 kwar4 


Agpe You don't need your car. You should sell it. 
‘Inmayiisa aqsaew1wAN 
SYL ‘lnmayi sa ads aeu1e ANI 


maj\ ton mi:4 roti khurand teaPd k"a:jA di:4 kwa:4 


oe Valentina needs a change. I think she should take a trip. 


Valentina aanlauua: lsdnadqe Anqian 
arsaz lines 

SYL Valentina nav Was azls an agin Amn... 11 AIS 
av liga 

(...) ton plirand Pa? raj4 sak4 ja:qd kniti wa: kaw 
knurand teard paji ttiraw\ 


[iva\ 
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nm Nur and Zaina are too young. I don't think they should 
get married. 


WasAulAwIarguad ll AAIINIALYTNAIIIZUHIIL 
SYL 1195 AU Les 1 aNg Wad LU AMI WIALAI INAS ae 
LAI 


IPA} nu:a Kap4 sez4 naz\ ?a:d ju?4 no:j1 pajd kritd wa:\ 
pourak\ k"aw/ maj\ k"u:and tea?d tend na:n4 


se You're still sick. I don't think you should go to work. 
faiqwag lass via 
SYL fia dog ag Ia adsas ld via 


[PA] jan- puaj4 ju:4 maj\ k"u:and teaP4 paji ttamd na:n4 


= Simon isn't feeling well today. I think he should go see 
the doctor. 


Jui louau NAMadauig AANIUAIAISIe LUMANNA 
SYL Jui lanau lumag aude Anz wu AIsaY LUvIMNA 


wand niz1 Saji mo:n4 maj\ k"d:j\ sat bazj4 kitt wa:\ 
k"aw/ kurand teaPd paji ha:A mo:/ 
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1493 |) The hotel is too expensive for us. I don't think we should 
stay there. 


MT) Tssusutuwaawld Ana luarseewant 
SYL Tovusy i uwe Au LU AAmq7 luAIsS ae WA nL 


IPA] roznd rezm4 nist prerqd kyin4 pajd kit? wa:V maj\ 
knurand teard pak7 thir nizy 


i I think everybody should learn another language. 
LIIAATINAAUAITI“UUATYA 
SYL 197 AM11... NAAY AISAY AU NW) 


IPA] raw4 khitd wa:\ thuki kPond kourand tea?d rizand pra: 
Sa:A 


bis I think everybody should travel to another country. 
saat ynAUArsa: Ui AWuUseined 
SYL 199 Aman ynau ars as luis mwuseine 


IPA} raw khitd wa:\ thuk4 k"ond khurand teard paji thi:aw\ 
ta:ni pra?d tre:ty 


Lise) 
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ms I don't think people should smoke. 
Anrus nau luaasaequyns 
SYL im91... 197 vyinALU ‘WNAIS az quuws 


khitt wa:\ rawd thuk71 khond maj\ k"u:and tea?4 su:p4 
buP4 ri:4 


si I think I should save more money. 
AANTIUSIIAIILLAUU TMNAIANIIE 
SYL 4a... 197 AI99z LAU Iw IAN i 


knitd wa:\ rawd k"urand teaP4d kep4 nyni haj\ ma:k\ 
kwaz4 ni: 


IaPs I'll be late for work tomorrow. I have to go to the dentist. 
wait luviaiuaig nay ldvaunavu 


SVL wavil ‘Wd viawau ane may WWvaunarlu 


IPA} p"run\ ni: pajd thtam4 nar:n4 sa:jA ton pajt ha:A ma:/ 
fan4 


Lior 
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i Yolanda starts work at 7:00, so she has to get up at 6:00. 
TT Twaduarsavunausaluna svimaviudoumuntay 
SYL Te AUMI SN VIL MAL LAMTUN(LI1) do LUI May AU 


HNULA VA TN 


[tPA] jo: 4 lan da: ry:mV na:n4 to:n4 teet4 mo:nd te"a:w1 
SUNN k"aw/ ton tuu:nd tan\ te:4 hok4 mo:n4 


tale You have to pass a test before you can get a driver's 
license. 


MNANAAUNIUNAULANIL La luduUd 
SYL May daUNIL NAL Ay Ae 1A ludUdD 


ton\ so:p4 p"a:nd ko:n4 t'uind teaPd daj\ baji k"ap4 
khis 


Hout You must pass a test before you can get a driver's license. 
MAIAAUNIUNAULAVIE lAlUdUd 
SYL may AAUNIY NAL Ay Ie lA luda 


ton\ so:p4 pra:nd ko:n4 t'uind teaPd daj\ baj4 krap4 
ki: J 


Liss) 
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bane I was late for work yesterday. I had to go to the dentist. 
Wlanwluvianudi nav luuanua 
SYL lan lu vai ae may luwanna 


muuza\ wa:nd paji tfamd na:n4 sa:jA ton\ paji ha:/ 
ma: 


ie We had to walk home last night. There were no buses. 
WAAUWINIGIMAWAUNAUUIW WHsaAvawar 
SYL WaAu WINS) MAYALL NaULIU NH sa Va war 


muura\ k®u:nd p"urak\ raw4 ton dy:n4 klap4 ba:n\ 
maj\ mi:4 roti batJ le:w1 


ee What time do you have to go to the dentist tomorrow? 
waite: lUuwaunaWuatun 
SVL wavil az Idwavuau Alue 


IPA} p"run\ niz4 tea?4 paji ha:A mod:/ fand ki:4 mo:n4 


Liss\ 
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1305 Does Amanda have to work on Saturdays? 
TT auuuminawinwiusuarsile 


SYL aUNUAI MAY VWI IULAIS Ne 


Pad me:nd da:V ton\ thamd na:nd wand saw/ majt1 


E506 Why did they have to leave the party early? 
ViTluWwantarAymavaanainrsAlsa 


SYL vinly wan fy may aanain 1198 159 


thamd maji purak\ kaw/ t"und ton Po:k4 tea:k4 
pari tizY rew4 


toe I'm not working tomorrow, so I don't have to get up early. 
Wail luv UA lMaIULy 
SYL wavik ‘la viwwau A lamas si a7 


porun\ niz4 maj\ ttam4 na:n4 kd:V maj\ ton tuu:n4 
terarwi 


[200 
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pans Alan doesn't have to work very hard. Actually he's got an 
easy job. 


Alan lumasviwiunin nasvuawiudasay 372 
SYL Alan ‘lNaay viwiuuin 1940 Wad v1 Wav WIE 


IPA] (...) maj\ tony thamd na:n4 nak4 thi:\ teind le:wi na:n4 
k"3:n/ khaw/ nazj\ 


me We didn't have to wait very long for the bus; it came in a 
few minutes. 


WINLISATALA lNAALUIL LA NALIN UANIUAD 


SYL winis7 3a 5a Ua INMad wi uA WA wan Nu Aw wad 


p urak\ rawd rod roti bat4 maj\ k"a:j\ na:n4 kre: 
maj\ ki:4 naz4 t®izrd mand ko:V mari le:w4 


ea In many countries, men must do military service. 
varuuseineanaienayiawaniunnas 
SYL vars Useind wae may Vaud Wu nv15 


la:jA praPd tre:tY p®u:\ te'arjd ton ttamd nas\ thi: 
pend thai ha:nd 


Eos 


SLogsik” 


oe My eyes are not very good. I have to wear glasses. 
TE) arunvlinasa maylauou 
SVL A18017 luMaL A May ld UI 


IPA} sazjA ta:4 maj\ k®o:j\ diz4 ton\ saj4 wexn\ 


oe At the end of the course all the students had to take a test. 
nauauAAIAUALAUNAAUMAVAAL 
SYL mausdu AasatN au NAA Mav dau 


to:nd teop4 k"S:s nak riz:an4 tuk kron4d ton\ so:p4 


se Layla is studying literature. She has to read a lot of 
books. 


LAAN UISIMAA Lurfiniwedawa: 
SYL ta a1 gu IS5MAA LUI HN viuvda Lae 


lex4 laz:d rizan4 wand nai kad di:4 kK"aw/ mis4 nan/ 
SUA JwP 4 


F202 
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in Hassan doesn't understand much English. You have to 
speak very slowly to him. 


Hassan lNmagailaaisiaingy Maywadi) AULA 
SYL Hassan Inaag wate alwaNNAY MaYWA W149 AU LUI 


IPA} (...) maj\ k?o:j\ knawV teaji p.a:4 sa:/ Pan krit4 ton 
pourtN tear terar1 kap4 k"awA 


ints Barbara isn't at home much. She has to travel a lot for her 
job. 


Barbara lumadlaaguau vulaiAUuNIwuad 
SYL Barbara uma la agua vu bur aun uae 


(...) maj\ kPo:jN daj\ ju:4 ba:nV na:nd k"aw/ dyin 
tard bor 


iets In tennis you have to hit the ball over the net. 
nauAUMUfanayianuaanunrytE 


SYL MAUL LAL NUta Ma A qanuaa Wh AIvi1d 


to:nd len tre:n4 nit? ton ti:4 luzkV bo:n4 p"ond ta:4 
krazj4 
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1317 We had to walk home last night. There were no buses. 
TT Wad@uwanisrmanAunduinn ladisatiauad 


SYL WaAUu WINS) MaVLAL NaULIU nH 5a UA wad 


muuza\ k’uu:nd p urak\ rawd ton\ dx:n4 klap4 ba:n\ 
maj\ mi:4 roti bat4 le:w1 


an It's late. I have to go now. I'll see you tomorrow. 
ANWAI MANNAULAI WAVKLAANU 
SYL Ain Wad MAINA lard WAIL aa AU 


duuk4 le:wi ton\ klap4 le:wi p"run\ ni:7 tex:4 kand4 


ioe I went to the store after work yesterday. I had to buy 
some food. 


Wamiunavanviu lunsiu naysanud 
SYL Wav vay anv ld 1 s1u mavga AUDI 


muura\ warnd land Ix:k\ nazn4 paji thizN ra:n4 ton\ 
Suu:1 kap4 kna:w\ 


Fos 
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ine This train doesn't go all the way downtown. You have to 
change at the next station. 


so lWavaui ll ludvlanarvuiias 
azmanasusa Widarioa ll 

SYL sal auau i WW uae lanaruiay azmay Wau san 
fi dart wal 

IPA| rot? faj4 k°ad buzand niz4 paji maj\ thuind teaji klarn4 
muurani tear ton\ plizand roti faji tizV sad thardé ni 
to:4 pajt 


ial We took a test yesterday. We had to answer six questions 
out of ten. 


Waniudau maymaunnmiIoiN UuauA 


SYL Nadu dau MAY MAU VA AIAN Lu au wa 


muura\ wa:nd so:p4 ton\ to:p4 hok4 k"amd t"a:mA 
naj sip4 kho:\ 


ae I'm going to bed. I have to get up early tomorrow. 
av luauuar wavilmavauty 
SYL av Luuaw ward wav may AL La 


tear paji no:nd le:wi p"run\ nist ton tuu:nd te"a:w4 


Cosh 
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1523 | DM) Ravi and his cousin Tara can't go out with us tonight. 
They have to take care of Tara's little brother. 


1) Aud Ravi Au Tara anwqnuayyanaaanlumuAw lata 
WINLAIMAIUAUAIAL Tara 


SYL Aut Ravi Au Tara aniignuay gawd aanld mauAU 
la wantan aay ALA wayne Tara 


[real khuurnd nird (...) kap4 (...) luzkV p®irN lu:kV no:974 k"d:/ 
knawA ?d:k4 paji duaj\ kani maj\ daj\ p®u:ak\ kaw 
tony dur4 lez mori te®ar4 (..) 


a I have to get up early tomorrow. What time do you have 
to get up? 
WaVinarAula AMMaAuA ue 


SYL wail may AU a1 AM MAY AU Alu 


prruny nizd ton\ tuu:nd te"arw1 k und ton\ tuu:nd kicd 
mo:n4 


bone Chris had to wait a long time. How long did he have to 
wait? 
Chris sauaqu waasauquuA lau 


SYL Chris 90 W114 17 5a WIL LA lH 


(...) ford nain4d k"aw/ ro:4 narnd k"EN naj/ 
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a Claire has to go somewhere. Where does she have to go? 
Claire navaan lu luudan tannay lw lwuinsa 
SYL Claire nay aan IW luu aa fiian mall Inu isa 


IPAJ (...) ton ?o:k4 paji najA sak triz\ k"awd/ ton\ paj4 
najA rx: 


oll We had to pay a lot of money. How much money did you 
have to pay? 
WINLTIMAITIULALY navaiuinnts 


SYL WINLS1 MAY DINU lay MAY IIE N17 15 


pourak\ rawd ton\ tea:j4 nxn jx?d ton\ tea:j4 ttaw\ 
raj4 
inet I have to do some work. What exactly do you have to do? 
nawviwiu mayiaauarls 


SYL May ViWIU MAY VWI aels 


tonv thamd naind ton\ ttam4 nar:nd Par raj4 


Eons 
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ie They had to leave early. Why did they have to leave 
early? 
TT) wantanmavaan lui4) viv luwonaanrfsmavaan lus 
SYL wanian may aan'ld 149 vin lw wantan Ay may aan 
159 
p"urak\ k"aw/ ton\ ?o:k4 paji rewd ttamd maj 
p"urak\ k"aw/ t*uind ton Po:k4 paji rew 


ts30 Minoru has to go to Moscow. When does he have to go? 
Minoru sav Moscow aay lilifia Is 
SYL Minoru may Moscow sav ila Is 


Minoru ton\ paj1 Moscow ton\ paji muura\ raj 


load Why are you going out? You don't have to go out. 
aan vida lanavaan ll 
SVL aan ll ivy ‘lumasy aan 


Po:k4 paji ttam4 maji maj\ ton\ Pd:k4 pajt 
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bee Why is Megumi waiting? She doesn't have to wait. 
Megumi saae15 Lud lunavsa 


SYL Megumi 9a avs 191 lumay 3a 


IPA (...) rozd Pa?4 rajd kPawd maj\ ton ro 


i Why did you get up early? You didn't have to get up so 
early. 


VT WAVAULA AM NMAVAULATIA LA 
SYL ViT1N fv AU 1W7 AML lUMAY ALL LW AlA 


thamd maji tuin/ turn tena:wi ktund maj\ tony 
tuu:n4 te"a:w1 ko:\ daj\ 


ioa4 Why is David working so hard? He doesn't have to work 
so hard. 


VIM asvviwiusiuuUt 
SYL vinln Lata Ay vii ysu wuuts 


thamd maji de:4 witd t'uund thamd naind kha jana 
be:p4 nist 
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ae Why do you want to leave now? We don't have to leave 
now. 


TT) vinludvasinaanlumaut Iman laautala 
SYL vinly fy agan aan lu maui Iumavld maui Ala 


tramd maji t'uind ja:k4 Po:k4 pajd to:n4 niz4 maj\ ton\ 
paji to:n4 niz4 ko:V dajv 


ise Why did they tell me something I already know? They 
didn't have to tell me that. 
viTluWwaniaréwuaNavAgagquar luv uuant la 


SYL vinlu wanta vy van awn 9 aguad tan ly van Ala 


thamd maji purak\ knaw/ t*uin/ bo:k4 sind thi rusd 
jusd le:wi k"aw/ majv\ bo:k4 ka: daj\ 


Loe I have to drive fifty miles to work every day. 
aadusaluviwiudusesenwwridulvanny Iu 
SYL may dusa Id viwiu Wy ssdenas waau lua nn 9) Wu 


ton\ krap4 roti paji ttamd na:n4 pend rad ja?i tha:n4 
ha:\ sip4 maj4 tuk? thuki wan4 
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£38 I have to take the subway to class every day. 
manasa lWilaaw Wiseunndu 
SYL ay wa salWlnaiu ld eu natu 


ton nan\ roti faji taj\ din4 paj4 rizsan4 ttuki wand 


ia I had to have dinner with my family yesterday. 
laniunanluAuanAUuAsaUAd 
SYL atu may ld AudID AU ASAaUASI 


muu:a\ wa:nd ton\ paji kind k"a:w\ kap4 k"ro:p\ 
k"ru:ad 


I I had to visit my grandfather in the hospital last week. 
AMAUAIMAN WaUMAIseWeUIA 


SYL aIViMENWwAI MaY LUE M7 Nisywearuia 


Pard thitd thin lerw1 ton pajd jikamN tard thi\ ro:n4 
pad jar4 ba:n4 
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i I had to take a lot of classes when I was younger. 
AAULAINY MAILIBUNAILIN 


SYL mau tan 4} MavISuu nar 397 


to:nd dekJ dek4 ton\ rizan4 la:jA wi?d tera:4 


tone Would you like some coffee? 
arma 


SYL a1 AU Ne 


Pawd Kar4 fed maj4 


hone Would you like a piece of candy? 
larvuude 


SYL 181 YUN Ne 


Pawd k"atd nomd maj1 
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i Which would you like, tea or coffee? 
larawaar1nUW 


SYL .an 91 45070 NIU 


Pawd teat ru:A waN kad fe: 


ne Would you like to go for a walk? 
aH luauaunude 


SYL agnn ldieutau Au Ne 


[tPA] ja:k4 paji dxznd len\ kan4 maj 


in Would you like to have dinner with us on Sunday? 
JuaingasiniuynAune 
SYL Juang aan AwUII AU Ne 


wand Par thitd jark4 kind k"a:wV kan4 maj1 
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ite I'd love to have dinner on Sunday. 
agin WAuInNAUInNAINAL 


SYL agsnald Auyiqd Au Juang 


[PA] ja:k4 paji kind k"a:wV kan4 wand Pari thitt 


ie What would you like to do tonight? 
Auflasiaviaaels 
SYL AU aLiA Viaels 


K®uuind nist ja:ki ttamd Pari raji 


a I'm thirsty. I'd like a drink. 
fav asnnfAudr 
SYL #21K0 asanAu w4 


hiwA na:m1 ja:k4 kin4 na:m4 
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sian I'd like some information about hotels, please. 
VAAAUNINUVAYANHAAU 3 WLINNUAL 


SYL ya AaUAIN VaNA LALIAU TavusN WVuAL 


k'3:/A so:p4 tharm/ k"o:N mu:nd ki:aw4 kap4 ro:n4 
rezmd no:j4 


il I'm feeling tired. I'd like to stay home tonight. 
\uflag Auflasinaguau 
SYL witag Aut agin aquqY 


IPA} nuuzaj4 k®uurnd nisd ja:k4 jur4 ba:n\ 


Ieee Would you like to go to the movies tonight? 
Autlauan Wauiterusie 
SVL Aut asa luauite Au ae 


k®uuind nizd jark4 paj4 du:4 nand kan4i maji 


Giss 


SLogsik® 


1553 Do you like to go to the movies? — Yes, I go to the 
movies a lot. 


gau luquivde —vau Idquivuar 


SYL sau Wane Ne — wau lave uae 


ted: p\ pajd du:4 nan/ maji te"d:p\ paji du:4 nanA 
bo:j4 


last I'd like an orange juice, please. Can I have an orange 
juice? 
vauraNunivuiy 


SYL ya woan und vile 


k"D:/ na:m1 som\N ke:wV nun 


1533 I like orange juice. 
wauuran 
SYL sau vinaw 


te"d:p\ na:m1 som\ 


Fics 
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1556 What would you like to do next weekend? 
Larsaninguuiagnnaviias ls 
SYL (a19-aIVMe VWI ALIA vilasls 


IPA] Saw ?azd thitd na:\ jazk4 tham4 ?aP4 raj4 


id What do you like to do on weekends? 
Hauvirar ls Iulia VME 
SYL yau vinaels Jularsaniiingd 


te"d:pN thamd Pa?d raji wand saw Pari thitt 


ieee You want to go to the movies tonight. Perhaps Emily will 
go with you. 


Auflamagnin quite Emily avaae lar 


SYL AU AM aan laurie Emily a1a aed are 


k®uuind nizd k®und jark4 pajd dur4 nan (...) Part4 tear 
paj1 duaj\ 


Cas 
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Dee Would you like to go to the movies with me tonight? 
1 Auton luquiterusia 
SYL Au asin ldautte Au we 


khuurnd nist ja:k4 paj4 du:4 nand kan4 maji 


rage You want to play tennis tomorrow. Perhaps Wenjie will 
play, too. 


WaVUAMALINLAULNUtA LN AULAAIIACAUAIE 


SYL wav AM aALINLAU LNUta Lu JUL aIa AeLAaL AIL 


p’runv nis4 k®und jazk4 len tre:n4 nit he:/ win tea 
Pa:t4 teaPd len\ duaj\ 


et Would you like to play tennis with me tomorrow? 
Wavilagin luaumutlarualel 
SYL wail agonal tau muta Au Ne 


p"run\ nist jark4 paj4 len\ t"e:n4 nitd kan4 maj1 


Fis\ 


SLogsik” 


nase You have an extra ticket for a concert next week. Perhaps 
Helen will come. 


AmsisrdnvivlylUAmauadsnainguuraean 
aTaIwNIMIAY 

SYL am fi aa Jn vile ly ld mauasn arin tau 
ara azn Aa 

kPund miz4 turad Pi:k4 nuund baji paj4 k"d:n4 sw:t4 
Pari thitd na:N he:4 le:n4 Pa:t4 teaP4d ma:4 duaj\ kan4 


Ine} Would you like to go to a concert with me next week? 
ANagyuUuIALHIA WAaULasnnIAUNE 
SYL arvinguud asinald maurasn aawAu Ne 


Part thitd na:N ja:k4 paji k"o:n4 sx:t4 duaj\ kan4 maj1 


Ioe4 It's raining and Yaqin's going out. She doesn't have an 
umbrella, but you have one. 


Nuanuad enauavaan ly rarlufisuunmens 
SYL WuaA Wad 8 Au av aan ld tan INH su um am 


fond tok4 le:w1 jard tein teaPd Po:k4 paji k"aw/ majv 
mi:4 rom te:4 k"und mist 


Fish 


SLogsik” 


veel Would you like to borrow my umbrella? 
DU INENINUIWE! 
SYL agin HN SN t97 Ne 


[PA] ja:k4 juuzmd rom\ raw4 maj 


1566 [9\) What would you like to drink? 
asinAuas: 15 


SYL asnnAu avis 


[tra] ja:k4 kind ?a?J rajs 


LL Would you like to go out for a walk? 
aginaan luauauie 
SVL asin aan lukauau ve 


[ip] jark4 Pd:k4 paji dy:n4 len\ maj 


E20 
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1568 I like onions, but I don't eat them very often. 
HAVAUMIVANUAMAY lNUAEL 
SYL yauUAU WIVAN uM AU luuAE 


tea:p\ kind hura/ ho:m/ te:4 kind majv bo:j4 


ia What time would you like to have dinner tonight? 
iuflasinAuanAlas 
SYL iu fh again Aud Alu 


[ira] jen4 nizd Ja:k4 kin4 k"a:wV ki:4 mo:n4 


bt Would you like something to eat? 
auanAua: lai 
SYL agnAAU av ls Ne 


IPA} ja:k4 kind Pa?4d raji maj 


Cais 
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co Do you like your new job? 
gauniuluuie 
SVL vau wu lun vie 


teho:p\ na:nd majj maj 


iT I'm tired. I'd like to go to bed now. 
\uflag asnn luauuar 
SYL wiflag agin luau uar 


IPA] nuuzaj4 jazk4 paj4 no:n4 le:w4 


lee I'd like some dumplings, please. 
away 


SYL 101 tA 47 


Pawd kizaw1 sa:\ 


Fax 
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raat What kind of music do you like? 


HaAUWVWAVLUL THU 
SYL sau Woiway wuu lu 


ters: p\ fani ple:n41 be:p4 najA 


ia? Heuiyeon likes to sit on the floor. She doesn't want to sit 
on a chair. 


v 


Heuiyeon wauiwwu ur waginawenia 


v 


SYL Heuiyeon vau we Wu wan ‘INagan wwinta 


IPA| (...) te?D:p\ nanv pouu:nd knaw/ maj\ ja:k4J nan\ kaw\ 
Pir 


ie I'd rather sit on the floor. I would prefer to sit on the 
floor. 


WNWUANTI 
SYL wy Wu ANI 


TPA} nan\ p™uu:n4 di:4 kwa:4 


Fa3\ 
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yy I don't really want to go out. I'd rather stay at home. 
umagasinaan ll asanaguauNniany 
SYL ‘umag aan aan lu asia agua vn 


Maj\ k"d:jN jark4 Po:k4 paj4 ja:k4 ju:4 ba:nV mazk\ 
kwar4 


rae Should we go now? No, not yet. I'd rather wait until later. 
lta dia auansa lunaw 
SYL “lu 4¢i0 iy asian sa ‘ld nau 


paji ruu?d jand jan ja:k4 rd:4 paji koin4 


io? I'd like to go now, but Gary would rather wait until later. 
aun naufiumunsauansanau 
SYL aga lu maui um und asin 5a Nau 


IPA] jazk4 paj4 torn4 nis te:4 ker4 rizN ja:k4 ro:4 ko:ndh 


F24\ 
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rey I don't like to be late. I'd rather be early. 
uvau luaie asad 
SYL “luvaulu ae asaAn wan 


maj\ te"d:p\ paj4 sa:jA ja:k4 ma:d te’a:w1 


ae I'm feeling tired. I'd rather not go out tonight. 
aniutiag ‘aan luiniaasina 
SYL 44 tuflag la aan lutea ana 


IPA} ruz4 suuk4 nuuzaj4 maj\ ?o:k4 paji thizaw\ di:4 kwa:4 


nee Jisang is feeling tired. He'd rather not go out tonight. 


v 
a 


Sdiunilag luvwaganaan Wau 
SYL 4 #0 Wiitagd wd Nagin aan lu aut 


tel? sand nu:aj4 k"aw/ majv ja:k4 ?5:k4 paj4 k’urn4 
nist 


Cass 
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De We're not hungry. We'd rather not eat yet. 
1) wonis Tita de lumauauanAu 


SYL wanis) ‘ly #2 gy INmagd agnnAUu 


purak\ rawd maj\ hiw/ jani maj\ k"D:jN jark4 kin4 


ise Would you like to go out tonight? — I'd rather not. 
Auflasnaan linea — lw Wann 
SYL Autl asin aan line ie — wld ana 


khuurnd nist ja:k4 Pd:k4 pajd tizaw\ maji maj\ paj4 
di:4 kwar4 


ae Would you rather have milk or juice? — Juice, please. 
as nAuuuusariiana ld — vainaly 
SYL agsanAU UN W5077 Wana lN — va Wana ly 


[pal jazk4 kind nomd ruu:A wa:V na:m1 p"ond lai ma:j1 
khd:/1 narm1 pond lai mazj4 


F264 
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rep Which would you rather do: go to the movies or watch a 
DVD at home? 
aHIAVIAY NINAIINY AUWINAANIAAIA 


SYL agnavin av ls N1NAN AU AUIY 14071 A AIA 


[pA] ja:k4 thamd PaP4 rajd ma:k\ kwa:4 kand du:4 nanA 
ruu:A wa.N durd4 diz4 wird dir 
IS87 I'd rather stand than sit. 
aginéiuwnananis 


SYL agian fu NINN Ws 


[IPA] ja:k4 juu:n4 ma:zk\ kwa:4 nan\ 


186 Jessica'd rather not go out. 
Jessica lnaganaan lw luu 


SYL Jessica Iuazinn aan'lu Inu 


[IPa] Jessica maj\ ja:k4 Po:k4 paji najA 


Cars 
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ed I'd prefer to sit than stand. 
aginiewinnyién 


SYL agin us NINA Bu 


[PA] ja:k4 nan\ ma:k\ kwaz4 juu:n4 


ie I'd prefer to sit rather than stand. 
aginiwwaanniu 


SYL agian we NINA Au 


[tPA] ja:k4 nan\ ma:k\ kwaz4 juu:n4 


a Zhirong would prefer not to go out. 
Zhirong Wwasinaan lwawuan 
SVL Zhirong Iuasan aan ld awuan 


IPA} (...) maj\ ja:k4 Pd:k4 paj4 krarn\ no:k\ 


Fas 
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ne I'd rather go out than stay home. 
aginaan Wannanyagua 


SYL agian aan ld wind agua 


[IPA] ja:k4 Po:kK4 pajd ma:k\ kwazJ juz4 ba:n\ 


1573 I'd rather have a dog than a cat. 
Pyapvar icra talalawale te 


SYL agiAH ww WIAA WA 


[IPA] ja:k4 mi:4 ma:A ma:k\ kwa:4 me:w4 


ions We'd rather go to the movies than watch a DVD at home. 
wanisrasin WauieunnnnqQaAranurau 
SYL wants? aan lquily y1nAN A AIA Nuru 


p urak\ rawd ja:k4 paj4 du:4 nandé ma:k\ kwa:4 du: 
diz4 wird dis4 thi: barn\ 


Fash 
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1595 I'd rather be at home right now than here. 
TH as INA_qUuIUNINAIIAUNA 
SYL agin aqui NINN aNNnL 


[PA] ja:k4 ju:4 barn ma:k\ kwaz4 jurd thin nisy 


Have Don't you want to watch TV? — No, I'd rather read my 
novel. 


‘wasngniuaa — INasing aiunuaaann 
SYL ‘uaa 9H. 2. v4a — INagin @ aluNiNaa 679 


maj\ ja:k4 duz4 thi:d wird ruurA maj\ ja:k4 du:4 Pa:n4 
nanA susA di:4 kwa:4 


a Would you like some tea? — Well, I'd rather have coffee 
if you have some. 


laryade — Naavuaraganiumrunarh 
SYL 101 41 Nel — N945v ward aLAAU AIUW AI H 


Paw tenard maji thin teind le:wd ja:k4 kin4 kar fex4 
trav mid 


£30) 
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1598 |D\ Should we go out now? — I'd rather wait until it stops 
raining. 
aan latin — sanlungasinay 


SYL aan lu Stu — 9a Wu vem ANI 


Po:kK4 pajd ruied jan ro:4 fond jut4 di:4 kwa:4 


oe Should we have dinner now, or wait until later? 
AUUTIAUNUVIAIALAUNUAY 
SYL AUU1I lad Ne v5an AAU Nuay 


kind kta:wV Iy:j4 maji ruu:/ wa:\ tea?4 kind third land 


rem Would you like a glass of juice, or some water? 
laiiina lunuaarinaivadar 
SYL tan Wana ly 19977 ta7 waar 


Pawd na:m1 pond lai mazj1 ruu:/ wa:\ Pawd na:m14 
pla:w4 


Gath 
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eu Do you want to go to the movies, or just watch TV? 
TH aLuinquivvaatiunadingny 
SYL agin quily v4070 WA ALIN @ MN. 4. 


[PA] ja:k4 duzd nana ruu:/A wa:\ ktex\ jark4 durd third wird 


tone Should we call your brother tonight, or would you rather 
wait until tomorrow morning? 


WSVINMPAUUNIAIIIAIUN FVELYIA 
SYL Insv1 Wang AU N49A07 3a Iu WAVE A 


t ord hasA pri te"arj4 kK ™uuind nid ruu:/A wasN ro:4 wand 
prunV nisd te’a:wd did 


hens I'd rather stay home tonight. I'd prefer not to go out. 
\duflaguauanan uwasinaan Ww lvu 
SVL wiu ff aguan faq ‘lwagan aan ld “Iuu 


[ipa] jen4 niz4 ju:4d barn\ di:4 kwa:4 maj\ ja:k4 Pd:k4 pajt 
najA 


(232\ 
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1604 Should we walk home, or would you rather take a taxi? 
ANINALLAUNAUUIAIIALUUNATD 
SYL anna AU NAY W400 ALU UNA 


[IPA] ja:k4 teard dyini klap4 ruu:/ waN teat nan\ trek 
SiN 


Pal Do you want me to come with you, or would you prefer 
to go alone? 


Iw ldmoaAudansaqiagin Wau 
SYL lulu maga ve 145007 agsnAld Aumed 


haj\ paji duaj\ kan4 maj ruu:/A wa: ja:k4 paj4 k"on4 
di:aw4 


none Yiting doesn't want to go to college. She'd rather get a 
job. 


Yiting nasnnlauuniad qaginavwauviawdAAdy 


SYL Yiting ‘Iaiagian Geu nwaae wa agan w1 vIn V1 
Maral 

(...) Maj ja:k4 riz:an4 mad ha: laji k"aw/ ja:k4 ha:/ 
na:nd tham4 mazk\ kwa:4 


F334 
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rou? Can I help you with your suitcase? — No, thank you. I'd 
rather do it myself. 


MW Waawdanseulaia — laiduls aaravsian 
SYL lu wae fa nseia Ne — Inu is Aa vay ~nq 


haj\ te"uaj\ t'uu:/A kra?4 paw/ maji maj\ pend raj4 
tuu/ Pe:nd dizi kwa:4 


bats I'd rather not call him. I'd prefer to write him an email. 
‘IWinswiay aAvduwasinen 


SYL “ln Ins) 1a av A NAA NII 


maj\ t"o:4 ha:/A k"aw/ son Pi:4 mezn di: kwa:4 


he Which would you prefer to be: a bus driver or an airplane 
pilot? 


asnAviWiuas lsy1ANINAL AudUsAvaNsaziiAfu 


SYL agin viqwau az ls u1ANI1 AU AUdUSA Ta W997 
uniiu 

IPA} jazk4 tram4 na:n4 Pa?4 raj4 ma:k\ kwa:4 kan kon4 
khap4 roti bat4 ruu:/ wa:\ nak? bin4 


F34\ 
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ad I'd rather be an airplane pilot than a bus driver. 
as nidudnfiuwnianvaudusaia 


SYL agnna wy wadu v1nNN Audusa La 


[rr] ja:k4 pend nak7i bind ma:k\ kwa:J k"ond kap4 rot 
bat4 


Hell Which would you prefer to be: a journalist or a school 
teacher? 


aHnviwinuas swInAAY 1nW19704071AF 


SYL agian via av ls N1AAN AY AA w4a71 AF 


[IPA] ja:k4 tramd narnd Pari raj4 ma:kV kwa:4 kan4 nak‘ 
krarwd ru: wa:\ k"ru:4 


ie? I'd rather be a journalist than a school teacher. 
aganiudndraninanyiag 


SYL agian wy wad w1AAq Ag 


[ipa] ja:k4 pend nak k"a:w4 ma:k\ kwa:d k"ru:4 


Fash 


SLocsik® 


fol Where would you prefer to live: in a big city or a small 
town? 


0 asanag@usnnanaiaAu Vulasluqunaaran 
SYL agin ...ayW uu w1nAN Au Tu tilay Iuey 5a Lan 


[PA] ja:k4 jus4 thinN najA ma:k\ kwa:4 kan4 naj4 muuzan4 
jaj4 ruu:/ lek 


ioe I'd rather live in a big city than a small town. 
agdinagWay Meuninanqiusaswan 
SYL agin ag Way lug u1nn7 Lav Lan 


[tra] ja:k4 jus4 muuzand jajJ ma:k\ kwa:4 muuzand lek 


Which would you prefer to have: a small house or a big 
one? 


larduluudnn uiuluqsaquiuan 
SYL 1a1 dU Mu ANN UI lug) W9a70 UAULAN 


Pawd Pand najA di:4 kwa:4 barn\ jaj4 ruu:/ wa:\ ba:n\ 
lek1 


36) 
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pls I'd rather have a big house than a small one. 


ag niuiwlugninnyuan 
SYL agai ua way N1NAI1 Lan 


[IPA] ja:k4 mi:4 ba:n\ jaj4 ma:k\ kwaz lek 


pont Which would you prefer to study: electronics or 
philosophy? 
aginiaeuar lauianqAn 
Ay aldansafinavsarnusaqn 
SYL agian Sau arts wana Au 49 Aldnnaatina usa 
407 Usa 


[IPA] ja:k4 rizand Par raj{ ma:k\ kwa:4 kand wired te"ar 
PiPd lek4 throz4 niki ruucA wired tea: prat ja:4 


rhs I'd rather study philosophy than electronics. 
aunaaurmisaqauannsawadansatind 
SYL agin au 397 Ussqur N1AAN 397 Alannsaatina 


[IPA] ja:k4 ri:rand wied te"a:4 pratd jart ma:k\ kwa:J wi? 
te"ard PiPd leki thro:4 nik 


Gar 
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ior Which would you prefer to watch: a football game or a 
movie? 
agingas lsu1nAN Wauaansariiie 


SYL asnn @ av ls WINNT WauAaA 14070 UY 


[IPA] jazk4 du:4 Pari raj4 ma:k\ kwazJ fut? bo:n4 ruu:/ wa:\ 
nan 


bene I'd rather watch a movie than a football game. 
aLINQuuNINAIIQUAA 
SYL agin que w1NnI A aA 


[PA] ja:k4 du:4 nand ma:k\ kwa:4 du:4 bo:n4 


Meat Come here and look at this. — What is it? 
wigi — av laiusa 
SYL 111. q 1 — av'ls wna 


maz du: nisN Pard rajd rvs/ 


[38 
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ne I don't want to talk to you. Go away! 
‘Inasanagiag Ilaaq 
SYL ‘lain ag tall ‘lnaq 


majv ja:k4 k"uj4 Ix¥:j4 paj4 klaj klaj 


fone I'm not ready yet. Please wait for me. 
div luwsau sanuaL 
SYL giv luwsau sa wuad 


[PA] jans maj\ p"rd:m14 ro:4 no:j4 


meas Please be quiet. I'm trying to concentrate. 
yawuutaty rradvAnay 
SYL va Wau fin fly Arava ag 


K"3:/A ni:ap\ nit? nwind kam land kitd jus4 


F394 
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ioe Have a good trip. Have a nice time. Have a good flight. 
Have fun! 
Tanfius valuaun munwiaans 


SYL TxA us valu dun wunw Uvaaany 


tenor: kN di:4 naPd k"5:/4 haj\ sad nuk4 dy:n4 tarn 
plo:t4 p"aj4 


1626 Here, have some candy. 
1 aiduntly 


SYL 1 tan aun lv 


IPA] niz\ Paw4 kad nomA¢ haj\ 


1627 | Be careful! Don't fall! 
ae70 ata 
SYL x40 agin au 


IPA} raed wand ja:4 lom4 


[240\ 
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ee Please don't go. Stay here with me. 
aT ayia 
SVL agin lu ani a 


[IPA] jaz4 paj4 juzd this nis si?4 


ase Be here on time. Don't be late. 
NIAMIIIAIUS AINA 
SYL y1 M9NI9A1 We ag NIA 


maz trond werd la:4 na?d ja:j mar sa:jA 


teat It's a nice day. Let's go out. 
aImAA aan WawuanAua 
SVL aimia & aan ld aiwuan Au a 


Part kart4d di:4 ?o:k4 paji k"arn\ no:kV kand si?4 


Gas 
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test Come on! Let's dance. 
Nad lauAy 


SYL N1 lag AU AU 


mari Ix:j4 tenV kan 


lose Are you ready? Let's go. 
waandsie Ue Awad 
SYL wan Sv Ue ld Au vag 


p"ra:m14 ruued jand pari paji kand Ix:j4 


g33 Let's have fish for dinner tonight. 
AUunAUUAINUNE 
SYL AU Au var Au Ne 


kPuurnd nird kind pla:4 kan4d maj1 


Gan 
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i Should we go out tonight? — No, I'm tired. Let's stay 
home. 
duflaan luimeoAuie — la ld wnflag aguauausna 
SVL Aut aan lien Au de — wld flag aguau Au 
ann 
k®uurnd nizd Po:k4 paji ti:aw\V kan4 maji maj\ paj4 
nuuzaj4 ju:4 ba:n\ kand di:4 kwar4 


toe It's cold. Let's not go out. Let's stay home. 
wun Waan lénq ayuIUAUAAN 
SYL yu? ‘IN aan ld €n17 aguaU Au ANI7 


IPA} na:w/A maj\ ?2:k4 paj4 di:4 kwa:4 ju:4 ba:nV kan di:4 
kwa: 


Neen Let's not have fish for dinner tonight. Let's have chicken. 
Aut luAudaius: AwlaAua 
SYL Aufl Infiu van ue fiu la Au a 


k®uuind nizd maj\ kind pla:4 na? kind kajj kan4 di?4 


Cass 
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TOs? I'm tired of arguing. Let's not do it any more. 
TH ‘INagianelaizAuuad wallad 


SYL “wasn newaiwAu ward Walla 


maj\ ja:k4 thaPd lo?4 kand le:w1 p'o:4 lerwd 


reae Would you like to play tennis? — No, let's go for a swim. 
asiniaumufane — luiar Wareiave 
SYL agnntau imutia te — ls tart aoe ae 


[tPA] ja:k4 lenV tre:n4 niti maji maj\ Paw4 paji wa:j\ 
na:m1 paP4 


nes? Do you want to walk home? — No, let's take the bus. 
aL INWMUNAUIE — Iniar twsatiadainn 
SYL aginlAu nau Ne — Inari usa ta ANI 


[ipa] jark4 dx:n4i klap4 maji maj\ Pawd nan\ roti bat di:4 
kwar4 
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1640 Shall I put some music on? — No, let's watch a movie. 
Lutdawaiel — lua quia: 
SYL ‘lv tila way vel — ‘Intar quily us 


haj\ px:t4 p"le:nd maji maj\ Pawd du:4 nan/ par4 


ae Should we have dinner at home? — No, let's go to a 
restaurant. 
AUUTINUIWANE — luiar aan WAUNSIUAATI 


SYL AUuWIA NuiU A Ne — ln taraan ld Au Nn 57u ANI 


kind kK"a:wV ti barn\ diz4 maj1 maj\ Paw ?9:k4 paj4 
kind thin raind di:4 kwa:4 


ite Would you like to go now? — No, let's wait a while. 
aun lusdiy — fia sanau 


SYL agnna li S20 — dy 5a nau 


TPA] jazk4 paj4 rw? jand jand ro:4 ko:n4 


Cass 
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[on Shall I wait for you? — No, don't wait for me. 
TT Iusadia — ln lumavsa 
SYL lui 5a 218) — lu lama sa 


haj\ rd:4 maji maj majv ton\ ro:4 


tot Should we go home now? — No, let's not go home yet. 
NAULIUS EY — ev lwagaAnayu 
SYL nauUIU S80 — tiv ly agian nau 


klap4 ba:nV ruu?d jand jand majv ja:k4 klap4 


hers Shall we go out? — No, let's not go out. 
aan lWiieaNe — lawar luaan lal 
SYL aan luiviaa @ we — lavar la aan ll 


Po:k4 paji thiz:awV diz4 maji maj\ Paw4 majv\ ?5:k4 
paji 


acs 
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rene Do you want me to close the window? — No, leave the 
window open. 


Tudanuiside — darn luunna: 
SYL lu Dawu a1 Ne — wa fv la wuuna: 


haj\ pit4 na:V ta:n4J maji px:t4 tind waji nan\ le? 


1647 | Should I call you tonight? — No, call me in the morning. 
Luinsurauiiia — la Tusanmauia 


SYL ‘lu Tns1 Auth Ne — IN Tins mau 


haj\ tro:4 ha:A k’uu:nd4 nizd maji majv t"o:4 maz to:n4 
tera:w1 


1648 |) Do you think we should wait for Howard? — No, let's not 
wait for him. 


sa Howard file — ‘ln lumaysata 


SYL 5a Howard & Nei — IN lumay sa ty 


IPA} r3:4 (...) diz4 maji maj maj\ ton\ ro:4 k*aw/ 


Cars 


SLogsik® 


i Do you want me to turn on the light? — No, leave the 
light off. 
Ido lwaia — flafivlatuunas 


SYL Iu da lw ve — ida fivlo Wuunar 


haj\ pit4 faji maji px:ti tind waji nan\V le? 


1630 Should we take a taxi? — No, let's take a bus. 
WIULVINHANE — lnvar wwsava 
SYL wa uvins A Ne — lava wwsa Va 


IPA] nanV trekd siz\ diz4 maji maj\ ?aw4 nan\ roti bat4 


Mok There's a man on the roof. 
fneiuAunivaguunayar 
SYL H Ww AU Wily ALU NAIA 


miz4 pousN teParj4 kPond nun ju:4 bond land kra:4 


Fas\ 
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oe There's a train coming at 10:30. 
fisa lWannauau lund 
SYL 7 salw an mau au Tu ade 


mi:4 roti faj4 maz4 to:n4 sip4 mo:nd k’run\ 


13 There are seven days in a week. 
Tuaininniiiaatu 
SYL lu arving vily i a Iu 


IPA} naj4 ?az4 thitd nuund mi:4 teet4 wan4 


Naot There's a big tree in the yard. 
faqunuiwiusaw wuuialug 
SYL NAIL VWI UWIU A MU ly YurIAlnA 


thinN Surand na:\ ba:nV mi:4 tonY mazji ktad na:t4 jaj4 


Fash 


SLossik® 


ie There's nothing on TV tonight. 


aaa 


1 Auiat iar lsurg 
SYL AUN. 4. Inhasls w19 


khuurnd nist t!ird wird majN misd PaPd raj4 na:N du:4 


ie Do you have any money? — Yes, there's some in my 
wallet. 


Havanese — Alunsewaiu 
SYL 1 gvAM Ne — HA lu vasewawu 


mi:4 tand maji mi:4 najd kra? 4 paw nxnd 


1657 |\) Excuse me, is there a hotel near here? — Yes, there is. 
No, there isn't. 


vainy wariitswusnaidar — A lus 
SYL valve wari F Tsvusn Swdad— i Ind 


K"o:/ tho:tN trerwA nid mis4 ro:n4 rezm4 rwed pla:w4 
miz4 maj\ miz4 


(50) 
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none We can't go skiing. There isn't any snow. 
‘Whaudf lla lugifiusiag 
SYL “IU tau af lala Vidi fae van 


paji len\ sad ki:4 maj\ daj\ maj\ mi:4 hi?4 mari lx:j4 


ie? There are some big trees in the yard. 
NarunuriwrIuAy Wawa lua 
SYL NaIU VWI UWIU A mu ly wurAlna 


thiiN Surand na:\ ba:nV mi:4 tonV mazji k"ad na:ztd jaj4 


net There are a lot of accidents on this road. 
AuUuArwiliAmalimauad 
SYL auU Are th LAM avALNM UAE 


trad nond sazjA nivd ky:t4 PuPd batd tiPd he:t4 bo:j4 


Est 


SLogsik” 


ion Are there any restaurants near here? — Yes, there are. 
No, there aren't. 


wadnHsiuaimiasNe — lh 


SYL wad 8 squaqas Ne — HA lH 


tre:w/ nist mizd rarnd Par4 ha:nA maji mi:4 maj\ miz4 


hobs This restaurant is very quiet. There aren't many people 
here. 
TIUAWAUNIN INMaALHAU 


SYL s1ut Wau NIA lNMagd au 


IPA} rarn4 niz4 nizap\ ma:k\ maj\ k®D:j\ mi:4 k*on4 


nee How many players are there on a football team? 
AunauaathinAwiau 
SYL 7N Wauaa 1 wAAWI A AU 


thizm4 futt bo:n4 miz4 nak? kis4 laz4 ki:4 k"on4 


Fs2\ 
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fees There are 11 players on a football team. 
“inuaahwnaAWwiauidaau 
SYL fin uaa fi wAAWM auLaA ALU 


[tra] thi: m4 bo:n4 mist nak? kis4 la:4 sip4 Pett k"on4 


nGbS There's a book on the table. 
fiuivaaauuiivuula: 
SYL @ viivda tan wile un Tae 


mi:4 nana suu:/A lemV nwinJt bond tor4 


Rees There's a train at 10:30. It's an express train. 
fsa lWaauauiavaay uluaraon 
SYL fi sal mau au Tuy dy ilu aqAd 


mi:4 roti faj4 to:n4 sip4 mo:n4 k"rwin\ pend sa:j/ 
duran 


Fs3\ 
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1667 |D\ There's a lot of salt in this soup. 
gllainaauasiiu 
SYL a1) Tatnaa was Au 


IPA] sup4 saj4 kluu:ad jx?4 kyin4 


neoe I don't like this soup. It's too salty. 
nvauguiiiuda ll 
SL ‘uvau au ft atu win 1 


maj\ te"D:p\ supt ni:d mand k"emd pajd 


Mee Bedford isn't an old town. There aren't any old buildings. 
Bedford ‘la laufuifiawinr luiidininaag 
SYL Bedford ‘la'lautlu tasina ‘lus gin wna vag 


Bedford maj\ daj\ pend mw:ani kaw maj\ mi:4 
tuk4 kaw4 Ix:j4 


Fasa\ 
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sy Look! There's a photo of your brother in the newspaper! 
qa figuWeneluniedaninw 


SYL 9 Af ou Wane Iu wivdaavinw 


eS) 


duzd siP?d miz4d rurp\ prirN te'a:j4 naj4 nand suu:/ prim4 


1671 Excuse me, is there a bank near here? — Yes, at the end 
of the block. 


a 


yalny unriisuiarssivar — danwih 
SYL yalnw wark 7 suiars Sian — da navi An 


K"D7/A tho:t\ tre:w/ nizd mizd t'ad nard k"a:nd rue 
pla:w4 — sutJ tarnd nizd ko:V mis4 


ie There are five people in my family: my parents, my two 
sisters, and me. 


ASAUASUIWMVIAY WAN WavarIWAIALSI 
SYL asauady 199 fi v7 AL Wall WaVdTI WaIA 199 


K'ro:p\ krurad raw4 miz4 ha: k"ond pa:V me:V no:94 
sa:w/ le:w1 ko:N raw4 


Fass\ 


SLossik” 


1673 | 9k) How many students are there in the class? — Twenty. 
TH vawSuushinguuAau — sau 
SYL yavieu Nd untsau A au — Hau 


ho:nV ri:and mid naki rizand kiz4 k"ond — jizN sip4 


ian The road is usually very quiet. There isn't much traffic. 
Undauumaihaswau Waasdsat ww 
SYL Unf auu aig ih ae Wau lumagd sa 40 wu 


pad kad tiPd t"ad nond sa:j/ nid tea? niz:ap\ maj\ 
kho:jV mist roti win\ p"a:n4 


oe Is there a bus from downtown to the airport? — Yes, 
every 20 minutes. 


fsaviasinaiuilan Wauaiude — finniauuwi 


SYL H sa a aA w1uay Id auriNiu Ne — i na dau 
win 


mi:4 roti bat4 tea:k4 te"arn4 muu:ani paji sat na:m/ 
bind maji miz4 tuk? jir\ sip4 naz4 third 


Ls6\ 
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ns Are there any problems? — No, everything is okay. 
fidqyvra: lailes — lat 
SYL f Saya av'ls sie — lui 


mi:4 pand ha:/ Pa? raj4 maji — maj miz4 


1677 |S! There's nowhere to sit down. There aren't any chairs. 
Wn “dina 
SYL “lu Mie uh wna ag 


maj\ miz4 th nan\ maj\ mi:4 kaw\V Pi: Ixsj4 


1678 |)\) There are eight planets in the solar system. 
HAMA Zula lussuUAsEae 
SYL 1 ATIATIEN LA AIW Iu seuUAsEE 


mi:4 da:wd kro? teet4 duran naji raP?i bop suP4 
ried jar 


Gs 
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en There are twenty-six letters in the English alphabet. 
ANWININ ING YHAAUVNGI 
SYL Anws AIWIAVAQY H Hauun ar 


Pak so:n/ pra:4 sazA P?and krit4d mi:4 ji:\ sip4 hok4 
turad 


toed There are thirty days in September. 
LAAUNUWENIEUNAINALIU 
SYL ihau AUunIU NH ANaU IU 


durand kand ja:4 jon4 mi:4 sa:m/ sip4 wand 


meet There are fifty states in the United States. 
fiviaussluuseindands 
SVL § wa 4g lu useind ands 


mi:4 ha:V sip4 rati naj4 pra?d te:t\ sat ha rat 


s8\ 
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foes There are five players on a basketball team. 
NuwuriadunAwivian 
SYL fin un afi nfiva vw au 


thizm4 ba: sad mi:/A nak? ki:4 la:4 ha:\ k"on4 


1685 There's a flight at 10:30. — Is it a non-stop flight? 
lvlannauaulnvasy — IW lwannseSiuar 
SYL fi Iwan mau au Tay a80 — 1 Ian as Sian 


mi:4 flaj to:n4 sip4 mo:n4 k"ruun\ paji flaj trond rw? 4 
pla:w4 


Kees I'm not going to buy this shirt. It's too expensive. 


ludiaaadot suuwe lu 


SYL ‘ln fa La 619 ft tin uwe lu 


maj\ Sutu:7 Suura\ turad nizd mand p"E:n4 pajt 


Faso\ 
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1082 What's wrong? — There's something in my eye. 
1) wuas'ls — flava 
SYL iuasls — fi avls wae 


pend Pard rajt — mix4 PaPd raji k"aw\ ta:4 


LORG There's a red car outside your house. Is it yours? 
Handuavadnury wWusavayaaaiwar 
SYL Hoa auay ag) Nua wu sa vavam Siar? 


miz4 rotd si:A dé:nd jurd thinN barn pend roti k"D:n/ 
khund ru?d pla:w4 


Mee) Is there anything good on TV tonight? — Yes, there's a 
movie at 8:00. 


AulMifas lsur9da — fluiwmaudawnny 
SYL AU NIT avls ui9 Ne — A vile mau dayny 


Kuurnd nid tid wird mis4 PaPd rajd na:\ du:4 majt 
Mi:4 nand to:n4 so:n/ thum\ 


(260) 
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ross What's that building? — It's a school. 
Aniudaar ls — wuilsuseu 
SYL fin vu Aa az'ls — iu Tauideu 


tuuk4 nanV kuu:4 PaPd raj nan\ ro:nd ri:an4 


pee? Is there a restaurant in this hotel? — No, I'm afraid not. 
Tavusuidauaiissivaa — ni 


SYL Tsuusy 1H s9ua10n015 Stdard — Ind 


IPA] ro:nd rezm4 nizd mis4 rarnd Pad ha:n/ rw? pla:w4 — 
maj\ mi:4 


i There's a train every hour. 
fsa lvlyndatus 


SYL fi salw nn satu 


mis4 roti faji thuk{ te"u:a\ mo:nd 


Eis 
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1691 The time now is 11:15. There was a train at 11:00. 
TT) mautaudatuwauv fisa lWaauaudatue 
SYL mau aurda Inv Auvi i sa lw mau autan Ins 


to:n4d niz4 sip4 Pet4 mo:nd sip4 ha:\ mi:4 roti faj4 
to:nd sip4 Pet4 mo:n4 


Loe There's a good nature program on TV tonight. 
AUUNTINISAISAAUIA 
SYL AU NH 918N15 AIGAAH WIA 


kK uurnd nist misd rasj4 karnd sa:/ rad k"ad di:4 na:\ 
dun 


i There was a good nature program on TV last night. 
Waaufisiunisarsatiauna 


SYL WaAu N 918N15 AIGAAH AUNA 


muuzaN k und mix4 ra:jd ka:nd sar rad k"ai di:4 sad 
nuk di:4 


Fx 
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i We're staying at a very big hotel. There are 1,250 rooms. 

WIN WANTS LuEUNIA HutwwWudaysauuiaunas 

SYL wanisa Wantsvusy lug NIA H vile Wu davsag wiau 
vay 


prurak\ rawd p"akd tN ro:gd rezmd4 jaj4 ma:zkV miz4 
nuwind p'and so:n/ ro:j1 ha:\ sip4 ho:n\ 


Hens We stayed at a very big hotel. There were 1,250 rooms. 
WINLGIWANT3vUsN HauNiA HutwWudaysauvidunas 
SYL wanis7 Wan svusy lug NIA HT uily Wu davsag wiau 
vay 


pourak\ rawd pakd ti:N ro:qd re:md jaj4 ma:kV mix4 
nuund p"and so:nd ro:j1 ha:\ sip4 ho:n\ 


mee Are there any phone messages for me this morning? 
fuyans nana MsdwnwassiMaUN~we 
SYL H waAIIN av Nav Tnsdwn vas mau Ne 


mi:4 k"3:\ k"wa:m4 soni maxi t"wi/ t"o:4 rai sap4 
k"3:n/ rawd to:nd te"a:w1 maj 


Fe3\ 
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iy Were there any phone messages for me yesterday? 
 WaruiivaanudwnayInsdwnvasswis 
SYL Waa fH wandw dy N1Ay Tnsawn vas) Ne 


muu:a\ wa:nd mi:4 k"a:N k"wa:md sond mari thus 
tro:d rai sap4 k"D:n/A rawd1 majt 


me I'm hungry, but there isn't anything to eat. 
Faun nfias lsAu 
SYL 19 un lufiasls Au 


hiwA te:4 maj\ mi:4 PaPd raji kind 


ie? I was hungry when I got home, but there wasn't anything 
to eat. 


MALAILIUAIUA Nias lsAU 
SYL Mau fy UI AI uM Nias ls AU 


tornd trun bar:n\ hiw/ te:4 maj\ miz4 PaPd raj4 kind 


(asa\ 
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ad Look! There's been an accident. 
AA AnAUALH 
SYL q A LAM auAA 


du:4 si?4 kx:t4 ?u?4 batd ti?d he:t4 


he This road is very dangerous. There have been many 
accidents on it. 


AULAIGUAUAMIIUNIN LAMALVALMAUAUNAN 


SYL auu a1 1h aUMIIE NIN LAM AVGINM UAL NAA 


that nond sazjA nist Pand tad ra:j1 ma:k\ ky:tt PuP4 
batJ tiP?4d he:t4 bo:j4 ma:k\ 


1 There was an accident last night. 
WaAULAAMAUAMH 
SYL WaAu LAA avGLuH 


muuzaN k"uu:nd kx:tt Purd bat4 tiPd he:t4 


Cosh 
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1703 | 9K) Do you think there will be a lot of people at the party on 
Saturday? 


MT) Asahsasuarsaeiiauwaciia 
SYL 41... U15A Jutdrs Ae AU WAY Ny 


kritd wa:\ pad tiiV wand saw/ teaP4 mis4 ktond jx?4 
maj1 


ras The manager of the company is leaving, so there will be a 
new manager soon. 


WaANIsuANUsNavataanuad 
LWsrteaLilUlaeraedindganrsaquala 

SYL waANS gay usin ve aaaN Wad LWarvartlu Lie? aei 
WANS LwANA WN 

p uN teat4d karn4 k"d:n/A bord ri?d sat4 teaPd lard Po:k4 


lexwi p®ra?d te"a?d nani dizaw/ teard mi:4 pu:\ teat4 
ka:n4d knawV mazi maj/ 


re I'm going out of town tomorrow. I'm packing my things 
today because there won't be time tomorrow. 


waiilazaan luifisauaniiias 
aviAunseiutinsrewaut lusiaan 

SVL wavil ax aan lutea uan ilay ay wu nse Jud 
nsre Wait ‘luti ar 

prun\ ni: tea? Po:k4 paji ti:awV no:k\ muuran4 
teart kepj kra?4 paw/ wand niz4 pro?4 p®run\ nist 
maj\ miz4 werd lar 


[2s6\ 
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re There will be rain tomorrow afternoon. 
WaiMaAULIENUIZAN 
SYL wav mauuig Wu asAn 


prrun\ nisd to:n4 ba:j4 fond teaP4 tok4 


1707 |) There will be a typhoon this weekend. 
JuLarsAMMNMAcHW 7g LAA ULI 
SYL Furarsarvingd & avi wre lau wu 


wand saw/ Pari thitd nist teaPd miz4d p"ard jurd taj\ 
fund knaw\ 


1708 || There's already been three hurricanes this summer. 
fiwre laduraruiuaraawass 
SYL N wre lan vad wad aA 49 


miz4 pa:4 ju?d taj\ fund knaw\ mari le:w1 sa: mok 
rant 


Crs 
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1709 There was a clock on the wall near the window. 
HuaWMuydautnanwie7s 


SYL 1 wawinn waa Ina wui849s 


mi:4 naz4 li?d Ka:4 khwern/ klajN na:V ta:n4 


Ere There were some flowers in a vase on the table. 
Naan Wiuuwanuuula: 
SYL Na an ‘lu lu wary uy Tae 


mi:t\ Pokj mazji naji tee:4 kan4 bond to? 


me There were some books on the shelves. 
furedauudunivada 
SVL 1 uivaa un sunivaa 


mi:4 nand suu:A bond te"and nand sw:/ 


[os\ 
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1712 There was an armchair in the corner near the door. 
HM aMIUIUNYN nase 
SYL H wnaimauau Nn yN tna Useq 


mizd kaw Pi\ tharwd khernd thi:N mumd klaj\ praP4 
turd 


nS There was a sofa opposite the armchair. 
HiswaasvwnAun ama 
SYL 0 Tew mayan Au INIaLNILaL 


mi:4 soz4 far4 trond k"a:m\ kap4t kaw\ Pi:V t'a:w4 
Kern 


1s I opened the envelope, but it was empty. There was 
nothing in it. 


unvxaNuUM lufa:ls luflas salu 


SYL une way um ilasls lufias ls awlu 


keP4 soind te:4 maj\ miz4 Pad raji maj mi:4 Pars rajt 
knarn\ naj 


Lesh 
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Pp We stayed at a very nice hotel. — Really? Was there a 
swimming pool? 


TG wonsainttssusuaeuin — aaunsa 
flasemiedinaee 

SYL wants) Wantsvusy dae wan — aSuiuaa ff Asem 
ne Ne 


prurak\ rawd pakd thir ro:q4 rezm4 suajA ma:kV — 
teind rx:A miz4 saP4d wazj\ na:m1 duaj\ maj1 


Nils Did you buy any cherries? — No, there weren't any at the 
store. 


latawmassve — In lada Wins 


SYL ‘la Ha wwass Ne — lv la wa Nh n sau 


daj\ Suurd te x4 rizN maj1 — maj\ daj\ suu:1 maj\ mi:4 
tN rand 


1717 | The wallet was empty. There wasn't any money in it. 
Luiflas lslunseuadiu lufiduadi lu 
SYL “lniias ls lu nseiwawiu nd gua uawlu 


Maj\ mi:4 ?aP4 raji naj kra?4d paw/ nxni maj\ mi:4 
tani k"a:n\ naj 


[270 
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pane Were there many people at the meeting? — No, very few. 
Haumusenuarve 
SYL Hau wuraussay las Ne 


mi:4 kton4 kraw\ pra?d te’umd jx?i majt 


ae We didn't visit the museum. There wasn't enough time. 
‘Wlalvivsion lager 
SL “lla Wisven ‘lad war 


maj\ daj\ pajd p"i?4 pitt t'ai pani maj\ daj\ mi:4 
wer lar 


hi28 I'm sorry I'm late. There was a lot of traffic. 
dalnyiniaie sagianan 


SYL valny 1 NIA1g SAGA NIA 


KhorA tho:t thi mart sazjA rotd tit mazk\ 


Eas 
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es Twenty years ago there weren't many tourists here. Now 
there are a lot. 


MT) daufiiuarlunauiianawne mautiia: 
SYL Hau Dnuward lnmagh unnawned nauih wa: 


[rea] ji: Sip4 pizd thir\ leswi majv k*o:jV miz4 naki tho:n\ 
thiraw\ tornd nist mizd jee 


Wee There are 24 hours in a day. 
lutuniivacifauadatus 
SYL lu Juutie sei fava toTw 


IPA} najt wand nwind tea?4 miz4 jiz\ sip4 siz4 teu:a\ mo:n4 


nes There was a party at work last Friday, but I didn't go. 
aMnnuawivasAnviaruusisr aia ll 
SYL adMmeENuAaI NH U19A Nviwau uA 1997 lv lala 


Pard thitd thi leswd miz4 par tiN t:\ thamd na:n4 
te:4 raw4 maj\ daj\ paj4 


Gn 
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ey Where can I buy a bottle of water? — There's a 
convenience store at the end of the block. 


gaurvariwian uu la — Naiudsmintaqaadiwy 
SYL éa uaa aia Nluu la — 8 su avarn ata da are 
il 


IPA} Suu: nazmd pla:w4 kKeuratd thiz\ najA daj\ mi:4 ra:n4 
sa?4 durak4 Ssuu:1 sut4 sa:jA niz4 


1725 Why are the police outside the bank? — There was a 
robbery. 


ViTlusiIsIAVANUUISUIANTS — lAavausuIANS 


SYL vir lu 611999 Av ag wu su1A75 — LAM Ua su1AI9 


thami maji tam ruratd t "wind jusd na: tad na 
krarnd ky:t4 plon\ t"ai naz4 k'a:n4 


1726 When we got to the theater, there was a long line outside. 
naw WavIswieiaaaanan 
SYL mau lufe Tsyvite 8 Ad 8719 WIA 


to:n4 pajd t wind ro:n4 nand mis4 ktiwd ja:w4 mark\ 


Ens 
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ae When you arrive tomorrow, there will be somebody at the 
airport to meet you. 


TT woviinaw Wavariawluwuidauauiy 
SYL wav mau lav avi au lu wu nauaniiu 


prrunv nist to:n4 pajd t'wuind teaPrd mi:4 k"ond paj 
p’op7 thizN sajd narmA bind 


1728 |\) Ten years ago there were 500 (five hundred) children in 
the school. Now there are more than a thousand. 


Auiliuariinvasauausuuntaauu 
nauiiindewuauua 

SYL Au fifiuad fi win wisag au Buu Alsen maui 
vifly Wu au war 

IPA} sip4 piz4 tizN le:wi miz4 dek4 ha:\ ro:j1 k*ond rizan4 
thin rorgd rizand to:n4 nizd miz4 nud pean k"on4 
le:w4 


Mia? Last week I went back to the town where I was born. It's 
very different now. There have been a lot of changes. 


AANA UTINAULAUIAA HaUiUMaIALANAAA 
tumaswluaan 

SVL anfineviuad 197 nau UautAa mautl iu mavetn Ww 
wan su Waswld wan 


Pard thitd thinN lerw1 raw klap4 barnV ky:t4 to:n4 nist 
mand ta:n4j tea:kj dy:mi ma:k\ mani pliz:an4 paj4 
ma:zk\ 


Farah 
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ee I think everything will be okay. I don't think there will be 
any problems. 
Ana “iuaaediqyvaas'ls 


SYL Aan nwras N daquna ass 


khitd wav maj na:V teaPd mi:4 pand ha:/ Pari raj4 


ial Is it true that you're moving to Berlin? 
avenge Wagwasauasunsa 
SYL azveng lu ag wasau vunia 


[tra] tea? jasj1 paj4 jurd by: lind teind rx:/ 


se We have to go now. It's very late. 
aay luuad anuar 
SYL may lu war sin wad 


ton\ paj4 lerwi duk4 le:w4 


Cass 
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Me Is it true that Jirou can fly a helicopter? 
TT Jirou tumAnaiimas lavsunsa 


SYL Jirou tu wanauimas la auMs5a 


[PA] Jirou knap4 herd li?d kd: p\ ty:4 daj\ teind rvi/ 


eA What day is it today? Tuesday? — No, today's 
Wednesday. 


Juilduas ls Tuavarsaiar — war Iuhiuws 
SYL Fut Tu avls Judvars Siar — war Jud Juws 


wand ni:1 wand PaPd raj1 wand ?and ktarn4 rue 
pla:w4 — pla:wJ4 wand ni:4 wand put 


H33 It's 10 (ten) kilometers from downtown to the airport. 
MaANaWifiay WasvawiuiufsssenwavAta 
SYL a1N nan Way lay dAuaNiu fl szaeni au Ala 


tea:k4 kla:n4 muu:an4 paji t"wind sad na:m/ bind mi:4 
rard jared tharn4 sip4 ki?4 lo: 


Far6\ 


‘SLogsik”™ 


H8 Is it okay to call you at the office? 
Tnswianiaawile lave 
SYL Tnsv1 am fi aawile Ia we 


to:d ha:A k®und thir Po: f4 fiti daj\ maj1 


1737 || Do you want to walk to the hotel? — I don't know. How 
far is it? 
aunMAUIUATSwuUsNNe — lg lnawe 


SYL asnnwmu lu Nsvus Ne — lug Ina We 


IPA] ja:k4 dx:n4 pajd tizN ro:q4 rezm4 maj — maj\ rus 
klaj1 maj1 


138 It's Kelly's birthday today. She's 27 (twenty-seven). 
Suildutfa Kelley 11 arweiaursauaa 
SVL Suit Jutfn Kelley ta arg HAuLIA war 


wand ni:1 wand kx:t4 Kelley k"aw/ Paz4 juPd jir\ sip4 
teetl le:wt 


Ens 
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1 I don't believe it! That's impossible. 
uadatag uu ld lala 
SVL ‘luuauda wag ww lille 


maj\ na:\ te"uuraN Ix:j4 pend paj4 majv dajv 


ie How far is it from here to the train station? 
Hw lnadaainnt ldartisa Ww 
SYL giu ‘lna de a9n Hi 1d daniisalw 


mand klaj4 maji tea:k4 t'irN nix\ paji sad tar nis4 
roti faj 


ass How far is it from the hotel to the beach? 
Siw lnaduainid laa 


SYL Wu lna Ne aA ni IW wim 


mand klaj1 maji teazkd thizN nizV paji ha:t4 
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ee How far is it from Taipei to Tokyo? 
Hu lnaduain i Wma 


SYL siu ‘Ina de ann Inu 1d Tafa 


mand klaji maji tea:k4 t"aj4 pe:4 paji to:4 kizaw4 


3 How far is it from your house to the airport? 
Nulnavaaauiuam Wawwwiu 
SYL Nu ina We aA uu am ld auauiiu 


mand klaji maj tea:k4 ba:n\V k"und paji sat na:mA/ 
bind 


we The weather isn't so nice today. It's cloudy. 
Suflaimed lumaga Auer 


SYL Jui ainid INMag A HivsNdaA 


wand ni:4 Par4d ka:t4 maj k"9:j\ di:4 mizd mezkV mazk\ 


Fi9\ 
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Te There was strong wind yesterday. 
LNAVIWANULSY 
SYL wad anusy 


mMuuza\ wa:nd lomd re:n4 


ine It's hot in this room. Open a window. 
vavisausay Manuiawuuag 


SYL vay i sau dv Wa nude nuaL 


ho:NV nist ron teand px:tt na:\ ta:n4 no:j4 


Ly It was a nice day yesterday. It was warm and sunny. 
laaiuainida lusauninuaciuan 
SYL Waal anid A IN sau NIN wae Huan 


muuza\ warnd Pad Ka:t4 di:4 maj\ ro:n1 ma:zk\ le?4 
mi: de:t4 


aso 
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1748 || There was a storm last night. Did you hear it? 
WaIUWIELU? lnsurdewreales 
SYL Waa wre 1a lagi wae woes we 


muuza\ wa:nd p"ar4 jued k"aw\ dajv jind sizand p"a:4 
jued maji 


ee I was afraid because it was very dark. 
NAUMWSIIEINUHANAA 
SYL Nad 1W91297 Nu Na waA 


Klu:ad p"ra?41 wa: mand muu:t\ ma:zk\ 


tee It's often cold here, but there isn't much rain. 
Nilvunuagduanulaaagan 
SYL Ni uuW19 vaY uM Wu Luma wn 


thi nisN na:wd bo:j4 te: fons majv k"d:j\ tok4 


Esi\ 
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Me! It's a long way from here to the nearest gas station. 
1 thniaiueinitlaauin 
SYL Yaniain an nih laa Nan 


pam nami mand tea:k4 thin niN klaj4 mazk\ 


ie If you go to bed late, it's difficult to get up early in the 
morning. 
aquauain naulmriaugin 


SYL a1 ua AN MawLAI AU HAN 


tha:N no:nd dwik4 to:n4 te "a:w1 turn ja:k\ 


bine Hello, Junko. It's nice to see you again. How are you? 
vIAA JUNKO Alan lawanuan AuIBANE 
SYL “WIAA JUuNkO ATA N1 In aa AU AN AUIUA Ne 


wat4 di:4 Junko di:4 teaj4 thi: daj\ tex:4 kand Pi:k4 
sad ba:ji di:4 maj1 
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na It's impossible to work in this office. There's too much 
noise. 
viwiuluaanWat lr laag weve 


SVL viawiu lu aawile ft lula tag ade 


thamd na:nd naji Po:f4 fit nizd maj\ daj\ Ix:j4 si:an/ 
dan 


nee Everybody's very nice at work. It's easy to make friends. 
NnNAUAVWIUlad alan uring 
SYL ynau fiviwan 1aa taa wau Iu A a8 
thukd k ond thizN thamd narnd teajd di:4 tex:4 ptw:an\ 
maj4 ko:V nazj\ 
Hon I like traveling. It's interesting to visit different places. 
gau lune 


SYL vau ‘life 


ted: p\ paji ttiaw\ 


Fsx\ 
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ig Some cities are not safe. It's dangerous at night. 
7 Wavurwwiav lwwdaandu nawaudunsie 
SYL Hay uv Way Iudaannes nawAu aumsig 


mMuw:ani ba:nd MwW:ani maj\ plo:t4 p"aj4 kla:n4 
k®uurnd Pand tad ra:j4 


iys8 She isn't tired, but he is. 
Lod LNLMLAELLALUINiad 
SYL 5a IN Luilad um wun iuilag 


t"y:4 maj nuurajd te:4 khaw/ nuuaj4 


i She likes tea, but he doesn't. 
lsavaAUa UMA NwAL 


SYL isa Yau 47 LLM La INavaL 


thxrd ted: pV tera: te:4 k"awd maj\ te"d:p\ 


Fss\ 
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1760 I haven't seen the movie, but my sister has. 
lv laquisaayuuuanarquar 
SYL “lala quily 4ay Un uM WAI A Wad 


maj\ daj\ du:4 nand ruzan\ nani te:4 pi: sa:w/ dur 
lerw 


viet Please help me. — I'm sorry, I can't. 
sivuas — valnwus wae lala 
SYL 498 VuAe — valny us wIE lv lA 


teruaj\ no:j4 — ko:/ tho:tV na?i tenuaj\ maj\ daj\ 


Se Are you tired? — I was, but I'm not now. 
\vflagae — Wlanautuilasumnaut luuad 
SYL tuilagd Nel — Wanau wiilag um mau lw wad 


IPA} nuuzaj4 maji — muura\ ko:n4 nuurajd te:4 to:n4 nist 
maj\ le:w4 


Fss\ 
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ae Do you think Lucy will call tonight? — She might. 
TA Ama@utl Lucy aeTnsnawasies — wae 
SYL Am17 Aut Lucy az Tusa ve — wae 


khittd wa: kPuurnd nisd (...) teaPd t"o:n ma: ha: maj 
na:\ teaP4 


1764 |, Are you going to study tonight? — I should, but I 
probably won't. 


AUnALAIUNUNAANE — arava um WudaeriI 


SYL AU Iv AIUNUVaA Ne — aIs9vAIL UM Nude V7 


kK uuind nist teaPd Pa:n4d nana suu:/ maji k"urand tear 
Parnd te:4 maj\ na:V teaP4 tham4 


Hes My sister has seen the movie, but I haven't. 
UaAVATUAUAUUNaAITUMLSIE lV LAG 
SYL wavd7) Ad A uUwISAN 1 LLM 197 Ev lula 9 


IPA} nd: 1 Sa:w/ k?y:j4 dur4 nan ruuzanN ni:4 te:4 raw4 
jani maj\ daj\ du:4 
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1766 Are you and Jack working tomorrow? — I am, but Jack 
isn't. 
WAVIMVWILAUUAANE — saviwauuMuda luviy 


SYL wail viwwawy Au waa Ve — 97 viwau uM usa LNv1 


p run nisi tham4 na:ni kap4 teek4 maji — raw4 
thamd nar:nd te:4 teek4 maj\ tham4 


yet Are you tired? — Yes, I am. No, I'm not. 
utagsiar — wita lniwtag 
SYL wutitag Sudan — witlag In witag 


IPA} nuuzaj4 ru?4 pla:w4J — nw:aj4J maj\ nwr:aj4 


1768 Will Ganesh be here tomorrow? — Yes, he will. No, he 
won't. 


wavil Ganesh aenaNe — 07 7 6 Lud 
SYL wayit Ganesh 92N1 Wel — bu N17 LT NN 


p®run\ niz:1 Ganesh tear?t ma:4 maji — k"aw/ maz 
kn"awd maj\ ma: 
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1769 Is there a bus to the airport? — Yes, there is. No, there 
isn't. 
Tl Aawwudufisatiatia — 0 lad 


SYL NaAWINOGU Asa Va Ne —H lH 


thinN sad na:m/ bind mis4 roti bat4 maji — mi:4 maj\ 
mi:4 


ie I don't like hot weather, but Lila does. 
isauaImiasauunaarzau 


SYL ‘lustau ana aU LA A AI Wau 


Maj\ tend:p\ Par4 ka:t4 ro:nd te: Ii? laxV ters: pv 


ne Martin works hard, but I don't. 
NrsAurviwinvesUUms yay 
SYL N15 @ UV VI YEU WM 197 LN YEU 


ma: ti?4 na tam naind kad jand te:4 rawi maj\ kra4 
jana 


(ss 
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ee Do you enjoy your work? — Yes, I do. 
YaUNIUWAME — au 


SYL sau wu AM Ne — wau 


ted:p\ na:nd k*un4 maji — ters:p\ 


ne Did you and Nicole like the movie? — I did, but Nicole 

didn't. 

AMAUATAAQuIaAUNNE — 
LIIVAULATLA LAA LN lawaL 

SYL am Au iAlaa quily Aun Ne — 197 wau lim fialaa 
‘lula sau 

k>und kap4 nik k"lo: du:4 nan/ saj nuk4 maji raw4 
tera: pV te:4 nik khlo: maj\ daj\ te"d:p\ 


is I had a good time. — I did, too. 
auné — dunwuilauau 


SYL Aunw — aun mMnaunu 


IPA} saj nuk4 di:4 — sa4 nuk4 muurand/ kan4 


F2s9\ 
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We Fatima wasn't hungry, but we were. 
TG wodur lw lataunwanisrta 


SYL WaaNd In la 49 uM wants? HI 


far4 ti?4 ma:4 maj\ daj\ hiw/ te:4 p"u:ak\ raw hiw/ 


ITs I'm not married, but my brother is. 
EID LULL IIA WD TELLOIIIULAD 
SYL gio ly UMIIIL ULM WHE LLEVITULLAD 


[Pa] jan4 majv tent nar:nd te:4 p'i:\ te"a:j4 tend naind le:w4 


1777! Fahim can't help you, but I can. 
waauare ls laumsraa la 
SYL wa Suara lala un is1 ae la 


fa:4 him te*daj maj\ daj\ te:4 raw te>uaj\ daj\ 
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1778 I haven't read the book, but Paul has. 
tl laaiuniuvda umnwaaaruuad 
SYL gia ln nar vivaa um wa aan wad 


[PA] jan4 maj\ daj\ Pa:nd nana suur/ te:4 p14 ? lerw4 


inde Rebecca won't be here, but Antonio will. 
Rebecca ‘uinaus Antonio a7 


SYL Rebecca ‘1ai217 um Antonio 921 


Rebecca maj\ mazi te:4 Antonio teart ma:4 


Lee You weren't late, but I was. 
AM LaNIATNUALS ATE 
SYL FEU a N1a18 Lal 197 A118 


knund maj\ mazi saxjA te:4 rawd sazjA 


Cais 
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iat My sister can play the piano, but I can't. 
TT) vavaviauisTuduumesnuau lad 


SYL wavd12 tau atu wy wm is7 tau Inui 


IPA} nd: 1 Ssa:w/ len\ pizad no:4 pend te:4 rawd lenV maj\ 
pen 


Ise Anabel's working today, but I'm not. 
Sui Anabel viwwruusisT avin 


SYL Jutt Anabel viae11 wm 197 Nvin 


wand ni:7 Anabel ttamd na:nd te:4 rawd maj\ t'am4 


re I was working, but my friends weren't. 
naulUs wiwiuaguemay lw layin 
SYL MAUWUL 197 ViWIL aE LLM LWaL lu layin 


to:nd nani raw tham4 na:znd jur4 te:4 p u:an\ maj\ 
daj\ ttam4 
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1784 Richard has been to China, but I haven't. 
Richard tag Wa uuniaT ume Lu 
SYL Richard tag lu 4u um 197 ‘lame la 


Richard k"¥:j4 paj4 tei:nd te:4 rawd4 maj\ k"x:j4 pajt 


nes I'm ready to go, but Sonia isn't. 
LSIWSANLAIULM Sonia fv lNWIAN 
SYL 691 WSAN Lam Sonia div lwsaNn 


IPA] raw p*ro:mi le:w1 te:4 Sonia jand maj\ pra:m4 


1G I've seen the movie, but Enzo hasn't. 
sumuquilssactium Enzo dv lvlaq 
SYL 137 lA Q VwISaN TL UM Enzo fv layla q 


IPA} raw4 kyx:j4 duz4 nana rwran\ ni:4 te:4 Enzo jani maj\ 
daj\ du:4 
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1787 I don't like hot weather, but Cecilia does. 
uisauainidsauun Cecilia sau 


SYL ‘lnaau ainid sau wm Cecilia wau 


maj\ te"d:p\ Pa:4 ka:t4 ro:ni te:4 Cecilia te’s:p\ 


ies Steve likes hot weather, but I don't. 
Steve HauaInidsaUunisy luaaL 
SYL Steve sau aINIA SAU usr 191 uawau 


Steve te"a:p\ Pari ka:t4 ro:n4 te:4 raw4 maj\ te"o:p\ 


Le? My mother wears glasses, but my father doesn't. 
uN Tauuuawa uta 
SVL un la wan un wa ata 


me:\ SajJ we:n\ te:4 p'd:V maj\ saj 


Fo94\ 
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nee You don't know Vanessa very well, but I do. 
am lumauaiinau Vanessa umisratin 


SYL am INmad Aiin Au Vanessa um 199 atin 


kPund maj\ k"a:jN sad nit4 kap4 (...) te:4 raw sad nit4 


iat I didn't enjoy the party, but my friends did. 
IST lumauvaulrsAumimaudau 
SYL 191 lumag vau 1158 un Wau wau 


IPA] raw4 majV kho:j\ tea: p\ pard ti:\ ted p uuzan\ tes: p\ 


ee I don't watch TV much, but Erhard does. 
LST lumaugntun Erhard 9 
SYL 157 “lumag @ 14 un Erhard 9 


IPA} raw4 maj\ kD:j\ dud third wird te:4 Erhard du:4 


Lash 


SLogsik® 


1793 | DK) Hannah lives in Switzerland, but her parents don't. 
Mf) Hannah at) Switzerland umwaiuur Nae 
SYL Hannah at Switzerland ua wai tr Nae 


Hannah ju:4 Switzerland te:4 p"d:V meN k"aw/ maj\ 
ju 


ies You had breakfast this morning, but I didn't. 
AMAUAIM ITED TIUBUGLIT LY LAA 
SYL am AU aINI9INI TUG LM 197 ly LAAL 


k und kind Pa:d hand te"a:w1 wand nisd te: raw4 
Maj\ daj\ kin4 


sees I didn't go out last night, but my friends did. 
adw lw laaan luiieoumiwaw lu 
SYL lad ‘lla aan luisa um wan ll 


muu:aV k"wu:nd maj\ daj\ ?o:k4 paji tiaw\ te:4 
p uan\ paj4 
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i I like sports, but my sister doesn't. 
vavAMUMUAVATI sa 


SYL sau AW1 un uavd1 luwau 


tera: pV kis4 lard te:4 nd: 1 Sa:w/ maj\ te"o:p\ 


ee I don't eat meat, but Tom does. 
LST WAULHALANANAU 
SYL 497 INAU Lila um nan AU 


IPA] raw4 maj\ kind nw:ad te:4 tho:m4 kin4 


hee I'm Japanese, but my husband isn't. 
suduaudiduundt lw lauueudiuu 
SVL 197 Wu audidu un ari lv laulu audidu 


IPA} raw4 pend k®ond jiz\ pund te:4 sa:A mi:4 maj\ daj\ 
pend k"on4 ji: pun4 


bor 
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1799 I haven't been to Mexico, but Zoe has. 
TF isd lana lune taunted 


SYL 1997 lanag'lu win®IA un Te 8 wel 


IPA} raw4 maj\ k*x:j4 pajd meki si? koz4 te:4 sord Pir4 
k*y:j4 paj4 


Teno Are you tired? — I was earlier, but I'm not now. 
LutLAHNE — NAUNUILIMHALUMMAUH lNLNtagLA 
SYL witlag Ne — naunwy fh intlagd um maui ly wiitag 
Lad 


IPA} nuuzaj4 maji — ko:n4 na:V nis nuuzaj4 te:4 to:nd nist 
Maj\ nuuzaj4 le:w4 


rm Fabian's happy today, but he wasn't yesterday. 
Jui Fabian flaviudquunlaruarusiasiugy 
SYL Jutl Fabian Hava um Wari var luau 


wand nid (...) mis4 k°wa:md suk te:4 muuza\ wa:n4 
khaw/ maj\ mi:4 k"wa:m4 suk4 
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ne The stores aren't open yet, but the museum is. 
s1u80 lNWauannsnmnwauad 
SYL su dv luda un WWsAmn dA wad 


IPA razn4 janid maj\ px:t4 te:4 pi? pitt that p and px:t4 
lerw1 


1803 I don't have a telescope, but I know somebody who does. 
InfinaayTnanaseuunsdnaunt 
SVL ludi naavInsnaseu un son au fii 
maj\ mi:4 klornV ttor4 rad t'atd te:4 rusd teak4 k"on4 
thi mis4 
1804 | I would like to help you, but I'm sorry I can't. 
aINTIWUMB IIIA 


SYL agnn 798 uM WAH lala 


IPA} ja:k4 tenuajN te:4 te"uaj\ maj\ daj\ 


Lass 
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1805 I don't usually drive to work, but I did yesterday. 
TY) Unfae ludusa luviauuniianuduluviawu 


SYL Unf a2 ly dusa ld via wa Wad du ld via 


pad kad tiP?d teaPt maj\ ktap4 roti paji ttam4 na:n4 
tert muuza\ war:nd k"apd paji ttamd nant 


Tene Have you ever been to Peru? — No, but Eveline has. She 

went there on vacation last year. 

Lag Wuiuaiia — ‘latmgum Eveline wean 
TWinenntuudnuar 

SYL tag lu ww Ne — ‘laumd um Eveline tag waa lunes 
Ninn Dnuar 

k'y:j4 paj4 per4 ru:d maji maj\ k"x:j4 ter (...) k*xj4 
khaw/ paji thiraw\ toinN nornN pisd thiN le:w4 


1807 |\) Do you and Fausto watch TV a lot? — I do, but he 
doesn't. 


AMAULWATAAIvaUNe sIquauuMA luuaE 
SYL am Au Wad Tm 9 179 VAL We 197 q UAE UM Lud INuAd 


kund kap4 faw to:4 duzd third wir4 bo:j4 maji raw4 
du:4 bo:j4 te:4 k"aw/d maj\ ba:j4 
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1808 |) I've been invited to Gerhard's wedding, but Evita hasn't. 
s1qAyIw lw uuMda’ Gerhard us lw lawn Evita 


SYL 157 qn wau Id vaU Ue Yay Gerhard un Iva wan 
Evita 

IPA} raw4 thu:k4 tetuzand paji na:nd tend ko: (...) ter 
maj\ daj\ teburand (...) 


ne Do you think Ingrid will pass her driving test? — Yes, 

I'm sure she will. 

Ai Ingrid avdaulududwaude — 
luavaaAUAIUUUWAL 

SYL AM Ingrid az dau Iudtud ww We — tu ae AaUNIU 
wuuaL 

khitt wa:\ (...) teaPd so:p4 baj4 krapd kiz4 prarnd 
maji k"aw/ teaP4d so:p4 p"ar:nd nex\ no:n4 


boa Are you going out tonight? — I might. I don't know for 
sure. 


Auflazaan luimsone — urae div aula 
SYL AU av aaN TUN Ne — wrae sie lun ta 


Kruurnd nizd teard Pa:k4 paji t"i:awV maji — na:\ tear 
jani maj\ ne:N teaj4 


Fors 
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ren Are you Brazilian? — No, I'm not. 
iuauusifasivard — war 
SYL iu au usi#a Stara — war 


pend k"ond bra:4 sin4 ru?d pla:w4 — pla:w4 


1ple Do you have a car? — No, I don't. 
uoavgumsivaa — nh 
SYL 1 saguMm Star? — Ini 


miz4 roti jond rwied pla:wJ — maj mi:4 


rns Do you feel okay? — Yes, I do. 
9antataaiar — Tata 
SVL 4€n Ta tad war — Ta ta 


IPA} ru:4 Suuk4 ?o:4 kre: ru? pla:w4 — Por4 ke: 
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me Is it snowing? — No, it isn't. 
wueansidara — war 
SYL RueMA Sidard— war 


hi?4 mai tok4 rw? pla:w4 — pla:w4 


ren Are you hungry? — Yes, I am. 
favs — fia 
SYL fia ie — fa 


hiwA maji — hiws 


ie Do you likek classical music? — Yes, I do. 
saulwayaaraaasivara — wau 
SYL sau LW av AAIAAAS war — Hau 


tera: pV pre: lond k"la:t sik rui? pla:w4 — te”o:p\ 
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1Si7 Will you be in Miami tomorrow? — No, I won't. 
wavilavat! Miami Suwa — war 
SYL watt avae! Miami Suara — war 


p"runN ni: teaPd ju:4 Miami rw? pla:w4 — pla:w4 


Tete Have you ever broken your arm? — Yes, I have. 
LALULUUVANE — tae 
SYL tag) wy VA Ne — tag 


key:j4 khernd hak4 maji — kbx:j4 


ie Did you buy anything yesterday? — Yes, I did. 
anu ladaay lsile — dia 
SVL avi In faarls Ne — fa 


Muura\ warnd daj\ Suu:4 PaPd raj{ maji — suu:4 
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ts Were you asleep at 3:00 (three) am? — Yes, I was. 
naAUMAINNAvA_aUAI — vauaL 
SYL mau MAIN NAU at! Sta — nau aL 


to:nd tir4 sa:rm/A lap ju:4 ru?d pla:w4 — lap jur4 


— You're late. — I am? Sorry. 
Na aus — auvusa walnywarg 
SYL N1a18) us — 95uIN5a Yalny are 


Mazi sa:jA na?i — teind rxi/ k"d:/ tho:t\ duaj\ 


1e28 I was sick last week? — You were? I didn't know that. 
aWinUnuAUS WauIsus — aviusa luistad 
SYL aIMMENWAD 197 INaAUIE We — Vuluaa 1Nq Lag 


Part thitd thiN le:wi raw4 maj\ sad bazj4 naPi — tein4 
ry:A majv rurd lx:j4 


Fo5\ 
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is? It's raining again. — It is? I was sunny ten minutes ago. 
TT) Wumndnauad — aaunsa Wiaauwiifuariiuan 


SYL Auman Aanuad — I5vinI5a Wa AU WIN Nuwar Huan 


fond tok4 Pi:k4 le:wi — teind rvi:A muuraN sipt na: 
Cs Ci lerwi mics dert4 


1824 There's a message for you? — There is? Where is it? 
Nyaa — wusa Nuag luau 


SYL N daaqqw 111 — wwsa wu ay lun 


miz4 KON k"wa:m4 k"aw\ mazi — rx:A mand jurt najA 


1825 |) Giovanni can't drive. — He can't? I didn't know that. 
Giovanni dusa luuiu — ausa lv lasiag 


SYL Giovanni dusa ‘lauiu — aauinaa ‘lala 9 tad 


Giovanni k"ap4 roti maj\ pend — teéind rx:/ majv daj\ 
ruzd Ixsj4 
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1826 | T'm not hungry. — You're not? I am. 
‘INH — Ww3a 19709 
SYL “ln fa — tsa 199 9 


maj\ hiw/ rv:A raw hiwd 


1827 || Emilia isn't at work today. — She isn't? Is she sick? 
Emilia lnviawiudaui — asunsa wun lNauresiad 
SYL Emilia Ww viawau Jui — a5unsa wun Waung Siar 


(...) majV thamd na:n4d wand ni: teind rv:A k"awd/ maj\ 
sad ba:j4 rw? pla:w4 


1828 I speak four languages. — You do? Which ones? 
LlsINa lAdatwn — auinsa Away 1su19 
SYL 197 wa la 4 naw — a3uiv9a IW) avs U1 


IPA} raw4 pou:t\ daj\ si:4 p!a:4 sarA — teind rv: pra: sass 
Pard raji ba:n\ 
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1829 Luka doesn't eat meat. — He doesn't? Does he eat fish? 
1 anvwfuiiadaa — aauv3e vaAudaqwe 
SYL q nn nA tadad — 945y tv 4a tan Au dar Ne 


lu:4d ka: maj\ kind nuu:ai sat4 — teind he:/ rw: k"aw/ 
kind pla:4 maji 


1e20 Nadya got married last week. — She did? Really? 
WIA UfUMWIUAMNENUAI — IuINsAa 


SYL 141 A1 LWY LAI aINMENWAI — IuLNda 


IPA] naz4 di: jaz p®y:nV tend nar:nd Pard thitd thi:N leswi — 
teind rv:/ 


see I've bought a new car. — Oh, you have? 
Hasaluuuaa — dvusa 


SYL a 5a lun wad — V4auLu4a 


IPA} Suu:4 rotd maji le:wi — teind rx:/ 
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1832, MI I'm writing a book. — You are? What about? 
Mawdsunuvaa — wvuin5a9 LaguA nua 15 
SYL FawdeU vuvaa — VvuNGa LIU LALIAU ae ls 


kamd land k"izandA nand suu:/A — teind rx:/ k"iran/ 
kizaw4 kap4 Pad raj4 


nes I don't like Dmitry. — You don't? Why not? 
‘luiwau Dmitry — aaunsa vid Naw lava 
SYL ‘luau Dmitry — a3uinaa viTlu av luau 


maj\ te"Dd:p\ Dmitry — teind ry:/A tham4 maj thwinA 
maj\ te"d:p\ 


ba It's a nice day, isn't it? — Yes, it's perfect. 
Juana: — an auan 


SYL Jui anid A Way — AN ANIA 


wand niz4 Pard ka:t4 diz4 noe?1 — Puzmd disd mazk\ 
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1835 Santo lives in Milan, doesn't he? — Yes, that's right. 
1 Santo agfiarwlasia — lawaa 
SYL Santo ag) fi aru Laas) — luar 


Santo ju:4 mi?d larn4 te"aj\ maji — teraj\ le:w4 


1836 You closed the window, didn't you? — Yes, I think so. 
flauuienwletia — lacie 
SL fa nurmns Laie: — Lae az ue 


pit4 na:V ta:nJd te"aj\ maji — teraj\ laP?1 man 


1837 | Those shoes are nice, aren't they? — Yes, very nice. 
sauMaiar laa — la aaa 
SYL savini Atk are lave — le aaa a 


IPA] ro:n4 tharwd ku:N niz4 suajA — te"aj\ maji terajv 
SsuajA di:4 
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1838 Marta will be here soon, won't she? — Yes, probably. 
LALINISNIVENT Lave — Lana 
SYL Wed N15 M1 VENI Lane — la ue 


di:aw/ ma: tard teaPd mari teraj\ maji — teraj 
mani 


1 That isn't your car, is it? — No, it's my mother's. 
Ma lasaqalaia — late fvavuy 
SL fi lula sa qa lanie — lle ft vas uy 
IPA] nis maj\ teraj\ roti ktund terajN maji maj\ — teraj\ 
nizN k"o:n/4 me: 
i You haven't met my mother, have you? — No, I haven't. 
‘Laumntaauuisr asia: — “luvae 


SYL “lnwAgd waa un 697 Levey — ‘lawag 


majv ky:j4 tex:4 meV raw teraj\ maji maj\ k"x:j4 
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1841 Clara doesn't go out much, does she? — No, she doesn't. 
TH aanstlimasaan luinealaie — launrs 
SYL aan 51 lumag aan line lala — In ina 1s 


IPA) Kla: ra: maj\ k®d:j\ Po:k4 paj4 thi:awV te’aj\ maji — 
maj\ tfaw\ raj4 


1842 |) You won't be late, will you? — No, I'm never late. 
aanaeledias — “ly laagaievad 


SYL ‘lain are leriey — la lame ae vag 


maj\ maz4 sa:jA te"aj\ maji maj\ maj\ k"x:j4 SazjA 
Ix:j4 


sete I work in a bank. — You do? I work in a bank, too. 


isqviwwanfisu7Aads — a3ulusa 
isiviwaufiswiarsiuiiauau 

SYL 199 viqwan fisur|adas — 93utn3a 197 Viwa~u fisu1AI5 
ludlaunu 

IPA} raw4 tham4 narnd thir\ thad naz4 kha:nd — teind res 
rawd thamd na:nd thir thai naz4 kharnd muuzan/ kan4 


Fi2\ 
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oe I didn't go to work yesterday. — You didn't? Were you 
sick? 
lanl la Wie — aauvse auaesiwar 


SYL Wad In lald viavau — a5unsa Iuaune Suda? 


muuza\ wa:nd maj\ daj\ paji ttam4 na:nd — teind re: 
maj\ sad ba:j4 ru?1 pla:w4 


ie Dennis doesn't like me. — He doesn't? Why not? 
Lauia lNMaAuwauls) — 9vuLN9a Vi NAY 
SYL tau ila ly mag wau W971 — 95uLN9a VIII ay 


de:nd nit maj k"d:j\ te"D:p\ raw4 — teind rx:/A tham4 
maji Par 


ee You look tired. — I do? I feel fine. 
qiuilau| — aausa aan lnivflagus 
SYL q uta — auluaa Fan IN Lutbad Us 


du:4 nukzaj nw:aj — teind rv:/ rus4 swkJ maj\ nw:aj4 
nae 
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Head Lara called me last night. — She did? What did she say? 
TH| iiaau Lara Insu1 — usa lanas'ls 


SYL WaAu Lara Tnsun — wisa 197197 ae ls 


mura kK?uurnd (...) t?ort maz rx:/ khaw/ wa:\ PaP4 
raj4 


rene I've bought a new car. — You have? What kind is it? 
#asaluu — isa snfivaar ls 


SYL a sa lun — wnsa 50 Bua avs 


IPA] Suu: rot1 maj4 rx:/ rotd jiz\ ho:\ Pa?4 raj4 


ie? Albert doesn't eat meat. — He doesn't? Does he eat eggs? 
Albert ‘lufiutita — a3uiusa tan Aw lage 
SYL Albert ‘Infiu tia — a3aimsa ian Au la ale 


Albert maj\ kin4 nuu:ai — teéind rx:/A knaw/ kind kraj 
maj1 
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1850 [DMI T've lost my key. — You have? When did you have it 
last? 


AMUIMIE — JwUusIAa aIdauuaAUN MU 


SYL ngyua wie — asviusa ada Nu aun luu 


kund tee:4 hasjA — teind rv:/ lav sut4 mand jurd thiry 
naj/ 


beat Angela can't drive. — She can't? She should learn. 
Angela dusa lui — a3uisa tuiaasaeiin 


SYL Angela tusa Inu — a4uivaa wy A992 YA 


(...) kKPap4 roti maj\ pend teind rx:/A knaw/ k*uran4 
teard hat4 


bi I was born in Italy. — You were? I didn't know that. 
LsAandard — aausa Wlanaw lus 
SYL 1997 LAM M1 ANIA — Voulvuda Wanau lug 


IPA} raw4 key:t4 thizN Pied tard lis4 tein’ rx:A muuraN ko:n4 
maj\ ru:4 


Fis\ 
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peed I didn't sleep well last night. — You didn't? Was the bed 
uncomfortable? 


Ti “Waauuawlunasuau — unsa 
WAdwuau luMasauiesivay 

SYL ifladu uau lnmag udu — a3ulvaa Lewuau lymad 
dune Suara? 

muuza\ kK?uu:nd noind maj\ k"d:jN lapd teind rv:/ ti:and 
no:n4 maj\ k"a:jV sat ba:j4 rw?4 pla:w4 


Ig There's a football game on TV tonight. — There is? Are 
you going to watch it? 
Juiifluavaa — sa aeqales 


SYL Jui N way uaa — uaa ae @ We 


wand nist miz4 k"end boin4 rv:A teard du:4 majt 


sis I'm not happy. — You're not? Why not? 
uwa'tla — aauinaa vid waz 
SYL “luwa'le — a4vuiusa Vid ln ay 


maj\ p"D:4 teaji — teind rx:/A tham4 maji Par 
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1856 I saw Khalid last week. — You did? How is he? 
ainnuaraa Khalid — d5unsa Luddy Wud 


SYL arvineunuwar waa Khalid — a5uinsa wy Wren Wud 


Pard thitd thinN le:wd4 texsd (...) teind rv:A k"aw/ pend 
jani naji ba:n\ 


1857 |i! Shakira works in a factory. — She does? What kind of 
factory? 


Shakira viwiuntswwiu — 909A Tatas ls 
SYL Shakira viww1u 1 W581 — V5uLNGa T3a4Iu aels 


Shakira t'amd na:nd thizN ro:n4 na:nd — teéind rx:/ 
ro:nd na:nd PaPd rajt 


ioe I won't be here next week. — You won't? Where will 
you be? 


aWinunur lag — aulusa Ia luu 


SYL alvingvur INat] — IvLNGAa AaE Luu 


Pard thitd nav maj\ ju:t — teind rx:/A teaPd just najA 
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ie The clock isn't working. — It isn't? It was working 
yesterday. 


1 wade — aaunsa lavude luaavag 
SYL wravinn wae — aS5uivsa Wad div ly lade lad 


IPA] naz li?4 kar4 sizaA — teind rx:A mua wa:nd jan4 
Majv\ siza/ lx:j4 


rene It's a nice day, isn't it? — Yes, it's beautiful. 
JunaImAawuay — Annan 
SYL Jui anid A ude — ANA 


wand niz4 Pad ka:t4 di:4 no? — di:s4 mazk\ 


1861 These flowers are nice, aren't they? — Yes, what kind are 
they? 


aaniarAlade — le waatumanasls 


SYL nan i dag A Tana — Teuwar why nan azls 


do:k4 niz4 suajA di:4 te"aj\ maji — te"aj\ le:w1 pend 
do:k4 Pad raj 
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ruse Bernard was at the party, wasn't he? — Yes, but I didn't 
speak to him. 
Bernard ‘luiasalanies — atl unl laneAuian 


SYL Bernard ‘Wd uns ‘Varies — 1a 1 un lala awry van 


IPA} (...)paj4 pad ti:V te®aj\ maji k"aw/ paji te:4 maj\ daj\ 
k"ujd kap4 k"awA 


yea You've been to Brazil, haven't you? — Yes, many times. 
ind Wusitalaie — we luaiade 
SYL tag ld usa lave — well varuAse 


k'y:j4 paji bra:4 sind te"aj\ maji — k?x:j4 paji lasj/ 
k"rand 


ms You speak Chinese, don't you? — Yes, but not very well. 
AMNANIMIAU Aloe — laus limaginy 
SYL AM WA AIWTAL lA Tae — ‘la um luMad tiny 


k®und pourt\ par sar/ tei:n4d daj\ te"aj\ maji — daj\ 
tert maj\ k"a:jV ken 
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1865 Caroline looks tired, doesn't she? — Yes, she works very 
hard. 
1) Caroline qinfiay asia — Ia vaaviawauniin 


SYL Caroline q witag Taaiel — Te van vinnqunin 


IPAJ (...) du:4 nuuzaj4 te"aj\ maj teraj\ k*aw/ tham4 na:n4 
nak4 


1666 You'll help me, won't you? — Yes, of course I will. 
IDI HNe — wuuau 
SYL avaqe 197 lave — uunau 


teard tebuaj\ rawd te’aj\ maji — ne:\ no:n4 


1867 |S) You haven't eaten yet, have you? — No, I'm not hungry. 
fia la lAAuaraad lane — tia lia 
SYL dv ly laAu 19 wad lave — dv lu 49 


IPA} jand maj\ daj\ kind kta:w\ Ix:j4 teajN maji — jan 
maj\ hiw/ 
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1868 You aren't tired, are you? — No, I feel fine. 
uuufiagladie — luvsan 
SYL ‘ln wflag ‘leas — luvsan 


maj\ nu:ajj te"aj\ maji — majv\ ro:k4 


re Igor's a very nice person, isn't he? — Yes, everybody 
likes him. 


Igor Wuaua lave — la ynausauat 


SYL Igor tilu auaé Laie — le naau sau ta 


IPA} pend kon diz4 te’aj\ maji — tehaj\ thuk1 kron4 
tera: pV k"aw/ 


cs You can play the piano, can't you? — Yes, but I'm not 
very good. 


laudaTuulada — duu luaagine 
SYL tau HaTu wu Tesi — ilu un Imag ine 


len\ piz:ai no:4 pend te"aj\ maji — pend te:4 maj\ 
kh:jV ken 
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ie You don't know Larisa's sister, do you? — No, I've never 
met her. 


Mi aigdnuavarovay Larisa las — lugdn ‘lumauiaawa 


SYL ‘lug 3A UuavarI wav Larisa lxalel — IN In INAag laa 
Lu 


maj\ ru:4 teak4 nd:n1 Sa:w/ k"o:n/ te"aj\ maji — 
maj\ ru:4 teak4 maj\ k"a:j\ tex:4 k"awA 


Tele Claude went to college, didn't he? — Yes, he studied 
psychology. 
Claude Buunwaaelaia — le useudaunne 


SYL Claude au nwiag lave — Le wun au Jmuwne 


(...) rizan4 madi ha: laji te"aj\ maji tenaj\ k"aw/ 
ri:and teitd taP4 pert 


neve The movie wasn't very good, was it? — No, it was 
terrible. 


wily Mauaunlade — lar duuenan 
SYL vile INmad aun lane — ‘lar Nu wean 


IPA} nand maj\ k’D:j\ sad nuk4 te"aj\ maji — teraj\ mand 
jexV mazk\ 
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ack Charlotte lives near you, doesn't she? — Yes, just a few 
blocks away. 


Charlotte a Inanm lave — la vwawlfudan 
SYL Charlotte agi‘lna am Laiies — la va Au INA udan 


Charlotte ju:4 klaj\ k"und4 te"aj\ maji — teraj\ ha:n4 
kandi majv ki:4 bad Iok1 


ie You won't tell anybody what I said, will you? — No, of 
course not. 


ae NUAN LASLALIAUNLIWATINE — INuanuuwan 


SVL az"l van las auaAy fi 197 Wo losis — la van 
uuuaL 

tcaP?t maj\ bo:k4 kraj4 ki:aw4 kap4 thi:\ rawd p®urt\ 
teraj\ maji — maj\ bo:k4 nexV no:n4 


is Diane works very hard. It's said that she works sixteen 
hours a day. 


Diane viawinaduNdaA 
lad Aduaanviawuaunnada natu 

SYL Diane viqwiu ain win tag lagu 27 wan viavau Aun 
alas ma wu 

Diane tam na:ni k"a4d jandA ma:k\ k"x:j4 dajv jin4 
wa:\ k"aw/ thamd na:nd sip4 hok4 te>uraV mo:n to:4 
wand 
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1877 |D\ The police are looking for a missing boy. It's believed 
that he was last seen walking home. 


TH ssamawm Wings) 
onardadinuviuandunduuyn 

SYL 61999 Aaaewr Winner A wal iia 17 ada fl au 
Wiu wan Wan nauunu 


tam ruzat4 kam4 lan ha:/ dek4 p u:\ terarj4 thisy 
ha:jA paji te"w:a\ wa:\ lav sut4 mi:4 k"ond hens 
knaw/ dxindi klap4 ba:n\ 


1878 |9\\| The strike started three weeks ago. It's expected that it'll 
end soon. 
mausenawSnduvlaswaviogniuar 
MAI Inaazauatsa4 fl 
SYL nnsusevay Su du ula Aq arfinefiuad aid Ina az 
quay 157 9 ft 
ka:n4 pra?d t'urand ry:m\V k"uun\ mura Sa:md/ Par 


thitd this\ le:wi kha:t\ wa:\ klaj\ teaP4 teop4 lon rew4 
rew4 niz4 


1ei? A friend of mine has been arrested. It's alleged that he hit 
a police officer. 


WMaUulauau L1QANAIINIWIIVIIG14611999 
SYL LWau Tau du Lu7 QANAN W197 LUI Vi1918) 611999 


pouzan\ do:nd teap4 k*aw/ thu:k kla:w ha:/ wa:\ 
khaw/ thamd ra:j1 tamd rurat4 
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Pus? It's reported that two people were injured in the explosion. 
NIN IWLU NID AAaAULAMLUIINIZITA 
SYL 8 sqeway 11401 77 F davau wrAlsu a1N selfin 


mizd ra:jd gnarnd kPaw\ ma: wa:\ miz4 so:n/ ktond 
ba:t4 teep4 teark4d ra? by:t 


ieet Let's go and see that movie. It's supposed to be good. 
Wquilasaviuaua ladiuaiiuaun 
SVL ‘lUquita i3ae wu Au A lafiu dai aun 


paj1 du:4 nan rw:an\ nani kand si?d daj\ jind wa:\ 
mand saj nuk4 


anes Emil is supposed to have hit a police officer, but I don't 
believe it. 


‘Lafiuan Emil virsqasiasaaunis7 lida 
SYL “‘Lagiu 49 Emil vi1998 611599 wm 1997 lua 


daj\ jind wa:V Emil ttamd ra:j1 tam ruratd te:4 raw 
maj\ te"wra\ 
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1883 |D\) The plan is supposed to be a secret, but everybody seems 
to know about it. 


1 finvunuiduacuauumnnauAguuauar 
SYL 11027 Un Lu AIINAU UM NAA A 4 VUMULAD 


IPA} nuk wa:\ p"e:n/ pend k*wa:md lap7 te:4 thuk4 kron4 
ko:V ru:d mot le:w4 


1684 What are you doing at work? You're supposed to be on 
vacation. 


Wav laagnviwan tinduga 
SYL vinae lsag Nviwiay 1n11 vEA 


thamd PaPd rajd just toi: thamd na:n4 nwki wa:N jut 


ieee Svetlana was supposed to call me last night, but she 
didn't. 


Svetlana vani192 Nsn nawaAuun ly latns 


SYL Svetlana van) az Tnsu11 Waa um lula Ins 


Svetlana bo:k4 wa:\ teaPd t'o:n ma: ha: muu:a\ 
khuu:n4 te:4 maj daj\ to: 
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ESE Our guests were supposed to arrive at seven thirty, but 
they were late. 


LUNVAIWINIS WaNIIsANAyMaUViynUAs UA 
WINLUINAA 7) 

SYL wan vay WINS? YAN aeNIAY MAU (ufly)MA ASD LUA 
WInlU7 NIA 


k"erk4 k"D:n/ p'urak\ rawd bo:k4 wa:\ teat mar 
tun to:n4d nuund ttum\ k’ruun\ te:4 p"u:ak\ k"awd 
mai sa:j/ 


ieet I'd better hurry. I'm supposed to meet Maksim in ten 
minutes. 


AI99LZ5SU ANAUUINLIIHAY LULaAaAU Maksim 
SYL A259" Su AN AU WIN 199 HAV I1LU Laa AU Maksim 


k"urand teaP4 rizp\ Pi:k4 sip4 nazd thi:4 rawd ton\ paji 
tex:4 kapJ Maksim 


apes You're not supposed to park your car here. It's private 
parking only. 


WASNT IW lauuad HuufsansadauuaAa 


SYL Jansa NA lata uu tad Nu wu naansa aauuAAA 


teo:t4 rotd tinN ni:kV maj\ daj\ ne:\ Ix:j4 mand pend 
thizN ted:t4 rot7 suranJ buk4 k"on4 
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a Gerard is feeling much better after his operation, but he's 
still not supposed to do any heavy lifting. 


1) Gerard sanadiunavaininnida 
usianée uAdsaeviqay lautin 

SYL Gerard aan Adu uavoinh wrdA uM Lu vl AasaeviI 
av ls un 

IPA (...) ruzd suuk4 dis4 k*uunV land teazk4 thi:\ p®a:4 tat4 
te:4 khaw/ jani maj\ k"u:an4 tea?4 thamd Pari raj4 
nak4 


ier This coat is dirty. You should get it cleaned. 
\dalaniidnusn aasaziar usin 
SYL datan f anusn ars aziar lu dn 


IPA] SuuzaN k’o:t4 ni: sok4 kad prok4 ktu:and tea?d Paw4 
paji sak1 


i I think you should get your hair cut really short. 
Anaidianuauy aA 
SVL Amt... dann au 4 ava 


knit1 wa:\ tat4 p"om/ san\ san\ teard di:4 
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oe How often do you have your car serviced? 
Loitasagumuagne 
SYL ‘lu iia saguMm vag ve 


paji teek1 roti jon4 bo:j4 majt 


ies I don't like having my picture taken. 
lumagvauaigg 
SYL ‘uma wau area 


maj\ k"d:jV te"a:p\ tra:jt ru:p\ 


ie Our neighbor just got air conditioning installed in their 
house. 


NaULrUNdngauas lu 


SYL WALLA LW Ams was THN 


TPA} p"uuzanN ba:nV p?y:n\ titd tan\ Pe:4 maj 
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1898 Casper had his license taken away for driving too fast 
again. 
| Casper qnfialudiudiwaiedusasa 


SYL Casper qn fin ludiud ware du sais 


Casper t®u:k4 juuti baji k"apd k"i:4 p"ro?4 k®ap4 roti 
rew4 


reve Olivia got her passport stolen. 
wiavasauas Olivia any lel 


SYL widilasa vay Olivia qn wine 


pra:tN po:d4 ko:n/ (...) ttu:kt k"aj mozj4 


1897 |S) Have you ever had your flight canceled? 
Wantuaaiqmiaiqnnianiel 


SYL Iwan fu vavans tad qn Alan Ne 


flaj bind kPo:n/4 k und k?x:j4 thurk4 joki Ix:kV maji 
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es Did I tell you about Luisa? She got her purse stolen last 
week. 


srAguan Wu4S8097 aInmenuwad Luisa laud luanaset4 


SYL 157 as van Id 4 #099 arfimuiiuad Luisa Tau atu 
nse 

IPA} raw4 Kex:j4 bo:k4 pajd ruu?4 jand wa:\ Pari thitd thicy 
le:wi do:n4 kad mo:ji kra?4d paws 


HPs Hubert was in a fight last night. He got his nose broken. 
\adu Hubert fiSavannag ayniauavin 


SYL WWaAu Hubert N5a0 snmad AYA LUI vA 


muuza\ kK wind Hubert mi:4 ruu:an\ te"oki to:j4 teal 
mu:k4 k"aw/ hak4 


My Olivia said that she was going away for a few days and 
would call me when she got back. 


Olivia vandnanas lUienaavdsuuare: 
sn wi1MaUlnInauNy 

SYL Olivia uana 191 av"luifie aavaau Ju wad av 
Tsu1M1 Ma Lu NAUNA 

Olivia bo:k4 wa:\ k"aw/ teaP4 paji thiiraw\ so:n/ 
Ssa:mA wand le:wi tea?d tho:n ma: ha: to:nd khaw/ 
klap4 ma:4 
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dic Leonardo's coming to the party tonight. — He is? I 
thought you said he wasn't coming. 
| Aut Leonardo azandasf — wanwnmaeinsa 
Aaniamuandway land 
SYL Aufl Leonardo aeu1 W159 — 197 17 HAW LNA AMI... 
AM want wT 


kuuind nisd (...) tear mari pars ti:Y knawd maz duaj\ 
ry:A khit? wa:V k®und bo:k4 wa: k"aw/ maj\ maz 


ne I know lots of people. — You do? I thought you said you 
didn't know anybody. 


qanAulay — Ivwiusa luuvanrAaLgantlas 
SYL 99/N AU day — VuluIa luuUAN 17 luMad gan LAs 


IPA} ru: teak4 k"ond jx? — teind rx:/ naj b3:k wa:\ majv 
khorj\ ruz1 teak4 kraj 


ns Isabelle will be here next week. — She will? But didn't 
you say she wouldn't be here? 


Isabella azunaainnura — auinsa 
Iuuuantiaias it 

SYL Isabella 2110 aimsvua — v8ulM9a luuuan 791917 
ay luna 

Isabella teaP4d maz4 Pad thitd na:\ teind rx:/A naj b3d:k 
wa:\ k"aw/ teaP4 maj\ ma:4 
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1904 |O\ I'm going out tonight. — You are? But you said you were 
staying home. 


Autacaan lume — waa lwuvanniavagu1 
SYL Aut av aan luna — uaa luuuan 77 ae aud 


k und nist teat Po:k4 pajd thi:aw\ — rx:/ naj b3:k 
wa.\ tear ju:t barn\ 


in I can speak a little French. — You can? But earlier you 
said you couldn't. 


wansuida latiauuag — auivaa 
unifianauvanriya ata 

SVL wo WSateta 1a flavuay — a3uusa un ila nauuan 79 
wa ‘lala 

pu:tN fat rand se:t4 daj\ niti no:j4 — teind rv:/ te:4 
muuzaN k3:n b3:k wa:\ p"u:tY maj\ daj\ 


its I haven't been to the movies in ages. — You haven't? I 
thought you said you had just gone a few days ago. 


‘Wlaguisuaunia — aaansa 
‘lnuuandiivanr Asuna 

SVL lnla quite wun — a3uinsa Iuuuan 21 iy 9 017 
nA Junau 

maj\ daj\ du:4 nan/ na:n4 ma:k\ — teéind rx:/ naj 
b3:k wa:V p®y:n\ du:4 maz4 maj\ ki:4 wand ko:n4 
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aid Maalik said he had woken up feeling sick, so he hadn't 
gone to work. 


TH| Maalik vantiwahunr WAasauie 
Lada la via 


SYL Maalik yan wa Au v1 lumag auqg wu wag In lati 
VWI 


Maalik bo:k4 wa:\ p"d:4 tuu:nd maz4 maj\ k"a:jV sa 
ba:ji k"aw/ lIx:j4 maj\ daj\ paji thamd na:n4 


a Jasmine said that her new job is pretty interesting. > 
Jasmine said that her new job was pretty interesting. 


Jasmine vanawiulunuandwiuadula 
SYL Jasmine anv wu Tun vawai widula 


[IPA] Jasmine bo:k4 wa:\ na:n4 maji k"d:n/ k"awd na:\ 
son teaj4 


rae She told me that she wants to go to South America next year. > 
She told me that she wanted to go to South America next year. 


laquanisqifvuruanaginas Wawaarta 
SYL wun van 1917.99 Dud wy agian az lu asad Io 


k"awd bo:k4 rawd wa:N pid na:V k"aw/ jark4 tear4 
paji Pad meri ri? kaz4 taj\ 
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ad The doctor told me to stay in bed for a few days. 
uualuuaudayaqwsu 
SYL una lv uau davdq 4u 


mo:/ haj\ nd:n4 sd:n/ sarm/ wand 


— I told Lucien not to shout. 
squan Lucien vag mvinu 
SYL 499 van Lucien 29 a8 mztALU 


IPA] raw bo:k4 wa:N jaz4 ta?4 ko:n4 


ie Michiko asked me not to tell anybody what had happened. 
Michiko valu luuanlasiAuaAusaynlAadu 
SYL Michiko va ‘wily uan las AuaAu Sav flan du 


Michiko ktd:/4 maj\ haj\ bo:k4 k'raj4 ki:aw4 kap4 
ruany thinN ky:t4 kPun\ 
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ace Noboru was taking a long time to get ready, so I told him 
to hurry up. 


WG Noboru Iavaniulunrsmnseud 
\sifilasuantuiaiauq uuad 

SYL Noboru Iai1a1 way ‘Lu 175 WS 199 flay any 
Lun 49 vuadl 


Noboru te"aji we: la:4 na:n4 naj4 ka:n4 tri:am4 tura4 
raw/ ko:\ Ix:j4 bo:k4 haj\ k"aw/ rizp ri:p no:j4 


oe Lilianne was nervous about the situation, so I told her to 
relax and take it easy. 


Lilianne masanuaniunisem Alauuan luiIwANaUuutq 


SYL Lilianne wasun Au aarunrsa Alay uantly an Wawau 
uN 


Lilianne kri:at\ kap4J sad ta:nd nad ka:nd kiN Ix:j4 
bo:k4 haj\ k"aw/ paki p"o:nJ ba:n\ 


1915 | The customs officer looked at me suspiciously and asked 
me to open my bag. 


Laquuafidaninsvaynisiad wade 
uaquantuisiianssit 

SYL laquuafidanins way 71197 abW avd wad uantu 197 
tila nsztls 

teaw\ na:V thizN sund lai kar4 ko:n4 moind thi raw 


ja:nd Sond saj/ le:w1 bo:k4 haj\ rawd pw:t4i kraP4 
paw/ 
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ie What happened to you last night? 
Wla@utAna: lsdiu / Wia@ume lw nu 
SYL la@u amas lsdiu / ia@u wield lu 


muuzaN kuurnd ky:t4 Pad raj4 kK"Win\ muura\ k"uu:n4 
ha:jA paji naj/ 


1917 || How many people came to the meeting? 
Amuse 
SYL HA au wut Usean 


mi:z4 kiz4 k"on4 knaw\ mazi praPt te"um4 


ans Which bus goes downtown? 
saviaiuas luuLunanuiiay 
SYL 5a Wa was Luu tan nan ay 


TPA} roti bat4 bx:4 najA kPaw\ kla:n4 muu:an4 


Ear 


SLossik® 


aed Who do you want to speak to? 
aINWAAUTAS 


SYL asnaAwaA Au LAs 


[PA] ja:k4 pru:t\ kapJ k"raj4 


ad What was the weather like yesterday? 
lanuaimesude lus 
SYL ilaau arnreifludie lun 


muura\ warnd Par ka:t4 pend jani naji ba:n\ 


en To whom do you wish to speak? 
aHNNAAUIAS 


SYL asnAWaA Au las 


[IPA] jark4 pou:tN kap4 kraj 


F38\ 
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1922 Haven't we met somewhere before? 
LAgLaaAAUN uu lave 
SYL lag waa AU Nlnuw lave 


koy:j4 tex:4d kand thizN najA te’aj\ maj 


iad Don't you want to go to the party? — No, I don't want to 
go. 
‘Wagan Whhséivsa — Inagan ll 


SYL “Inaena ld ws wisa — anal 


maj\ ja:k4 paj4 pari ti:N ry:A — majN ja:k4 paj 


a Why don't we go out for a meal tonight? 
Aut lAuanAune 
SYL Aut lu Aug Au ue 


k®uuind nizd pajd kind k"a:wV kand naPd 
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ie Why wasn't Nicholas at work yesterday? 


7) viva Nicholas Av lWluviasquiiaan 
SYL viv lu Nicholas fv Iwill viavdu wad 


tram4 maji Nicholas t"uind maj\ paji thamd na:n4 
mura waind 


mee We won't see Miriam tonight. — Why not? Isn't she 
coming? 


AU: LNLaA Miriam — vid ly wu lyaainsa 


SYL Aut LN taa Miriam — vi7 ln wut lNNa Waa 


k und nizd maj\ tex (...) tham4 maji k"aw/ maj\ 
Mazi ry: 


hee I'll have to borrow some money. — Why? Don't you have 
any? 


armaviudwAus — vidlwa: lufigmiauiuaa 


SYL IzMAaN EN GIA Us — VITIN aY INH GA lag Luda 


teaPd ton\ jum tani na?i t'am4 maji Pa?t maj\ 
miz4 tani lyrj4 recA 


[340 
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taae What time is it? > Do you know what time it is? 
Aluwuad 
SYL ATawuad 


kiz4 mo:nd le:w1 


aie Who are those people? > I don't know who those people 
are. 


WINkUUDUIAT lugsIMIATLHUIAS 
SYL wana wu tas ly 997 197 wu Tas 


pourak\ k"aw/ pend k"raj4 maj\ ru:1 wa:\ k"aw/ pend 
k"raj4 


vee Where can I find Oliver? > Can you tell me where I can 
find Oliver? 


laTlwtTaavias lalnu > 
asuannuaualaanasay nu 

SYL 197 dw Taainas la Wu a8 van nuag 27 Taaiaas 
ag luu 

IPA} raw4 paji ha:/ Por li?4 wes4 dajv thi:V najA te°uaj\ 
bo:k4 no:j4 wa: Por li?d werd jur4 najA 


Ears 
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a How much will it cost? > Do you have any idea how 
much it'll cost? 


OF siuassiaanats suleauiuesinrts 
SYL Nude 9107 tn1 15 4 Wel 17 Hua ina 15 


mand teaP4 ra:4 k"a:4 thaw raj4 ru: maji wa:V man4 
tear thaw\ raj 


ae What time does the movie begin? > Do you know what 
time the movie begins? 
wioldanAtus 


SYL vite tu ATNY 


IPA] nan rx:mN ki:4 morn 


iss What do you mean? > Please explain what you mean. 
vNIAIIUMAE 1S > VaAasUI wNUAL 
SYL WNIWAIING av ls > Ya ASU luvuag 


mazjA k"warm4 wa:\ Pad raj1 > kd:/ Pad thi? ba:j4 
haj\ no:j4 


Fa2\ 
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et Why did she leave early? > I wonder why she left early. 
Vid laanfvaan luisa > isrdvdeawialaanavaan lS 


SYL viv ly van 9 aan ld 159 199 avd 97 vid ly Lan As 
aan lu 159 


thamd maji knaw/ tun Po:k41 pajd rewd raw son/ 
SajA wa ttam4 maji k"aw/ tun Po:k4 paji rew4 


= How far is it to the airport? > Can you tell me how far it 

is to the airport? 

auquiiwlaaua lu > 
YAONINUUALWAUINGU LNALA Luu 

SYL AuqNiu lana ua luu> va aw vuad 77 AuwINDU tna 
LA Luu 

IPA} sad nazmA bind klaji keV najA > kho:/ tha:mA no:j4 
wa:\ saj na:m/ bind klaji kre: naj/ 


ee How much does it cost to park here? > Could you tell 
me how much it costs to park here? 


AvAANiindlsivsa > YaMUNNUANAAANiINTs 


SYL a7 daMME Im7 15 usa > Ya ATU MUAH 11 VAAN IM 
is 

KrarN teortd thin nis thaw rajd revi > ko:/ thazmA 
nod:j4 wa: teo:t4 thinN nizV thaw raj4 


Fass 
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es She asked if I was willing to travel. 
MT wns Tliiviaa asian 


SYL 197 01N71... 157 Lona Ia Stan? 


khaw/ tha:rm/ wa:\ rawd pajd t"i:aw\ daj\ ruw?4 pla:w4 


ae She wanted to know what I did in my spare time. 
puIaNINGIWIANIIWIGAWiNIAY LUW 
SYL 1 agian 999 19a7718 197 Vitae lau 


kaw jazk4 ru:1 wa:\ werd lard wa:n\ rawd ttamd 
Pard raji ba:n\ 


ee She asked how long I had been working at my present 
job. 


LuIAINIUS aNNnVWIUTAAWUUIWINALS 
SYL 17 0772... 197 ag Nviway Taaiu wau wr 15 


knaw/ tra:m/A wa:N rawd juzd thizN thamd narnd pat4 
teuPd bani na:nd traw\ raj4 


SLogsik” 


id She asked why I had applied for the job. 
laNMNIAWT Us Avatiasvmiy 
SYL 197 anu9... ViT lw 159 Ay Adiasern tin 


knawd tha:m/ wa:\ ttamd maji raw4 t"win/ sad mak4 
na:n4 nant 


os She wanted to know if I could speak another language. 
ura INFIUS NAAINIAL aaa 
SYL (a7 ag 977 197 WA NIW1 AL Ia Siar 


k"aw/ ja:k4 ru:d wa:V rawd p®urt\ par sar:/ Puurn4 
daj\ rw? pla:w4 


ae She asked if I had a driver's license. 
lanaaNaUus Ww ludiudsiad 
SYL 147 99N71... 197 0 ludud Stuar? 


knawd tha:rm/ wa:\ rawd mi:4 baji k"ap4 kir4 ru? 4 
pla:w4 


Fass 
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1943 Natalie doesn't have a car, and neither does Oliver. 
1) Natalie lugisnuumuad TaanasA liiiuiiauau 
SYL Natalie ‘lui sagum ward Taawas A Ini wiilaunu 


Natalie maj\ mi:4 roti jond le:w1 Por li? 4 wx:4 kor 
maj\ mi:4 muurand kan4 


es Is it going to rain? — I hope not. 
Nuasanne — nwva1ae luAA 
SYL Wu azn Ne — v9V07 ae 1lN AN 


fond tea? tokd maji wand wa:\ tea?4d maj\ tok4 


i Do you think Remy will get the job? — I guess so. 
Aina1 Remy az lavquiliel — last 
SVL Am... Remy av"la vu Ne — la a 


khiti wa:\ Remy tear daj\ na:n4 maji daj\ mani 
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a Is Pauline married? — I don't think she is. 
Pauline wawiusdy — ANI ue 
SYL Pauline way Séi0 — AM1... IH We 


Pauline tend na:nd rwed jand kriti wa: maj\ naP4 


1947 || Do you think you'll get a raise soon? — I hope so. 
1599 LAATINULMALASUU LuN — WINIIALIU 
SYL 149 9 1 AM... Wulmau av Ju luw — w4v71 as Bu 


IPA] rew4 rew4 ni:d k*itd wa:V nyn4 duzand tea?d kuun\ 
majA wand wa.\ teaP4 k"un\ 


1948 |) Do you have a room for tonight? — I'm afraid not. 
Autifivasiwae — vatny ‘lus 
SYL AU N vay 7W Ne — valny lui 


Khun nizd mizd ho:nV wa: maji k"5:/ tro:t\ maj 
mid 


Ears 
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a Do you have to leave already? — I'm afraid so. 
7) mavlduaansa — nav uae 


SYL may ld wad tusa — nav lu ward ue 


ton\ paji le:wi rx:/ ton paji le:wi nar 


ee Do you think John will be at the party? — I hope not. 
Aaniaanua: lWiasavie — vienna lal 
SYL Amn aauu ae ld 15 fet — w4000 19a AW ll 


kritd wa:\ teo:n4d teaPd paji pard tirV maji wan/ wa:\ 
khaw/ khoni maj\ paj4 


ie Is the concert at seven thirty? — I think so. 
AaULASALSUNUAaVSIUAI — AMrwu 
SYL MAUWLAIA LN NY Ady StUAI1? — AMI Vu 


Khornd sx:td ryim\ ttum\ kun rue? pla:wd kritd 
wa:V nan 


[as\ 
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ae Is Hitomi working tomorrow? — I suppose so. 
Wt Hitomi via use — vias 
SYL wath Hitomi viawiu Ne — vir ay 


p'runv nid Hitomi t'amd na:nd maji t'am4 mant 


ssc You notice the sky is blue and the sun is shining. You 
say, "It's a beautiful day isn't it?" 
amainarmawhiawruae uandavaa 
AMYATAINAANIN TUE 
SYL Aa auino 1 naw fi Ah az Una davaaw Aa 
warn arnad auan Judl 


[tPA kK und sand ke:t4 wa:\ t":n4 fa: miz4 sitA fart le?d 
de:t4 so:n4d sad warn k®und p"u:t\ wa:\ Par ka:t4 di:4 
ma:zk\ wand niz4 


os You notice the restaurant prices are very high. You say, 

"It's pretty expensive, isn't it?" 

AMAMANIITIAINS MAIMIsAININ AMALANWATI 
uw Leales 

SYL AM aviAM 77: 99A7 1 31007N15 qv NIN AML Alas WAI 
uw ‘Lares 

ktund sand ke:t4 wa raz4 kar thi ra:nd Pa:4 ha:n/ 
SU:INA Ma:zkV khund ko: Iy:j4 purtY wa:N pend teaj\ 
majt1 
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1955 | DM You really enjoyed your training course. You say, "The 
course was great, wasn't it?" 


TH AMAUNAUAAIA AMNAN AAIAnAALAMUIY 
SYL am AUN AU AASA AM WAIT AAA qauan wwe 


khund sad nuk4 kap4 k'd:sV ktund p®u:t\Y wa: k3:s ni: 
sutd jo:tV noP4 


1956 |\! You notice your friend's hair is much shorter than last 
time. You say, "You had your hair cut, didn't you?" 


amavinatnudaMauauAd ANNAN AMWAIN 
Lureianaiua Laie 

SYL am avinn 41 wu day Wau aunt van xan Amu Wann 
Lv Han NI Ladle 

ktund sand ke:t4 wa:\ p"om/ k"d:n/ p"uw:anV san\ 


kwa:4 dxy:m4 ma:zk\ ktund p*u:t\ wa:\ k"aw/ tat4 
p"om/ mari te"aj\ majt 


1957 |) You notice the woman singing has a nice voice. You say, 
"She has a good voice, doesn't she?" 


AmAavINATINUEsaNLWaVAETANWS1E AMY 
LAISANLNS ZU 

SYL am avin n WME fi sauwas ael 9ay Wwe AM warn 
LAN 409 W908 Ue 

khund sand ke:t4 wa:\ p®urN jigd thizN ro:n1 ple: ju: 
rani p™ro?d khund prurt\ wa:\ k"a:w74 ro:n7 p'raP4 
nari 
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p38 You're trying on a new jacket and don't like it. You say, 
"This doesn't look very good on me, does it?" 


AMAavAAN laLaaUIAAM luUUAIAM sau 
AMWATNI Hi luMAIZAULS He 

SYL am Ande aay la aa waalfin lua wad am lueau tu 
AML WAT 9 fh Lad Laide Au 197 Ue 

kPund kam land ld:n4 saj4 suuraN tee:k4 ket4 maj 
le:wi1 k"un4d maj\ te"a:p\ mand k"und p?ur:tV wa:\ 
turad niz1 maj\ mo?4 kap4 rawd na? 


ie The cashier is putting your groceries in a plastic bag. You 
say, "Excuse me, don't you have any paper bags?" 


WinsuUAadesiavalauarldqywardan auwAg 
ludlqanseansinsa 

SVL witnvau wastd8es daaevan Auer la quwanasin an 
wag Ludi qynszaqy waa 

p'ad nak1 na:nd kre:tN te"i:ad kamd land Paw sind 
kard sajj thun/ pla:t\ tik4 k>un4 p?u:tY wa:V maj\ 
mi:4 thund kra?4 da:t4 rx:/ 


et You're looking for your keys. Maybe Ichirou has seen 
them. You ask, "You haven't seen my keys, have you?" 


AMA asMANUAAE! Ichirou a1aasiwudu amaqtayy 
Wiunquuatsaaivar 

SYL Am fran NAYUWA ae] Ichirou 1992 lu Nu aa aqN 
W197 Wi AEYWA 197 4a? 

[Pal k®und kamd land ha:A kund teed just Ichirou Part 


teard hend mand k®und tharm/ k"aw/ wa: hend kun4 
tee:4 raw rw pla:w4 


Esi\ 
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met Serge has a car and you need a ride to the station. You 
ask, "Could you give me a ride to the station?" 


iil Serge fisnuunuarnmuaayns Mia luavivaard 
amatNAyII Watasréivaarit aie 

SYL Serge fi sauum wad am mawnislu 17 lay fy dart 
Am arn 197197 Las 199 v dari la ve 


Serge mi:4 rotd jond le:wi k*und ton\ ka:n4 haj\ 
kaw paji sond tun sad thard nizd kPund trarmaA 
knaw/ wa:\ paji sont rawd thud sad thar/ ni:4 dajv 
maj1 


1962 |) Would you mind closing the door? 
fausequuad lose 


SYL da usem vuay la ie 


IPA pit4 pra?4 tu:4 nd:j4 daj\ maj1 


ee Would you mind turning off the lights? 
flolvivuad lave 
SVL fin lw nuag la Ne 


pit4 faj4 no:j4 daj\ maj 
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ee Renee suggested going to the movies. 
Renee uneirly quis 
SYL Renee uwusiir Iu Iuaniie 


IPAJ (...) ne? 1 namd haj\ paji du:4 nanA 


ie Suddenly everybody stopped talking. There was silence. 
YNAUVEANANUN Weulad 
SYL NAAU VEAWA NUN WEL Lad 


thuk1 k"ond jutd p"u:t\ t'and third nizapV Ix:j4 


Mee I'll do the shopping when I've finished cleaning the 
apartment. 


av gauaynayainviaanazarianaasa 
SYL av ludaday nayain vinANAaraIA nav LA59 


tear paji suu:1 k"o:n/ land tea:k4 ttamd k"wa:m4 
sard Parti ho:n\ set 


F534 


SLossik® 


1967 | DK He tried to avoid answering my question. 


TH| LUINANLALNNAY LNMAUEIOAINIG 
SYL 1910 NANA N IZ1LN MAUAIAIN 199 


kaw litk4 litany t'iN teaPd maj\ to:p4 k"amd tta:m~/ 
raw 


me Have you ever considered going to live in another country? 

— Sure, but I don't know how much it would cost. 

auAmar agiuseindauae — tau 
un igraeMaviiuiua: wits 

SYL tag Am ae ll ag Useine Ju Ne — img un ln 999 
aeMAIH Wu twas in 15 

khysjd khitd teaPd paji jut praP?d the:t\ Punt majt 
koyrj4 te: maj\ ru: wa:\ teaPd ton\ mist nynd jxrt 
thaw\ raj 


ae When I'm on vacation, I enjoy not having to get up early. 
nau lies favuqun lunayiuasy 
SYL mau lune HadiNAy Nn lumay Au LI 


to:nd pajd tiaw\ mi:4 k"wa:md suk thizV maj\ ton\ 
tuu:nd te"a:w4 


Fsa\ 
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tee Rashmi has given up trying to lose weight. 
Rashmi \anfiazaniauin 
SYL Rashmi tan fiaz aniauiin 


IPA (...) I¥ikV thir tea?d loti nami nak4 


ian Niraj doesn't want to retire. He wants to go on working. 
fay adinasinsM Luradinviwiusa 
SYL 1 S19 ‘Nagin ae inva bu aidan via ma 


IPA} ni? ra:t\ te"ai maj\ ja:k4 tea?d kad sizan/ k*awd ja:k4 
thamd na:nd to:4 


ae You keep interrupting when I'm talking. 
AMWAUNSINAAAMLAUIMETSIWA 
SYL AM WA UNSA Maa LAL UUs 197 WA 


khund pourtN se:k\ tad lo:td Ix:j4 k"ad nad thi raw4 
pourt\ 


Fss\ 
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ka I can't imagine Theo riding a motorcycle. 
‘INaginazAmiag Theo Usana laa 
SYL ‘lnagin azAM ta Theo 75a Na laa 


maj\ ja:k4 teaPd kit Iy:j4 (...) k®i4 rotd mor saj 


we I don't mind being kept waiting. 
safila 
SYL sa fla 


IPA] ro:4 ko:\ daj\ 


cs They admitted to having stolen the money. 
WINLIWANIUIIWINLA LAVA UA INE 
SYL wantan sausu 37 wanta tay iu au ving Bu 


IPA} p"urak\ ktaw/ jo:m4 rap1 wa: p®urak\ ktaw/ ?Pe:n4 
pend k"ond4 kad mo:j4 nxn4 


[s6\ 
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vale I now regret saying what I said. 
Liigannanwnnauwun 
SYL 1997 Gana NWA auwuy 


IPA} raw4 ru:4 swuk4 pritd thiz\ peurt\ ja:nd nant 


1977 \S\| She denied that she had stolen the money. 
urfrasa nas lw lautuedu 


SYL 197 Uftas 27 199 Ila vite ou 


k"aw/ pad ti?4 se:t4 wa:\ k"aw/ majv\ daj\ kad mo:j4 
nxn 


1978 |i Sabine suggested that we go to the movies. 
a luuuusrtialy amie 
SVL vy ‘Lun wusria lu Wanite 


IPA} se:4 baj ne?i nam4 haj\ paj4 dus4 nanA 


Er 
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hae Should we postpone leaving today until tomorrow? — 
No, we should try leaving as soon as possible. 
TF inarsaniaaw luidusunseiiia — aay Su ldaaan 
SYL 197 a2992 Laau ld iu Ju want Ne — ‘lw av Su Ti 
ann 


IPA} raw4 keuran4 tea?4 Iwan paj4i pend wand p*run\ 
niz1 maji majv laPd rizp\ paji di:4 kwar4 


m8 My car isn't very reliable. It keeps breaking down. 
snvaws1linauaA tuaeuad 


SYL 5a wavisd WAad A Nu ae vag 


IPA} rotd kto:nd raw4 maj\ k"d:j\ diz4 mand siza/ bo:j4 


et It was very funny. I couldn't stop laughing. 
MANNaN ugMasie lA 
SYL man wn vA Wasi Lala 


tad lok4 ma:k\ jut4 hu:a/ ra? 1 maj\ daj\ 


Fs8\ 
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1982 It was late, so we decided to take a taxi home. 
ANWAIALAUAAAU LALVUNNDAAU 
SYL Gin wah tag AAAULA WY UNAS nau 


duuk4 le:wi ko:\ Ix:j4 tat4 sind teaji nan\ teki six\ 
klap4 


res Vincent was in a difficult situation, so I agreed to help 
him. 
AuLMuAayuAMuNsMauaN 
IW9I2n2 vuLsiaunasfiaeaea 


SYL Fusun aEl Lu aaqunrsal d1uan wwsqwaily 199 lag 
NAY N VWI! LUA 


[Pa] win se:n ju:4 naji sad t"a:nd nai ka:nd lami ba:k4 
pro? 1 tema?d nani raw/ Ix:j4 tok4 lon ti:N tea? 
tenuaj\ knaw/ 


ae How old were you when you learned to drive? 
naulndusaaiginals 
SYL mau An diusa arg ia 13 


to:nd fuuk4 knap4 roti Par4 judi thaw\ rajt 


Fs9\ 
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oS Valerie failed to make a good impression at the job 
interview. 


TH| Valerie 
‘uaqasaviitluiAaannusenulalunisanarwAway 


SYL Valerie uaan1sa viatlutAn adn Usenulalu nis 
aANNIWEL YIU 


Valerie maj\ sa:A ma:t\ t'am4 haj\ ky:t4 k"wa:m4 
praP4 trap teaji naji ka:n4d sam/ p"a:t\ na:n4 


Het We decided not to go out because of the weather. 
Wana AAaularay waan luifavainainad 


SYL wants) MAaAULA 17 Ae 1lN AANA LiavaiA and 


p urak\ rawd tat4 sind teaji wa:\ tea?t maj\ Po:k4 
paji nuu:an\ teark4 Par4 kart 


ee I promised not to be late. 
isasuranaias luainaag 
SYL 199 Suan 27 az"luna ares 


IPA} raw4 rapi pa:k4 wa:\ tea?4d maj ma: sazj/ 
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ies Are you thinking of buying a car? — Yeah, but J still 
haven't made up my mind. 
AMAMALMITHAINEUUMNE — AMAaLLMEY IN lAWAAU LA 
SYL AM AM aE 17 AZHa TNUUM Ne — AM ae UM svi lA 
AAAUTA 


k®und kitd ju:d wa:\ teaP4d sur roti jond maji kitt 
jur4 te:4 jand majv daj\ tat4 sind teaj4 


ie They seem to have plenty of money. 
wanuIWuraa 


SYL WINLAI Nwu war 


p urakV k"aw/ miz4 nxn jxe4 


bai I like Victoria but I think she tends to talk too much. 
gau Victoria unarwaNin 


SYL sau Victoria um bud WA NAN 


tend:p\ Victoria te:4 k"aw/ pou:t\ mazk\ 


Fors 
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it Nikolai pretended not to see me when he passed me on 
the street. 


1) Nikolai unasviadwlaiusrmaudunru 


SYL Nikolai wna vintilu Inui 197 mau Wu NIU 


Nikolai kle:n\ tham4 pend maj\ hen/ rawd to:n4 dx:n4 
pa:n4 


ee I pretended to be reading the newspaper. 
slunaiviiniauniavaiunuiviadaad 


SYL 199 unavvir iia fray aiuuivda ag 


IPA} raw klezn\ tham4 muuzan/d kamd land Parnd nana 
SUA jus 


lee You seem to have lost weight. 
auilauyiamaniquiin - aunauavaiuar 


SYL qiufiaua am anuwiuiin - an Wau av Siar 


du:4 muu:an/ wa:\ k"und lot? nami nak k"un4 
p"d:mA lon rw? pla:w4 


Fx) 


SLogsik” 


tae Yannick seems to be enjoying his new job. 
qiuiiaua Yannick sausUlunvasay 
SYL qiuiiauy Yannick wau y1u Iu way 


du:4 muwrand wa:\ Yannick t¢"D:p\ na:n4d maj4 k"o:n/ 
k"awdA 


a I wouldn't dare tell him. 
‘uinaquaniar 


SYL ‘Iw nad uan wy 


maj\ kla:\ bo:k4 k"aw/ 


ieee Can somebody show me how to change the cartridge in 
this printer? — Sure, I will. 
"Lasdnaudautsuvasumaulsumasuuad la lu? 
IAA auasidaulu" 
SYL lasdnau dau i971 wasn mau Us uimas via la lun 
2 ‘ln A ua 191 dau In 


kraj sak4 k"on4 so:n/ raw/ pli:anj tad lap4 pried na 
tx: nd:j4 daj\ majA daj\ si?4 disaw/ raw so:n/ haj\ 


Fox 


SLogsik® 


1997 | 9K) Yvonne tends to forget things. 
1) Yvonne tiuauday 
SYL Yvonne tilu au dan 


Yvonne pend k"ond kiz\ lwu:m4 


1998 |\ They claim to have solved the problem. 
wantaiawawAvEyuawar 
SYL want a7 unuqura Lad 


prurak\ k"aw/ Parn\ wa:\ keV pand ha:/ le:w4 


Sd Would you know what to do if there was a fire in the 
building? — Not really. 


"MANNA LW luvin QuacqNaaMayviras lsu19 


Waa" 
SYL a1 ANNA H IW lu gin 1h Am avg Ne 27 May vias lsuW 
Ng a 


tra:V som/A muti mi:4 faj4 maj\ twik4 ni:1 k"und tear4 
ru:1 maji wa:N tonv thamd Pari raji ba:n\ maj\ ru:4 
siP4 


[36a 


SLogsik” 


ald I was really astonished. I didn't know what to say. 


sian lads} Wa luaan 
SYL 199 anita 249 9 Wa luaan 


IPA} raw4 tok4 teaji teind teiqd p u:t\ maj\ ?o:k4 


[65h 


SLossik” 


Glossika Training 


Natural fluency and tailored 
solutions that will change 


yout life. Act now! 


wwwglossika:com 


GLOSSIKA SERVICES 


@ Pronunciation Training 

e Free Test of Fluency Level 

e Profesional Training in International Phonetic 
Alphabet and scripts 

e Natural Understanding of Grammar and 
Structure through Mass Sentence Training 

e Personalized and Friendly Service 

e Regular Feedback on Progress 

e Pre-Arranged Scheduling and Follow-Up on 
Progress 

e Need for training in other languages, please 
contact and let us know 


e Personalized Tutoring Available 


www.glossika.com 


Learn Thai ¢\ 


froma 
White Guy %@ M4 


Brett has spent the past decade living in Thailand and learning 
as many languages as possible. He currently designs tools for 
learning Thai and other languages. Among them are a web course 
for mastering the Thai alphabet including its somewhat complex 
tone rule system and mobile apps for both android and iOS. 


For those who want to become fluent in Thai, Brett says “Put in 

the time to learn the alphabet and tone rules of Thai. Knowing the 
alphabet means you’ll never struggle with the sounds, you'll know 
how to say everything correctly and Thai people will just plain love 
you. You can learn it all in a week or two and master it in a month. 


Why wouldn't you?” Vi 


Check out his web course at 
learnthaifromawhiteguy.com and his apps 


can be found on Google Play and Itunes. 


f) 


